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ՍՏԵՓԱՆ ՇԱՀՈՒՄՅԱՆԸ
ԽԱՉԱՏՈՒՐ ԱԲՈՎՅԱՆԻ ՄԱՍԻՆ

i
Չեմ հիշում, գրել եմ արդեն քեզ, թե ոչ, որ լույսէ տեսել այս մոտիկ ժամանակներս Խաչատուր Աբո-

վյանի գրվածքների ժողովածուն: Այդտեղ կա նաև հըռ-
չակավոր <<Վերք Հայաստանին>>, որ մի հազվագյուտ բան
էր առաջ. ես հիշում եմ՝ հինգ-տաս ռուբլի էին առաջար-
կում իմ մի ընկերոջը նրա պատառոտած <<Վերք Հայաս--
տանիի>> համար, իսկ այժմ, թե այդ և թե շատ ուրիշ
գրվածքներ, մի հաստափոր գրքով, կարելի է ձեռք բե-
րել ընդամենը մեկ ռուբլով: Աչքի առաջ ունեցեք նաև
այն հանգամանքը, որ ոչ միայն կրճատված չէ <<Վերք
Հայաստանին>>, այլև մինչև անգամ լրացված. այն հիա-
նալի և բավականին մեծ-մեծ կտորները, որ արգելել էր
նախկին ցենզուրան (ձեր ունեցած) հրատարակության
մեջ, այժմ լիովին թույլատրված են: Գիրքը հրատարակ-
ված է հեղինակի որբացած թոռների համար: Բայց ինչու
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այսքան
հետև այս
Որքան
բազան
հա ձեզ մի
ցունքով>> է
թյուն ու

երկար կանգ առա
վերջին օրերս

հրաշալի բան է,
ոգևորությամբ է

գրվածք, որ
շաղախված.

անկեղծ ոգևորության

այս գրքի վրա. երևի որով-
շատ եմ ներշնչվում նրանով:

սիրելի քույրերս, որքան սըր-
լցվում կարդացողի սիրտը. ա-
ամբողջովին <<հեղինակի արև
ամբողջովին բանաստեղծու-

արտադրություն է:

Իր ապագա կնոջ՝ Ք. Տեր-Գրիդորյանին
գրած նամակից, 1807

ՌՈՒԲԵՆ ԶԱՐՅԱՆ
Ֆիլոլոգ գիտ, թեկնածու

ԽԱՉԱՏՈՒՐ ԱԲՈՎՅԱՆ
(ԿԵՆՍԱԳՐԱԿԱՆ ԱԿՆԱՐԿ)

1848 թվականը մի ողբերկական դեպքով մտավ
հայ գրականության պատմության մեջ, այդ տարի,
ապրիլի 2 (14)-ին, մի գարնանային առավոտ, լուսա-
դեմին Խաչատուր Աբովյանը տանից դուրս է եկել և
այլևս չի վերադարձել:

Ուր գնաց Աբովյանը, կամ ինչ պատահեց նրա հետ,
ոչ այն ժամանակ, ոչ էլ դրանից հետո չպարզվեց: Բայց
ավելի. կարևոր բան պարզ չէր, երբ Աբովյանն անհայ-
տացավ ժամանակակիցները լավ չգիտեին, թե ով է նա
և ինչ մեծ դեր է խաղացել ժողովրդի կյանքում: Ուսուցիչ
էր, գավառական դպրոցի տեսուչ, իսկ մտերիմները--
ընկերները և աշակերտները, որ ոգևորված էին նրանով,
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գիտեին, որ Աբովյանը հայրենասեր էր, զբաղվում էր
գրականությամբ, բայց թե ինչ արժեք ունեն նրա դըր-
վածքները, ինչ դեր է նրանց վիճակված ապագայում,

իհարկե, չգիտեին: Չգիտեին և այն ճանապարհորդները,

որ, ուղեկից և առաջնորդ, ունենալով Աբովյանին, շրջել
էին Հայաստանը, թեև նրա մասին դրել և խոսել են ան-

սահման հիացմունքով:
Հայ գրականության մեջ Աբովյանի մասին առաջին

անգամ խոսք է եղել նրա անհետացումից 10 տարի

հետո միայն. 1858-ին, <<Հյուսիսափայլի» էջերում լույս
տեսան Միքայել Նալբանդյանի և Ստեփանոս Նազա-
րյանի հոդվածները: Դրանք ավելի մեմուարային բնույթ
ունեին: Նազարյանը, որ Աբովյանի պատանեկության
ընկերներից էր և մինչև կյանքի վերջն էլ նրա հետ մտե-
րիմ հարաբերությունների մեջ, պատմում է Աբովյանի
կյանքի հանգամանքները: Ջերմ խոսելով Աբովյանի
մասին, Նազարյանը, սակայն, գնահատում է նրան

| <<որպես քաջ դաստիարակ, որպես սիրող ուսուցիչ>>: Իսկ
Նալբանդյանը վերապատմել է Աբովյանի աշակերտ,

այդ տարի վաղաժամ մահացած Գևորգ Գեղամյանի
հուշերը, նկարագրելով այն ծանր պայմանները, որոնց
մեջ էր Աբովյանը իր կյանքի վերջին տարիներին:

Այդ տարի լույս տեսավ նաև <<Վերք Հայաստանին>>:
Վեպի առաջին արժեքավորողները եղան Միք. Նալ-

բանդյանը և Ստ. Ոսկանը: Նալբանդյանը Աբովյանի
<<Վերք Հայաստանին>> հայտարարեց մի վեպ, որով հիմք

է դրվել հայ նոր գրականության:
Ահա այսպես սկսվեց Աբովյանի արժեքավորումը:
Աստիճանաբար սկսեցին նրա երկերը լույս տես-

սկզբում «Նախաշավիղը», հետո <<Պարապ -վախտի
նել.

Առանձին հատվածներ և էջեր տպագրվե-
խաղալիքը»:

նաև պարբերական մամուլում: Հրապարակվեցին

հոդվածներ
ցին

Աբովյանի կյանքի և գործունեության մա՞-

սին: Հետզհետե հայտնաբերվեցին Աբովյանի
տեսան

կյանքը
Աբու

լուսաբանող անհայտ փաստաթղթեր, լույս
հոդ-

վյանի գնահատության առանձին հարցերի շուրջը

վածներ: էին, Աբովյանը հետզհետե
Տարիներն անցնում

սակայն նրա կեր-
դառնում էր անցյալ, պատմություն.

այլև առավել պայծառ ու
պարը ոչ միայն չխամրեց,

գրականության նախահայր,
լուսավոր գծվեց որպես հայ

համար մարտնչող,
մեծ լուսավորիչ, նոր գրական լեզվի

դրոշակակիր, մի խոս-
առաջավոր մանկավարժության

գաղափարների արտահայ-
քով, ժամանակի լուսավոր

տիչ:
գրական ժառանգության շուրջը իսկա-

կան և
Աբովյանի

մեծ հետաքրքրություն առաջացավ սովետական
Աբու

կարգեր հաստատելու օրից: Մեր օրերում միայն

արժանավույն գնահատվեց:վյանն
Աբովյանի

ըստ
կյանքին և ստեղծագործությանը նվիրված

ուսումնասիրություններ և աշխատու-
բավական շատ

տեսան: Դրանք առաջին փորձերն էին
թյուններ լույս ոչ միայն իր ժամանակա-
Աբովյանին լուսաբանելու,

հանելու ճշմարիտ մեծությամբ:
շրջանի՞ մեջ, այլև վեր

մասը, որ տասնյակ տարի-
Նրա ժառանգության մեծ

փոշիների մեջ, սկսեց լույս
ներ մնացել էր անտիպ,

Հայաստանին>> և այլ հռչակ-
աշխարհ գալ: Իսկ <<Վերք

հրատարակությամբ տպագրվելով,
ված երկեր, մի քանի

սեփականությունը կազ-
սովետահայ ժողովրդի լայն

ևմեցին: 11
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Այդ տարիների ընթացքում արվել է անհամեմատ
շատ գործ, քան Աբովյանի անհայտացումից հետո
19-րդ դարում և 20-րդ դարի առաջին երկու տասնա-
մյակներում:

Խաչատուր Աբովյանը ապրել և գործել է տաս-
նիններրորդ դարի առաջին հիսնամյակում:

Հայ ժողովրդի պատմության մեջ դա նշանակալից
ժամանակաշրջան է:

Երբ է ծնվել Խաչատուր Աբովյանը՝ ստույգ հայտնիչէ: Ինքը, Աբովյանն էլ չի իմացել իր ծննդյան ճիշտ թի-վը: Հիշողությամբ նա նշել է մի քանի տարբեր թվական-ներ: Ավանդաբար ճանաչված է 1804-5-ը: Մեզ հավա-
նական է թվում 1809-ը: Ծնվել է Քանաքեռում, երբեմնի
հարուստ, նշանավոր և ամենքից հարգված հարկի տակ՝
Ապովենց ընտանիքում Ավետիք և Թագուհի ծնողներից:

Աբովյանի ժամանակ նրանց տոհմն այլևս նախնի-
ների դիրքն ու կարողությունը չուներ: Բայց Աբովյանի

-հորեղբայր Հարությունը, որ գերդաստանի նահապետնէր, պակաս անվանի մարդ չէր: Նրա տունը Քանաքեռի
պատվավոր հարկերից մեկն էր:

Աբովյանն իր հորեղբոր՝ Հարությունի հետ մի աւռանձին սիրով է կապված եղել: Չհիշելով գրեթե: ոչ միտեղ հորը և մորը, Աբովյանն իր հորեղբորը՝ Հարությու-նին բանաստեղծություններ է նվիրել, նրան դուրս է բե-րել իր գրվածքների մեջ: Դա մի հաղթանդամ գյուղացիէր, անվախ սրտի տեր, զարմանալի քաջ, խստաբարո,
բայց բարի, ընտանիքը սիրող: Աշխատանքից հետո, երես
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կոները, ձմռան գիշերներին՝ տանը, օջախի շուրջը, ամա-

ռային օրերին՝ դուրսը, աստղազարդ երկնքի տակ, իր
շուրջը հավաքած ողջ գերդաստանը, Հարությունը խո-

սում էր, ղրուցում աշխարհի բարու և չարի մասին: Պար-

զամիտ նահապետական գյուղացին աշխատում էր իր

երեխաներին մարդասիրական գաղափարներ ներշնչել:

Նա հորդորում էր հարգել մեծերին, պահել ընտանիքի

պատիվը, պաշտպան կանգնել թույլին, օգնության հաս-

նել ընկածին: Հորեղբոր զրույցներն ու խրատներն Աբո-

վյանի վրա մեծ տպավորություն էին թողնում:

Պակաս ազդեցություն չեն ունեցել Աբովյանի վրա

նահապետական գյուղի կյանքը, հայկական հյուրասի-

րությունը, ժողովրդական տոները--բարեկենդանն իր

խնդություններով, գյուղական ջահելների խաղը, պարը,

երգը, ջիրիդը:
Աբովյանի մանկական հուշերի ոսկե շղթայի մեջ

առանձին տեղ է գրավում Քանաքեռի բնությունը: Մա-

նուկ հասակից բնության սիրահար էր նա: Իր նամակ-

ների ու բանաստեղծությունների մեջ անդադար հիշում

է Քանաքեռը _տեղը բարձր, ջուրը քաղցր, չորս կողմը

բաղերով լի: Շատ հաճախ չարաճճի ու աշխույժ մանու-

կը թողած խաղը, ընկերներին, բարձրանում էր կտուրը,

նստում ժամերով, սքանչանում բնությամբ: Նա հմայ-

ված դիտում էր անձրևից հետո երկնքի անհուն կապույ-

տի վրա երիզվող չքնաղ ծիածանը, Արարատյան գեղա -

տեսիլ դաշտավայրը, նրա վրա վեհությամբ բազմած

փոքր ու ձեծ Մասիսները: Զգայուն և շուտ տպավորվող

մանկան հոգու վրա բնությունը դրեց իր անջնջելի կնի-

քը: Բնության սերն ու պաշտամունքը շնչում է նրա յու-

թաքանչյուր տողի մեջ:
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Անկարելի է, որ այդպիսի ուշիմ, խելոք և զգայուն
մանկան հոգու վրա հասարակական շրջապատն իր ազ.
դեցությունը չունենար: Մի ճանապարհորդ իր ուղեգրու-
թյունների մեջ Աբովյանի բերանից պատմում է այն վայ-
րագ բռնությունները, որ-խանական Պարսկաստանի տի-
րապետության օրով գոյություն ունեին Քանաքեռում և
ընդհանրապես Հայաստանում: Ամեն ամառ հարկահա-
վաքը գալիս էր գյուղ և մնում երեքից-չորս ամիս: Այդ
ամիսներին նա էր գյուղի իշխանավորը: Նրա ցանկու-
թյունը կարգադրություն էր, խոսքը՝ անվերապահ հրա-
ման: Բոլորը հլու-հնազանդ ենթարկվում էին նրան: Նրա
ծառան շրջում էր տնից-տուն, և եթե գյուղացիները
դանդաղում էին նրա պահանջը կատարելու, խուժում էր
խրճիթը, ճիպոտահար անում բոլորին, տան ունեցված-
քը ջարդում, երբեմն էլ այրում: Հայ բանաստեղծներից
մեկի ասելով, դա <<մի բռնություն էր, որի վայրագու-
թյունը ոչ մի սահման և չափ չէր ճանաչում, ոչ օրենք,
ոչ իրավունք, ոչ խնդիր, ոչ աղաչանք, ոչ կրոն, ոչ սըր-
բություն, ոչ կայք, ոչ կին, ոչ պատիվ, ոչ ամոթ, ոչ
խղճմտանք...>>:

Ահա այս բոլորի վկան է եղել Աբովյանը: Այդբոլոր
կեղեքումները ծանր, ճնշող տպավորություն են թողնում
նրա վրա:

Հենց որ Աբովյանը բոլորեց իր տասը տարին, ծնող-
ները նրան տարան Էջմիածին:

Աբովյանն Էջմիածնում մնաց մոտ հինգ տարի: Թե
ի՛նչ կյանք է ունեցել նա այդ տարիներին՝ շատ քիչ է
հայտնի:

в

Աբովյանը գյուղում, բնության ծոցում ծնված ու մե-

ծացած մանուկ էր, որ ընկավ Էջմիածին: Նա իր հետ

տարավ գեղջկական հոգու պարզություն և մաքրություն:

խնդությունը, անհոգ ղվարճանքը, մեծերի գուր-
Խաղը,

նրա սովորական առօրյան էր գյուղում: Նոր
գուրանքը

Էջմիածնի մթին խցերի վանական կյանքը
շրջապատը,
գյուղականի հակապատկերն էր: Գուրգուրանքի փոխա-

րեն՝ դաժանություն, խաղի տեղ՝ ծեծ ու պատիժ, ազա-

տության հոխարեն՝ ստրկական հնազանդություն: Ինչ-

պես մյուս մոնթերը, այնպես էլ Աբովյանը, կանուխ
է

առավոտից հավախոսից անմիջապես հետո պետք
կենալ,

արթնանար: Ով դժվարանար ժամանակին վեր

բարակ ճիպոտի հարվածները կիջնեին նրա ոտներին:
եր-

Առավոտյան ժամերգությունը տևում էր անտանելի

կար, երեք-չորս ժամ: Մատաղահաս երեխաները չոքած

աղոթքներ էին մրմնջում: Իսկ հետո էլ մռայլ խցերից

մեկում, խմբված որևէ ծերունի վարդապետի շուրջը,

սաղճոս ու շարական էին սերտում:
Լբովյանը չդիմացավ վանքի դաժանություններին:

Մի քանի անգամ փախչելու փորձ արեց: Բայց անհաջող:

Փախչոլների հետ շատ խիստ էին վարվում: Նրանց

պատժւմ էին ամենադաժան ձևով, այսինքն կախում

էին միբարձր տեղից և անողորմ հարվածներ
ցավերն
տեղում

ոտքերիեղունգներին, մինչև որ աննկարագրելի

ուշաթաղ էին անում <<մեղավոր» երեխային:

Գրելկարդալ սովորելով՝ Աբովյանը տասնհինգա-

մյա հասմում հայրենասիրական գրքեր է կարդում: Նա

ծանոթանոմ է Ղուկաս Վանանդեցու, Սիմեոն կաթողի--

կոսի, Մխիար Աբբայի կյանքին: Կարդացած դրքերը

վառում են ատանու մեջ հայրենիքի սերը և նրան կոչում
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ծառայելու ճնշված ժողովրդին, երկրին: <<Փափագում էիև ես ամբողջ կարողությամբս պիտանի լինել իմ սիրելի
ազգին>>, -գրում է Աբովյանն այդ գրքերը կարդալուցհետո: Այդ գրքերն օգնեցին նրան ճանաչելու երկրի ան-
ցյալը, խորամուխ լինելու հայոց պատմության մեջ:Նա իմացավ, որ հայ ժողովուրդն իր սկիզբն առնելով
հնագույն ժամանակներից, ոտք է մեկնել աշխարհի հզոր
պետությունների հետ: Կարո՞ղ էր նա չնկատել, որ նույն
այդ ժողովուրդն այժմ տառապագին հեծում է օտարլծի տակ: Գյուղում տեսածն ու լսածը կարդսցած գըր-քերի ազդեցության տակ կարող էին շատ որյշ խորհըր-
դածությունների առարկա դառնալ: Անկարել[ է, որ պա-տանի հայրենասերն արդեն չմտմտար այն ուղիների
մասին, որոնք կարող էին հայ ժողովրդին ազատություն
բերել: Որոնք էին այդ ուղիները՝ Աբովյանը չգիտեր: Ոչ
վանական միջավայրը, ոչ էլ կարդացած գրքերը չէին
կարող ցույց տալ նրան որոնածը: Եվ հայրենասիրու-
թյամբ տոգորված տասնհինգամյա պատանու վառառուն
միտքն ու հոգին հայրենի երկիրն ազատ ու երջսնիկ
տեսնելու անհուն փափագով՝ դեռ այն ժամանակ լրենց
առաջին ճախրանքը կատարեցին դեպի երազանքների
երանելի աշխարհը:

Հինգ տարի Էջմիածնում մնալուց հետո Աբվյանն
անցնում է Հաղպատ, այնտեղից էլ Թիֆլիս: Նա լնում է
ուսման մեջ կատարելագործվելու: Թիֆլիսն իր ուրույն
կյանքով մի նոր աշխարհ էր Աբովյանի համյր: Այս-
տեղ, Աբովյանը, Ստ. Նազարյանը և մի խումբայլ պա-տանիներ Ղարադաղցի Պողոս վարդապետի ձռքի տակմի տարու չափ ուսում են ստանում:

Հետաքրքրասեր ու վառվռուն պատանիերը <<վար-
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ժապետական գավազանի>> ահի տակ օր ու գիշեր գլուխ
էին ջարդում Չամչյանի քերականության, Ադոնց Ստե-
փանոսի ճարտասանության և Թեսավրոսի վրա: «Պիտո
է ասել, որ այդ վարժապետը, --գրում է Նազարյանը
Պողոս վարդապետի մասին, Հավելի ծեծ, քան թե ու-
սում է տվել յուր աշակերտներին>>:

1824-ին Թիֆլիսում բացվեց Ներսիսյան հոգևոր
ղպրոցը: Նոր բացված դպրոցի տեսուչ կարգվեց Մոսկ-
վայից հրավիրված բանաստեղծ Հարություն Ալամդա-
րյանը: Ներսիսյան դպրոցի բացումը մի կատարյալ հե-
ղաշրջում էր հայ երեխաների կրթության գործում:
Ասում են, որ դասատվությունը կատարվում էր վայրի-
վերո, բացի Ալամդարյանից, մի ուրիշ կարգին ուսու-
ցիչ չկար: Այդ բոլորով հանդերձ, դա հայ իրականության
մեջ առաջին, բառի ճշգրիտ իմաստով՝ աշխարհիկ դըպ-
րոցն էր: Բացի ռուսերեն, ֆրանսերեն*և պարսկերեն
լեզուներից, հայ պատանին Ներսիսյան դպրոցում ծա-
նոթանում էր ընդհանուր և հայոց պատմությանը, քրիս-
տոնեական վարդապետությանը, անցնում էր թվաբա-
նություն, աշխարհագրություն, նկարչություն, վարժվում
ճարտասանության և տրամաբանության մեջ:

Պողոս վարդապետի վարժատունը, մի տեսակ, Ներ-
սիսյանի նախապատրաստականն էր: Երբ բացվեց Ներ-
սիսյանը, Պողոս վարդապետն իր աշակերտներով տե-
ղափոխվեց նոր կրթարանը:

Տեղափոխվեց նաև Աբովյանը:
Աբովյանի ծանոթությունն Ալամդարյանի հետ վըճ-

ռական նշանակություն ունեցավ:
Էջմիածնում պատանու մեջ արթնացավ գրքի ու ըն-

թերցանության սերը: Կարդացած գրքերը նրա մեջ վա-
ԿԱՆ ԳԻԼ

Гос 17
ՇԵՐ
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հայրենասիրության բարձր զգացումներ: Այդ
ռեցին

իրենց գաղափարական հունը գտան միայն Թիֆ-

լիսում:
բոլորն

Այդ հարցում շատ մեծ էր Ալամդարյանի դերը:

Մեծ, կարելի է ասել՝ անջնջելի ազդեցություն է թողել

նա իր աշակերտների մտքի և հոդու վրա: Տարիներ հե-

տո Աբովյանը, Ալամդարյանի սպանության լուրն առ-
մահով

նելով, իր հիշատակարանի մեջ գրեց, թե նրա
կորցրին

անթիվ հայ պատանիներ ու երիտասարդներ

իրենց ապագան:
օրիենտացիայի մարդ էր:

Ալամդարյանը
պետականության

ռուսական
մեջ էր նա տեսնում Հա-

Ռուսական
Հայաստանի ապագա բախտը,

յաստանի փրկությունը:
կուլտուրական վերածնությունը նա կապում էր

մեծ
Երևանը

մա-
Ռուսաստանի կողմից գրավելու հետ: Կովկասի

նվաճված էր, իսկ Հայաստանը շարունակում

էր
սըն

մնալ
արդեն

Պարսկաստանի և Թյուրքիայի ձեռքին: Այդ հար-

ցերի մասին նա, անշուշտ, խոսում, զրուցում էր իր աւ

շակերտների հետ: Շատ բան. այժմ հայտնի
են

չէ
աշակերտն

այն կա-

պի մասին, որ այդ տարիներին ունեցել

ու ուսուցիչը_-Աբովյանն ու Ալամդարյանը: Ուսուցչի

զրույցները, առատ սնունդ տալով Աբովյանի ծով երե-

վակայությանը, պետք է դեռ այն ժամանակները պա--

տանուն ստիպեին լրջորեն խորհել իր երկրի բախտի

վրա: Չէ որ ինքը մանուկ հասակից վկա էր եղել, տեսել

էր հայրենիքի տառապանքները:
Որդեգրվելով ժամանակի առաջավոր քաղաքական

մտածողությանը՝ Աբովյանը գտած էր համարում իր որու

նածը: Նա էլ, Ալամդարյանի նման, Հայաստանի աղաւ

տագրության հույսը Ռուսաստանի հետ էր կապում:_

Աբովյանը Ներսիսյան դպրոցի առաջին շրջանա-
վարտներից եղավ: Ներսիսյան դպրոցն Աբովյանի մեջ

վառել էր մի անսահման սեր դեպի գիտությունը, բոր-
բոքել նրա եռանդն ու ձգտումը դեպի լուսավորությունը:

с
Ավարտական վկայական ստանալով Աբովյանը ցան-
կացավ գնալ Վենետիկ՝ ուսումը շարունակելու: Բայց այդ
միայն երազանք էր: Անակնկալ պատերազմը պարսիկ-

ների և ռուսների միջև՝ խանգարեց նրան:
Աբովյանն ականատես եղավ պատերազմական ա-

ղետին: Հայկական գյուղերը մատնվում էին հրի ու սրի,
ժողովուրդն սկսում է գաղթել, հաստատվել ռուսի հողի

վրա: Հայ գյուղացին ողբաձայն հրաժեշտ է տալիս իր
հողին, ջրին: Ժողովուրդը սար ու ձոր է լցվում, իրար
վրա թափվում: <<Լացի, սքի ձենը երկինք էր հասել, լսո-
ղի, տեսնողի սիրտը էրում, փոթոթում, խալխը սար ու
ձոր լցվել, իրար վրա էր թափվել, ոչ տուն կար, ոչ տեղ,

ոչ հաց, ոչ ապրուստ>>--պատմում է Աբովյանը:
Լինելով պատերազմի մեջ, միշտ գերի ընկնելու

վտանգի տակ, տեսնելով հայ գյուղացու անպատմելի

զրկանքները, Աբովյանը մի անգամ ընդմիշտ համոզվեց

Ալամդարյանի ներշնչած քաղաքական ձգտումների ճըշ-
մարտությանը: Նա, թեև դեռ պատանի, բայց արդեն

ռուսական օրիենտացիայի համոզված կողմնակիցներից

Էր:
Հայ ժողովուրդը անհամբերությամբ էր սպասում

այն օրվան, երբ ռուսաց զորքը ոտք կդներ Հայաստան:

Եվ այդ օրը բազմաթիվ հայրենասերներ, երիտասարդ-

ներ մեծ Ոգևորությամբ միացան ռուսական բանակին:
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Նրանցից շատերը աչքի ընկան իրենց. անօրինակ քաջա-
գործություններով:

Պատերազմը տակավին չավարտված՝ Աբովյանը
մեկնում է Էջմիածին: Երևանում նա գրում է մի ոտանա-
վոր, որով փորձում է տալ իր հայրենիքի ազատության
ծրագիրը: Այդ բանաստեղծությամբ նա հանդես է գա--
լիս իբրև արդեն կազմակերպված քաղաքացի: Հետա-
քրքրական է մի հանգամանք: Աբովյանը դեռ Թիֆլիս
չմեկնած, 1824-ին, դարձյալ Երևանում գրում է իր առա-
ջին ոտանավորներից մեկը, որտեղ հայրենիքի տխրա-
գին վիճակից դառնացած՝ ոգեկոչում է անցած-
գնացած փառքը: Փրկության և հույսի ոչ մի շող չտես-
նելով ավերակ երկրի համար, նա դառնում է դեպի հայ-
րենի գետերը և խնդրում, որ իր արցունքն էլ խառնեն
իրենց հոսանքին: Այս բանաստեղծությունը գրելուց հե-
տո անցել էր մի քանի տարի: Դեմքեր ու դեպքեր էին
փոխվել Աբովյանի կյանքում: Պատանի հեղինակը վե-
րադարձել էր հայրենիք շատ որոշ քաղաքական ձգտում-
ներով ու համոզմունքներով: Նոր գրվածքի մեջ բանա-՝
ստեղծն այն միտքն է հայտնում, որ՝հհայ ժողովուրդն իր
ապագա բախտը, հանգիստն ու երջանկությունը կգտնի
միայն ռուսական պետականության հովանու տակ: Այդ
ցույց է տալիս, որ Աբովյանն այդ տարիներին միանգա-
մայն լուրջ հայացք ուներ հասարակական-քաղաքական
կյանքի մասին: Այդ բանաստեղծությունը եղավ Աբու
վյանի քաղաքական հասունության վկայագիրը:

1827-ի հոկտեմբերի 1-ին ռուսաց զորքերը մտան
Երևան: Արևելյան Հայաստանը անցավ Ռուսաստանին:

Ժամանակակիցների վկայությունից երևում է, թե
հայ ժողովուրդն ինչպիսի ցնծությամբ է դիմավորել ռու-
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սաց զորքերին: Շատ հետաքրքիր հիշողություններ է թո-
ղել դեկաբրիստ Լաչինովը: Նա պատմում է, թե ինչ <<սըր-
տառուչ խանդավառությամբ էր դիմավորում իրենց կե--
ղեքված և տանջված հայ ժողովուրդը ամեն տեղ, ինչպես
էր աղոթում, լալիս ուրախությունից»: Լաչինովը նկարա-
զրում է, թե ինչպես հայերը, ծեր, մանուկ, տղամարդ
թե կին վազում էին դեպի ռուսական զորքերը, աղաղա-
կելով-<РРсь. Русь. Здрасти1 Здрасти1...>>:

Երևանի գրավումը ոգևորություն էր առաջ բերել
նաև այն հայերի մեջ, որ շատ հեռու էին Երևանից, աշ-
խարհի տարբեր կողմերում: Երկրագնդի բոլոր ծայրե-
րից, ուր միայն հայեր կային, ողջույններ էին գալիս փա-
ռաբանելու այն ազատությունը, որ ձեռք էին բերել
իրենց հայրենակիցները, դառնալով լուսավորված պե-
տության՝ Ռուսաստանի հպատակներ: Այդ բոլորի մեջ
առանձնապես աչքի է ընկնում հեռավոր Հնդկաստանից
երևանցիներին ուղարկված մի նամակ: Հեղինակը Թա-
ղիադյանն էր: <<Ալքներդ հազար լույս, -գրում էր նա,-
որ մեր քաղցր աշխարքն պարսից դառն չարչարանքից
ազատվեց>>:

Հայ ժողովրդի պատմական կյանքում 19-րդ դարի
առաջին հիսնամյակի ամենանշանավոր պատմական ի-
րադարձությունն է այս, որ մեծ բախտորոշ նշանակու-
թյուն ունեցավ:

1828-ին, երբ արդեն պատերազմը վերջացել էր,
Աբովյանը Էջմիածնում կարգվեց <<թարգման և գրագիր
նորին վեհափառության>>: Այս պաշտոնը մեծ կշիռ տվեց

նրան. նա լավ գիտեր գրաբար, ինչպես և ռուսերեն:
Գիտեր պարսկերեն, մի փոքր էլ ֆրանսերեն և վրացե-
րեն: Չունենալով իր երկրորդը միաբանության մեջ,
Աբովյանը վանքի համար դարձավ շատ կարևոր և գրեթե
անփոխարինելի անձնավորություն:

Բոլորը նրան բախտավոր էին համարում, երանի
տալիս: Իսկ ինքն իրեն դժբախտ էր զգում:

Էջմիածին վերադառնալով՝ Աբովյանը բերել էր,
Նազարյանի խոսքով ասած, <<յուր սրտի մեջ մի վառ ու-
սումնասիրության կրակ>>: Հիրավի, Աբովյանին այրում
էր ուսում ստանալու ցանկությունը: Երազները հանգիստ
չէին տալիս նրան: Որոգայթների անվերջ շարանը, դա-
վերն իրար դեմ, կռիվները, բամբասանքները, որոնք վա-
նականների մեծ մասի հոգեկան սնունդն էին կազմում,
Աբովյանին զզվեցրել էին: Դեռ այն ժամանակ նա մի
ամբողջ գլխով բարձր էր կանգնած վանական ճահճից:
Նա ուզում էր հեռանալ, գնալ սովորելու: Ընդառաջող
չկար:

1829 թվականի ամռան վերջերին Դորպատի (այժմ
Տարտու) համալսարանի պրոֆեսոր Ֆրիդրիխ Պարրոտն
իր մի քանի ընկերներով Հայաստան եկավ Արարատի
գագաթը բարձրանալու: Պարրոտին հարկավոր էր թարգ-
ման: Միակ և հարմար թեկնածուն Աբովյանն էր: Հան-
դիպման առաջին պահից երիտասարդը գրավում է ան-
վանի ճանապարհորդի ուշադրությունը: Գիտության իր
ծարավով, իր համեստ ձգտումներով, սակավապետու
թյամբ և ջերմեռանդությամբ, ինչպես և իր մտքի հըս-
տակությամբ, ազնիվ սրտով և կամքի կայունությամբ
Աբովյանն ամբողջապես նվաճում է Պարրոտի սերն ու
համակրանքը:

22 23
© National Library of Armenia



Սեպտեմբերի 9-ին Պարրոտի արշավախումբը դուրս
եկավ Էջմիածնից: Հասնելով Սև-ջուր՝ ուղևորները մի
օր մնում են այնտեղ, ապա մեկնում Ակոռի գյուղը, որ
լեռան ստորոտումն էր գտնվում: Նրանք տեղավորվումեն ս. Հակոբի վանքում:

Հետևյալ օրը Պարրոտը, նրա դորպատյան ընկեր-
ներից մեկը, Ակոռի գյուղացիներից Սահակը, որ շատլավ ծանոթ էր տեղին և լեռանը, և մի զինվոր, սկսում են
վերելքը: Նրանք փորձում են բարձրանալ արևելյան կող-
մից: Վերելքը տևում է երեք օր և անհաջող վախճան է
ունենում:

Սեպտեմբերի 18-ին արշավախումբն իր երկրորդ
վերելքն է սկսում: Այս անգամ ուղևորների խումբն ա-
վելի մեծ էր: Աբովյանը Պարրոտին թախանձում է իրենէլ վերցնել: Պարրոտն սկզբում չի համաձայնում, ա-
սելով, որ առանց սրածայր գավազանի և երկաթագամ
կոշիկների, դժվար կլինի: Բայց հետո, անկարող լինե-
լով ընկճելու պատանու ոգևորությունը, զիջում է: Այս
անգամ արշավախումբը վերելքն սկսում է արևմտյան
կողմից: Դաժան սառնամանիք է լինում; Ուղևորները մի
կերպ հասնում են Քեփ-գյոլ կոչվող վայրը և այդտեղ էլ
գիշերում: Հաջորդ օրը վաղ առավոտից շարունակվում է
վերելքը: Մի փոքր բարձունք էլ կտրելով, ուղևորները
հանդիպում են մի այնպիսի ձյունախառն բքի, որ վե-
թելքը շարունակելու դեպքում. իրենց կյանքը վտանգի
տակ կդնեն: Գիշերով ուղևորները վերադառնում են
վանք և, վատ եղանակների պատճառով, սպասում մի -
քանի օր:

Սեպտեմբերի 27-ին արշավախումբը վերելքի եր-

րորդ փորձը կատարեց: Պարրոտի դորպատյան ընկեր-
ները հրաժարվեցին մասնակցելուց:

Դժվար ու ծանր էր երրորդ վերելքը: Երկու գիշեր -
ուղևորները պատսպարվում են մեծ քարերի արանքում,
խարույկ վառում, տաքանում: Մի քանիսը թուլացած
մնում են ճանապարհի կեսին: Մնացածները շարունա-
կում են վերելքը: Հենց որ երևում է գագաթը, բոլորը մո-
ռացած իրենց կրած անասելի տանջանքները, շտապում
են ժամ առաջ ոտք դնել լեռան գագաթը:

Սեպտեմբերի 27-ին, կեսօրին, վերելքի մասնակից-
ները, թվով վեց հոգի, ոտք դրին Արարատի կատարը:
Արշավախումբը կես ժամ մնում է գագաթի վրա: Մինչև
արևը կթեքվեր, Պարրոտը երկրաբանական չափումներ
է կատարում, իսկ Աբովյանը դիտում է իր առաջ բաց-
ված զմայլելի տեսարանը:

Պատանի Աբովյանը անվանի գիտնականի առաջ
բացում է սիրտը: Նա հայտնում է տարիներով փայփա-
յած իր իղձը՝ գնալ սովորելու: Պարրոտը խոսք է տալիս
օգնել նրան այդ գործում:

Երբ արդեն մթնում էր, վերելքի մասնակիցները
հրաժեշտ են տալիս գագաթին, գիշերում են լեռան կըրծ-
քին և մյուս օրն անվտանգ հասնում վանք:

Պարրոտը մեկնեց: Նա խոստացավ միջնորդել ուր
և ում հարկն է և անպայման ձեռք բերել Աբովյանին
Դորպատ ուսման ուղարկելու իրավունքը: Աբովյանը
թաղվեց վարդագույն երազանքների մեջ: Նա գուրգու-
րում էր իր ապագա կյանքի գալուստը: Նա դիմում է
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ներկայացնում Սինոդին, որպեսզի
պատ մեկնել բարձրագույն

թույլ տան իրեն Դոր-

բամբասանքն ու զրպարտությունը:
ուսում ստանալու:

Կաթողիկոսից
Սկսվեց

սած մինչև վերջին վանականն սկսում են հորդորել
ակը-

վյանին հրաժարվելու Պարրոտին տված խոսքից: Հլու-
Աբու

հնազանդ մնալ Էջմիածնին և, ինչպես առաջ, այնպես էլայսուհետև վանքի կամարների տակ, ծունկ չոքած,ղոթքներ մրմնջալ--այս էր նրանց պահանջը:
Աբովյանը համառ և անդրդվելի մնաց:միշտ չէր հաջողվում լուռ արհամարհանքով բարձր

Բայց նրան
նել այդ դառնավայրից, չնչին ու խեղճ

կանգ-

հասարակությունից, որ ճահճի նման դեպի
մարդկանց

ցած էրձգում դեպի վեր, միշտ դեպի վեր ձգտող նրա հոգին:Անպակաս էին ծաղրը, հալածանքը: Դա ուներ իրխորը պատճառները: Պատճառներից մեկն էլ Արարատի
անցնում
գագաթ բարձրանալն

մի հին
էր: Այն ժամանակ բերնե-բերան էր

ձում է բարձրանալ
առասպել:

լեռան
Իբր թե սուրբ Հակոբը փոր-

Նոյի տապանը:
գլուխը՝ իր աչքով տեսնելու

է,
Մի քիչ բարձրացած՝ սաստիկ հոգնում

սուքը
ուժասպառ

դառնում
ընկնում, լացակումած աղոթում: Արտա-է մի աղբյուր: Հանգիստ, առնելով, ծե-

րունին շարունակում է վերելքը դժվարին առապարնե-րով: Քիչ է մնում, որ հասնի լեռան կատարը, բայց ար-դեն կորցրած ամեն ուժ և կարողություն, ուժասպառ ծե-
րունին ընկնում է խոր քնի մեջ: Երազումմի հրեշտակ և ասում. հայտնվում է

հա
Հա՛կոբ, Հա՛կոբ, տերը լսեց քո աղերսանքը. ա՜քեզ մոտ է տապանի մի մասը. վերցրու և գնալ Եվ
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իզուր մի տքնի տեսնելու այն, ինչ աստծո կամքով մար-
դուց անտես պիտի մնա:

Եվ մի պատանի, որին, ըստ երևույթին, շատ լավ
հայտնի էր այդ առասպելը, խիզախել էր բարձրանալ
լեռան գագաթը, ոտք դնել նվիրական սրբավայրը: Աստ--
վածավախ կրոնավորների համար այդ մի անսովոր և
հանդուգն քայլ էր: Աբովյանը հաղթահարել էր կրոնա-
կան նախապաշարմունքը: Այդպիսին, նրանց կարծիքով,
անպատիժ չպետք է մնար:

Էջմիածնի միաբանության մեջ բոլորը երես դարձ-
րին Աբովյանից: <<... Ուր որ միայն գնում եմ, վիշտը և
խռովությունը ստվերի նման գալիս են իմ հետևից>>,-
գանգատվում էր հոգեկան խռովքի մեջ ընկած Աբովյա-
նը: Նրա միակ մխիթարությունն ու անբաժան ընկերը ա-
պագայի հույսն էր, Դորպատ ընկնելու փափագը: Աբո-
վյանը երկար ժամանակ Պարրոտից ոչ մի լուր չուներ:.
Հուսահատության հասած նա մի խնդրագիր է ուղարկում
կայսեր: Իր խնդրագրի մեջ Աբովյանն ասում է, որ դեռ
շատ հին ժամանակներում ազգօգուտ նպատակներով
մեր նախնիները պատանիներին ուղարկում էին Աթենք՝
գիտություն, լուսավորություն ձեռք բերելու: Այժմ, ա -սում է Աբովյանը, երբ մեր այժմյան երջանկությանը
նախնիքն անգամ կնախանձեն, մի՞թե ուսման գնալու իր
բաղձանքը մնալու է անկատար:

Անհամբեր, Պարրոտից կամ կայսեր թույլտվությու-
նը դեռ չստացած, մի վերջին փորձ է անում Աբովյանը,
որպեսզի իրեն ազատ զգա Էջմիածնի կաշկանդումից,
վճռում է թողնել միաբանությունը, հեռանալ, գնալ Թիֆ-
լիս սեփական ջանքերով գործը հաջողեցնելու: Սինոդը
նզովում է: Իսկ վանքից հեռանալիս մի խումբ հոգևորա-
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կաններ հարձակվում են նրաճամփի պաշարը, մի խոսքով՝
վրա, խլում շորերն ու

վանքից որպես անհավատի:
անարգանքով վռնդում

որտեղ պատանին կարող էր
Միակ հարազատ վայրը, -

թյունը, հայրենի տունն էր: Սիրելի
թափել իր հոգու դառնու-

ընկած՝ ապագա պանդուխտը
ծնողների գիրկն

րությունը: գտավ իր վերջին մխիթա-

Հուսախաբության օրեր շատ ունեցավ ուսումնածա-րավ պատանին, մինչև որ 1830-ի գարնանամուտին ըս-

րելի
տացվում է Պարրոտի նամակը Աբովյանի անունով: <<Սի-

ձեր վիճակը
բարեկամ, -գրում է Պարրոտն այդ նամակում,-

էիք: Անհամբեր
որոշված է, կատարվել է՝ ինչ ցանկանում

տյան>>:
սպասում եմ ձեր ուրախաբեր գալըս՝

Աբովյանն իր բախտը արդեն վճռվածԵրազանքը դառնում էր իրականություն: Նա
էր համարում:

ջապատված չէր լինելու բամբասանքներով,
այլևս շըր-

Աբովյանը հեռանալու է վանքից, որի ծխամած
դավերով:

կամար-ների տակ նրա ճախրանքի ընդունակ հոգին կարող էրմիայն շատ շուտ հանգչել, ծխացող մոխիր դառնալ:Աբովյանի մեջ այնքան ուժեղ էր Դորպատ գնալու փա-
Եվ
փագը, որ նա ուշադիր չեղավ ծնողների պազատանքին:
հայրենի

«արտասվալիճ աչօք>> հրաժեշտ տվեց ծնողներին,խրճիթին և ճանապարհ ընկավ դեպի Դորպատ:

1830-ի սեպտեմբերի առաջին օրերին Աբովյանը

հռչակված
հասավ Դորպատ: Դա Էստոնիայի քաղաքներից մեկն է,իր համալսարանով: Էստոնիան դուսական
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կայսրության մեջ էր մտնում: Այնտեղ բավականաչափ
ռուսներ կային: Կապը Պետերբուրգի հետ մշտական էր:

Եվ ահա մի օր Պարրոտի տանը հացկերույթ կար:
Հրավիրված էին շատ հյուրեր, գլխավորապես պրոֆե-
սորներ: Մի խոսքով՝ այնտեղ էր հավաքվել Դորպատի
գիտական միտքը:

Հրավիրված էր նաև Աբովյանը:
Օրը նշանավոր էր, բոլորել էր Արարատի գագաթը

բարձրանալու առաջին տարին: Այդ երեկո Պարրոտը
հյուրերին ներկայացրեց իր հայ բարեկամին, որը նշա-
նավոր վերելքի մասնակիցներից էր: Բոլորը շրջապա-
տեցին նրան, գովեցին նրա եռանդը, լուսավորության
ձգտումը: Հյուրերի խնդրով Աբովյանը կարդաց Արարա-
տի գագաթը բարձրանալուն նվիրված իր մի բանաստեղ-
ծությունը գրաբար լեզվով:

Աբովյանը համալսարան չընդունվեց: Նա այն կար-
ծիքին էր, որ մասնագիտական կրթություն չպետք էստանա, քանի որ հաստատ որոշել էր ժողովրդին օգ-տակար լինել: Նա պետք է ուսաներ այն բոլորը, որ կա-
րող էր հարկավորել հայրենիքում լուսավորություն տա-
րածելու համար:

Ահա այս գիտակցությամբ Աբովյանը Դորպատում
անցկացրեց իր ուսման տարիները: Դորպատում նա ծա-
նոթության բավական լայն շրջապատ ստեղծեց իր հա-
մար-էստոնացիներ, ռուսներ, գերմանացիներ և այլն:Նրա բարեկամները մեծ մասամբ պրոֆեսորներ էին, ու-սանողներ, արվեստագետներ: > Դորպատում Աբովյանի
մտահորիզոնը բավական ընդարձակվում է, գիտելիքնե-րի պաշարը անհամեմատ հարստանում, սովորում է
լեզուներ--ֆրանսերեն, գերմաներեն, լատիներեն: Ինքը
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սովորեցնում է հայերեն, ռուսերեն: Բնականթյունների գծով ձեռք բերած գիտելիքների հետ
գիտու-

(մա-թեմատիկա, աշխարհագրություն, բնագիտություն, աստ-
ղաբաշխություն), կարդում է փիլիսոփայական,
բանական, պատմական և մանկավարժական

հոգե-
թյան աչքի ընկնող երկեր: Աբովյանը ծանոթանում

դրականու-

ռուսական և եվրոպական կլասիկ գրականության խո-
է

շորագույն երևույթներին:
Թիֆլիսում, իսկ հետո Էջմիածնում,ծանոթացել էր հայ պատմիչներին:

նա մոտիկից

քը սկսում է հածել աշխարհի
Իսկ այժմ նրա միտ-

րի և մտածողների գրքերի վրա:
մեծագույն բանաստեղծնե-

թարգմանում Գյոթեի և Շիլլերի
Աբովյանը հայերեն է

ըը: Նա բնագրով կարդում, ծանոթանում
բանաստեղծություննե-

Հերդերին: Աբովյանը կարդում է Ռուսսո,
է Լեսինգին,

նրա գաղափարներով: Լատիներենն օգնում է
ոգևորվում է

թանալու անտիկ գրականությանը, կարդում
նրան
է

ծանո-
Սոֆոկլես, հռոմեականից՝ Վերգիլիոս, Հորացիոս,

Հոմերոս,

լականից՝ Դանտե, Պետրարկա, «Իլիականից>>
իտա-

ներ է թարգմանում: հատված-

Աբովյանը թարգմանում է
Անձամբ. ծանոթանում է ռուսական

Կարամզինին, Կոխլովին:

րագույն ներկայացուցիչներից մեկի՝
ռոմանտիզմի

Ժուկովսկու
խոշո-

հետ,որն Իտալիայից վերադառնալով Ռուսաստան, միօր կանգ էր առել Դորպատում: Մի պրոֆեսորի տանը,
քանի

են:
ճաշի ժամանակ Աբովյանը և Ժուկովսկին ծանոթանում Վ. Ա. ԺՈՒԿՈՎՍԿԻ

բլանյան
Ժուկովսկին, իմանալով, որ Աբովյանը հայ է, մոմ.

կին: Սիրալիր
ողջույն հաղորդեց արարատյան երկրի զավա-

զրականության
ողջյուններից
և

հետո,+ նրանք զրուցում են
Ուսման հետ

արվեստի հարցերի շուրջը:
30 միասին նա զբաղվում է նաև արհեստ.
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ուսումնասիրությամբ: Սովորում է հաց թխելու,
ների

թխվածքներ պատրաստելու եղա-
ինչպես զանազան

Ուսումնասիրում է փռի կազմությունը,
նակները:

պատրաստելու արհեստը և այլն: Աբովյանը հե-՝
պակի
տաքրքրություն է հանդես բերում նաև դեպի արվեստնե-

թը, հատկապես երաժշտությունը: ոչ միայն բուռն
որով-

սեր էր, այլև երաժշտություն սովորելու ձգտում,
հայ-

հետև ծրագրում էր ապագայում իր գլխավորելիք
պարտա-

կական դպրոցներում երգն ու երաժշտությունը

դիր առարկա դարձնել: սիրահար լինելով,
Աբովյանը ճանապարհորդության

ամառները շատ
ընկերներով կամ մենակ, գլխավորապես

վայրերում, այ-
է շրջագայել, եղել Էստոնիայի տարբեր

Շրջագայությունների
ցելել ծանոթների կալվածքները:

ազնվականության
ժամանակ Աբովյանը դիտել է էստոն

սովորությունները,
և գյուղացիության կյանքը,

տոները,
նրանց

հաճախ անմիջապես
ազգային ժողովրդական

խմբական երգերին ու պա-
մասնակից դարձել նրանց

Էստոնիայի սահմաններից
րերին: Երբեմն էլ Աբովյանը

Պետերբուրգ: Նա մի քանի
դուրս է եկել, հասել Ռիգա,

ռուսաց լեզվի մեջ
ամսով տեղափոխվել է Պետերբուրգ՝

խորանալու նպատակով: կապված է մի
Աբովյանի կյանքը Պետերբուրգում

նա հանդիպում է
հետաքրքիր դեպքի հետ: Այստեղ

մտքով խանդա-
նկարչական արվեստի մեջ խորանալու

Ստեփանոս Ներսիսյանին
վառված իր մի հայրենակցին՝

Ծառա դառնալով մի իտա-
բավական թշվառ վիճակում:

նեղություններ հանձն առ-
լացի նկարշի, ամեն տեսակի

վիրավորանքները մի կերպ տա-
նելով, տիրոջ հասցրած

հասնում է Պետերբուրգ, այնտեղ
նելով, Ներսիսյանը

նպատակին հասնելու հաստատ որոշում
մնալու և իր

ոչնչի առաջ կանգ չի առնում հայ-
ընդունած: Աբովյանը

թշվառ վիճակից հանելու համար:
թենակից ընկերոջը

մարդկանց, դիմում նրանց, նա-
Այցելում է ազգեցիկ

բացատրում, աղերսում, մի խոսքով, բո-
մակներ գրում,

ձեռք առնում, միայն թե կարողանա Ներ-
լոր միջոցները Պետերբուրդի Արվեստների
սիսյանին ընդունել տալ գիտակցությամբ,
Ակադեմիան: Նա ղեկավարվում է այն

մեծ
որ արվեստները, դրանց թվում նաև նկարչությունը,

գործում:
դեր ունեն խաղալու ժողովրդի լուսավորության

խաղացել է
Անժխտելի այն դերը, որ Դորպատը

կյանքում: Ուսումնածարավ, ներքին հարուստ
Աբովյանի
կատարելիություններով լի պատանին, հետամնաց հայ-

իրականությունից, կրոնական շրջապատից ըն-
կական

էր մի այնպիսի միջավայր, ուր խաչաձևած հանդես

էին
կել

գալիս ռուսական և արևմտյան կուլտուրաները: Բա-

ցի լեզուներ սովորելուց և գիտություններ ձեռք բերե-

լուց, Աբովյանը Դորպատում ծանոթացավ եվրոպական

առաջավոր հայացքների հետ: Դորպատյան տարիներին
կուլ-

Աբովյանը շփվեց ռուսական իրականության,
ներկայացուցիչ-

նրա

տուրայի և այդ կուլտուրայի առանձին
հանգամանքները

ների հետ: Եվ, իհարկե, այս բոլոր
հասունացման մեջ,

նշանակալից դեր են խաղացել
գիտակցական

այն
աշխարհը Դոր-

որ ապրել է Աբովյանի

պատում: պրոֆեսորներ, որ շրջապա-
Պարրոտը և շատ ուրիշ

հայացքների տեր էին:
տում էին Աբովյանին, չափավոր

հեռու մնալ խռովարար
Պարրոտը խորհուրդ էր տալիս

հետ չշփվել: Իր զրույցներով
երիտասարդներից, նրանց

կրոնական զգա-
նա աշխատում էր զորացնել Աբովյանի
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ցումները, ինչպես և խորը երախտագիտությամբ համա-
կել դեպի ռուսական թագավորը: Աբովյանը Պարրոտին
չափազանց հարգում էր, պատկառում նրանից, համա.
րում նրան իր բարերարը, նույնիսկ լսում նրա բոլոր հոր-
դորները, բայց ոչ միշտ ներքուստ ենթարկվում նրան
կամ հաշտվում նրա արտահայտած մտքերի հետ:- Դեռ
Դորպատում Աբովյանի միտքը երբեմն այնպիսի հան-
դուգն թռիչքներ էր կատարում, որոնք չափավոր Պարրո-
տի հավանությանը երբեք արժանանալ չէին կարող:
Պարրոտը, որ Աբովյանին անընդհատ ներշնչում էր կառ-
չած մնալ հավատին, ենթարկվել Էջմիածնին, միշտ հպա-
տակ և խոնարհ լինել, երբեք չշեղվել եկեղեցուց, բնավ
մտքով չէր անցկացնի որ հայրենիք վերադառնալով,
ընդհարման մեջ է, գտնվելու Էջմիածնի հետ, դառնալով
նրա ամենաանողոքմերկացնողներից մեկը:-- 3

Ճիշտ է, Պարրոտը ինչպես և մյուս պրոֆեսորները
խոշոր կուլտուրայի տեր մարդիկ էին և Աբովյանը շատ в
բան ուներ նրանցից սովորելու: Եվ, իհարկե սովորեց:
Բայց դա ի վերջո մի քաղքենիական շրջապատ էր, որից
Աբովյանը, չնայած երիտասարդ տարիքին, իր ձգտում- в
ներով մի ամբողջ հասակով բարձր էր կանգնած: Պար-
րոտը և մյուս պրոֆեսորները թեև համակրությամբ էին
վերաբերվում դեպի գիտությունը հանդես բերած Աբո-
վյանի հետաքրքրությունները և իրենք էլ օգնում էին
նրան այդ գործում, բայց չէին պատկերացնում, հաս-
կանում ոչ միայն այն դերը, որ վիճակվեց Աբովյանին
հայ իրականության մեջ, այլև նույնիսկ այն ձգտումնե-
րը, որոնցով Աբովյանը ոտք դրեց Դորպատ: Արովյանը,
նրանց կարծիքով, պետք է գիտություն ձեռք բերեր և
հայրենիք վերադառնար որպես ուսուցիչ գործելու հա-
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մար: Նրանք Աբովյանի մեջ նկատում էին լոկ ուսուցչի,

բայց չէին տեսնում այն մեծ պատմական դերը, որի

համար Աբովյանը պատրաստվում էր հենց իրենց աչ-

քերի առաջ: Նրանք Աբովյանի մեջ չէին տեսնում հայ
ժողովրդի ապագա մեծ լուսավորչին: Մինչդեռ Աբովյա-

նը դեռ Դորպատում արդեն մտորում էր լուսավորական

գործունեության մասին, մի գործունեություն, որ շատ
լայն շրջագծեր էր ընդունելու: Նրանք, ի հարկե, չէին

կարծում, որ նրա գործունեությունը մեծ հեղաշրջումներ

է առաջ բերելու հայ ժողովրդի լեզվի, գրականության,
I

մանկավարժության բնագավառում, և Աբովյանով

սկսվելու է հայ կուլտուրայի պատմության նոր շրջանը:
Մոտ հինգ տարի անցկացնելով Դորպատում, Աբու

վյանը ձեռք բերեց մեծ կուլտուրա: Նա որոշ չափով են-
թարկվեց շրջապատի ազդեցությանը, բայց ընդհանուր
առմամբ հաղթահարեց միջավայրը, աճեց, բարձրա-

ցավ: Եվ վերադարձավ հայրենիք որպես հայրենի ժողու

վրդի լուսավորիչ, գործելու, ամբողջապես հայրենիքին

նվիրվելու գաղափարներով խանդավառված:

Աբովյանը շտապում էր հայրենիք: Վարդագույն

հույսերով էր տոգորված նա: Ճանապարհին գործունեու-

թյան ծրագրեր էր կազմում: Նա փափագում էր Էջմիած-

նում դպրոց հիմնել, ժողովրդական ուսուցիչներ պատ-
րաստել: Բայց խոր հիասթափություն էր սպասում
նրան:

Թիֆլիսում նա հանդիպեց Հովհաննես Կարբեցուն:
Աբովյանը ներկայացավ Կարբեցուն Պետերբուրգից բե-
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րած հանձնարարական նամակով: Ինքնահավան կաթո-
ղիկոսին այդ դուր չեկավ: Եվ վերջապես, բացի այդ, Աբո-
վյանի հակառակորդներն արդեն կարողացել էին ներ-
շընչել կաթողիկոսին այն միտքը, թե Աբովյանը հավա-
տից, եկեղեցուց շեղվել է: Կարբեցին նրան ընդունեց
թշնամաբար: <<Հրամանով ես գալիս ինձ վրա, հավա-
տից վտարանդված, դու լավ խմորել կարող ես անմեղ-
ների միտքը, բայց նրանց կրթելը քո գործը չէ>>,-այս
խոսքերով դիմավորեց կաթողիկոսն Աբովյանին:

1837-ի փետրվարի 12-ին Աբովյանը նշանակվում
է Թիֆլիսի գավառական ուսումնարանի տեսչի պաշտո-
նակատար:

Երեսնական թ.թ. այսինքն՝ Աբովյանի ժամանակ
Թիֆլիսն Անդրկովկասի կուլտուրական կյանքի առանցքն
էր: Դա մի բազմազգ ընտանիք էր՝ հայ, վրացի, ադըր-
բեջանցի, ռուս, գերմանացի, ֆրանսիացի, -որքան կու-
դեք: Ռուս ռևոլուցիոներների համար Թիֆլիսը դարձել
էր աքսորավայը: Դեկաբրիստներից մի քանիսը, ինչպես
և ընդհանրապես քաղաքականապես անբարեհույս ճա-
նաչված ռուս մտավորականներն ու գործիչներն աքսոր-
ված էին Թիֆլիս: Այդ տարիներին, ինչպես և մի փոքր
առաջ, Ռուսաստանում խուլ ու լռելյայն, իսկ հեռունե-
բում ավելի բացահայտ, առաջավոր միտքը հուզված
հետևում էր քաղաքական ռեակցիային, որի կրնկի տակ
տրորվում, ճզմվում էր ամեն մի ճշմարտություն, ամեն
մի վեհ միտք:

Պաշտոնի անցնելով Թիֆլիսում, Աբովյանը պետք
է ապրեր, շնչեր այդ մթնոլորտում: Անկարելի էր, որ
նրան լավ չճանաչեին քաղաքում, որովհետև Դորպատից
էր եկել, համալսարանականի համբավ ուներ: Մի խոս-
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քով՝ իր ժամանակի կրթված մարդկանցից մեկն էր, այս-
ինքն այնպիսի մեկը, որի նմանները շատ քիչ ու հազ-
վադեպ էին այն ժամանակ Թիֆլիսում:

Աբովյանը մեծ կուլտուրայի մարդ է եղել, լայն և
խոր էրուդիցիայով, բազմազան հետաքրքրությունների
տեր: Յոթ-ութ լեզու գիտեր, հետաքրքրվում էր ամեն ին -
չով: Փիլիսոփայություն, հոգեբանություն, մանկավար-
ժություն, պատմություն-ահա այն բնագավառները,
որոնցով հետաքրքրվում էր առանձնապես: Լավ գիտեր
ռուսաց պատմությունը, նամանավանդ Հայրենական
պատերազմի շրջանը: Աբովյանը մի քանի անգամ է ան.
դրադարձել Նապոլեոնին և միշտ էլ բացասական գնա-
հատական տվել, որովհետև նա կործանում էր ազատու-
թյունը և ձգտում էր իրեն ենթարկել ամբողջ աշխարհը:
«Նապոլեոնը ոչ միայն մտածում էր ստրկացնել ժողո-
վուրդներին,--ասում է Աբովյանը, --այլև արմատախիլ
անել նրանց, որոնք օտարին ծառայելու համար չէին
ծնված>>: Աբովյանը ոգևորված է խոսում <<հայրենիքի և
արդարության սիրով միաբանված>> ռուս զինվորների և
ընդհանրապես ռուս ժողովրդի--Նապոլեոնի դեմ մղած
կռվի, այն անլսելի և չտեսնված արիությամբ մղված
ճակատամարտերի մասին, որոնցով ռուսները պանծալի
օրինակ դարձան ամբողջ Եվրոպայի առաջ:

Աբովյանի մեծ կուլտուրան նկատել են նրա հետ
ճանապարհորդություն կատարած գիտնականները:
«Աբովյանի հետ տեսնվեցի, _գրել է հայ հրապարակա-
խոս Ստեփան Ոսկանին մի ֆրանսիացի, որի անունը,
դժբախտաբար, հայտնի չէ,--և իրավմամբ զարմացա ՄԻՐԶԱ ՖԱԹԱԼԻ ԱԽՈՒՆԴՈՎ
նրա հմտության վրա: Գերմանական փիլիսոփայության
և գրականության ուղղությունները նրան այնպես ծանոթ
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էին, որ նույնիսկ եվրոպացին կարող է օգուտ ստանալ
նրա կարծիքներից: Շիլլերին անգիր գիտե, Լեսինգի և
Լեյբնիցի գաղափարները հրաշալի կերպով յուրացրել է
և իր ասիական երևակայությամբ նրանց նոր գույն տվել:
Գերմաներեն խոսում է որպես գերմանացի: Անտարա-
կույս այս մարդը պատիվ պիտի բերի հայ գրականու-
թյանը: Տարօրինակ երևույթ մարդկային լուսավորու-
թյան. հայի բերանն արձագանքում է այնպիսի գաղա-
փարների, որոնք մեր մեջ դեռ նոր են տարածվում:
Շիլլերի, Լեսինգի գրվածքները հաստատվում և լսելի են
դառնում Կովկասի լեռներում, երբ դեռ Եվրոպայում ժո-
ղովուրդ կա, որ այս հեղինակների անունն անգամ չի
լսել: Զարմանալի բան պիտի լինի, եթե Ասիայի լուսա՝
վորությունը Կովկասից սկսի և Պրոմեթեոսի ժայռը տես.
նի իր չարչարանքի արդյունքը>>:

Ուսումնարանում Աբովյանը ծանոթանում է Միրզա
Ֆաթալի Ախունդովի՝ ադրբեջանական այդ նշանավոր
գրողի և փիլիսոփայի հետ, որի վրա Աբովյանը, ան-

շուշտ, մեծ ազդեցություն է ունեցել: Նրանք միասին աշ-
խատում են մինչև 1810 թ.: Ուրիշ պաշտոնի անցնելու
պատճառով դպրոցը հոժարակամ թողած Ախունդովին
փոխարինում է մի այլ, ոչ-պակաս նշանավոր դեմք,
աղրբեջանական հայտնի բանաստեղծ Միրզա Շաֆին,
որն ընկերների շրջանում, Բոդենշտետի արտահայտու-
թյամբ, «Դյանջայի իմաստունի>> համբավ ուներ: Պահ-
պանվել է այն զեկուցագիրը, որով Աբովյանն անձամբ
երաշխավորել է Միրզա Շաֆուն բարձրագույն իշխանու-
թյունների առաջ՝ դպրոցում նրան դասեր տալու համար,
վկայելով նրա անձնական և իմացական արժանիքները:
Ինչպես Ախունդովի, այնպես էլ առավել ևս Միրզա Շա-
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ֆու հետ, Աբովյանը բարեկամական անխախտ կապեր
է պահպանել: Լավը, ազնիվն ու մարդկայինը ադրբե-
ջանցի և հայ գործիչներին միացրել էին ջերմ, անքակ-
տելի բարեկամությամբ:

Աբովյանը ծանոթություն է ունեցել վրացի մտավո-
րական Զուբաշվիլու հետ: Ստ. Նազարյանի վկայու-
թյամբ՝ Զուբաշվիլին համամիտ էր հայ և վրացի ժողո-
վուրդների վերածնության մասին իր և Աբովյանի հա-
յացքներին: Զուբաշվիլին առաջին վրացին էր եվրոպա-
կան կրթությամբ: Նա մի շարք լեզուներ գիտեր և դեռ
այն ժամանակ բնագրով կարդում էր <<Այվենգոն>>, շըր-
ջել էր եվրոպական քաղաքները, Դորպատում ծանու
թացել էր Նազարյանի հետ:

Աբովյանի թիֆլիսյան ծանոթներից էր նաև բանա-
ստեղծ Ֆրիդրիխ Բոդենշտետը, որի համար նա քրդա-
կան և ադրբեջանական ժողովրդական երգեր էր հավա-
քել: Աբովյանը ծանոթ է եղել նաև ուկրաինական բա-
նաստեղծ Ռոսկովշենկոյի հետ:

Այս էր նրա միջավայրը Թիֆլիսում:
Ուսումնարանում նրան շրջապատում էին հայ երի-

տասարդների հետ նաև վրացի և ադրբեջանցի մանուկ-
ներ: Մանկական աշխարհը,--ինչպես երևում է Ֆրենին
գրած նամակից,--վաղուց ի վեր եղել է Աբովյանի հա-
մար բոլոր երկրային բախտավորություններից ամենա-
բարձրը, մանավանդ որ այդ երկու հարյուրի չափ աշա-
կերտները սիրով ու համակրանքով էին շրջապատել
նրան:

Աբովյանը հիմնում է նաև մի մասնավոր դպրոց:
Սկզբում վանքի բակի միակ խցում, իսկ հետո՝ տանը
հավաքում է մի խումբ հայ, ադրբեջանցի, վրացի և այլ
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ազգի երեխաներ, թվով 25 հոգի և պարապում նրանց

հետ իր ուզածի պես:
Մասնավոր դպրոցի վրա պետական-չինովնիկական

աչքը չէր հսկում: Մանավանդ որ դպրոցն Աբովյանը

հիմնել էր 1837-ին, պետությունից թաքուն, իսկ պաշտու

նական թույլտվություն ստացել էր միայն 1840-ին:

Աբովյանն անում էր իր կամեցածը: Աշակերտների ձեռ-

քից վերցնելով սաղմոսը, ավետարանը, Աբովյանը

նրանց ձեռքն էր տալիս Գյոթեի, Կռիլովի և Շիլլերի

գրքերը:

Աբովյանին չէին հասկանում: Նա բարձր էր կանգ-

նած ժամանակից և միջավայրից: Էջմիածնի ու հոգևո-

րականության հետ վաղուց գժտված էր: Առևտրական

դասը երբեք ընդառաջ չգնաց նրա լուսավորական ծրա-

գրերին: Այն հույսերը, որ Աբովյանը կապել էր հայ

բուրժուազիայի հետ, չարդարացան: Թիֆլիս հասնելուն

պես Աբովյանը դիմումներ է արել տեղի անվանի հայ

առևտրականներին, խնդրել օգնել իրեն լուսավորական

ծրագրերն իրագործելու: Սակայն ոչ մի ընդառաջում:

Հուսահատեցնող անտարբերություն-ահա թե ինչ էր

տեսել ու զգացել նա: Աբովյանը բարձր պաշտոնեության

աչքում այնքան էլ բարեհուսություն չուներ: Նրա անմի-

ջական շրջապատը մի կատարյալ ճահիճ էր: Պաշտոնա-

կիցների հնավանդ հայացքները, մանկավարժական ա-

պիկարությունը, նախանձն ու չարամտությունը խանգա-

րում էին նրան փոխելու դպրոցի
անտարբերության:
ներքին կյանքը: Աբո-

Նա
վյանն ամենուրեք հանդիպում էր

շրջապատված էր թշնամությամբ: Անպակաս էր որու
գայթն ու դավը: Նա հանգիստ չուներ այդ մարդուկնե-

րից: Նրանք կրնկակոխ հետևում էին Աբովյանին, զըր-
պարտում, դավեր սարքում նրա դեմ: Ստիպում էին պըս-
տիկանալ, նմանվել մյուս չինովնիկներին, դառնալ մի
սովորական քաղքենի, հրաժարվել այն բարձր իդեալնե-

լից, որոնք այնքան հմայք ունեին նրա աչքում:

Աբովյանը, ծանր ու անմխիթար օրեր շատ ապրեց:

Ակադեմիկոս Ֆրենին և Ստ. Նազարյանին գրած նա-

մակներն Աբովյանի հոգեկան փոթորկումների լուռ հի-

շատակարաններն են: <<Ես տարուբերվում եմ տաշեղի

վրա մի ալեկոծ ծովի մեջ>>, _ասում է նա Ֆրենին:

Աբովյանը որոշեց Թիֆլիսից հեռանալ: Գանգատվե-

լով իր վիճակից, Աբովյանը մի նամակում Ֆրենին հարց-

նում: է, <<Կարո՞ղ է արդյոք Պետերբուրգում մի անկյուն

գտնվել, որտեղ ես կարողանամ իմ հացը հայթայթել>>:

Ֆրենն օգնության հասավ:

Ազգային լուսավորության մինիստրության առաջ

նա հարց բարձրացրեց Կազանի համալսարանում հայոց

լեզվի և գրականության ամբիոն հիմնելու մասին: Նրա

առաջարկն ընդունվեց: Ֆրենի առաջարկով ամբիոնի

պրոֆեսորության թեկնածու առաջադրվեց Աբովյանը:

Վեցամսյա ժամկետ էր սահմանված գիտական շարա-

դրություն ներկայացնելու՝ ամբիոնի պրոֆեսորությունը

ձեռք բերելու համար: Այդ մասին Աբովյանն ուշացումով

իմացավ: Նա շտապեց ուղարկել իր երկու պատրաստ

աշխատությունները: Մեկը՝ <<Ռուս տեսական և գործնա-

կան քերականությունը հայերեն լեզվով>>, մյուսը՝ այբ-
բենարանն իր ընթերցարանով հայ պատանիների հա-

մար: Վերջինս հռչակավոր <<Նախաշավիղն>> է: Աբովյանը
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բոլորովին հույս չուներ, թե <<նման աշխատանքները
մապատասխան լինեն>> ակադեմիայի պահանջներին:

Գրախոս նշանակվեց ակադեմիկոս Բրոսսեն: Վեր-
ջինս Աբովյանի մեջ տեսնում է այն մարդուն, որ առա-
քելություն է ստանձնել լուսավորելու իր ազգը: Նոր լեզ-
վի ժխտումը և հնի պահպանումը, _մեջ է բերում Աբու
վյանի միտքը Բրոսսեն, _պատճառ է դառնում թանձր
տգիտության, որի մեջ խորասուղված է ժողովուրդը և,
նույնիսկ, ինքը հոգևորականությունը: Բրոսսեն խոստո-
վանում է, որ ինքն այնքան էլ համակիր չէ հայ ժողո-
վըրդական լեզվին, <<բայց երբեք մտքովս չեմ անցրել,--
գրում է նա,-որ ես շուտով ստիպված պիտի լինեմ փո-
խել կարծիքս... և այդ մեր հեղինակի շնորհիվ, որ ներ-
շնչեց ինձ դրա գաղափարը>>:

Չնայած դրան, Աբովյանի հայացքների խոր դեմու
կրատիզմը նրան երկընտրանքի մեջ է գցել: Բրոսսեին
դուր չեն եկել Աբովյանի կրքոտ հարձակումները եկեղե-
ցական լուսավորության և ընդհանրապես հոգևորակա-
նության դեմ, ինչպես և նրա այն հանդուգն հայտարա-
րությունը, թե գրաբարը մեռած լեզու է, թե նա անօգուտ
է և, մինչև իսկ վնասակար: <<Նրա այդպիսի պնդումնե-
րը,-ասում է Բրոսսեն,--իսպառ թույլ չեն տալիս կար-
ծել, թե նա ի վիճակի պետք է լինի պատվով կատարելու
իր պարտականությունները»:

Աբովյանը, որն անհամբեր սպասում էր պատաս-
խանի, 1841-ի սկզբներին ետ ստացավ իր ձեռագրերը
մերժված:

Պաշտոնական մտայնության դերի մնացած մտա-

վորականությունից հիասթափված՝ Աբովյանը փորձում

է ավելի մերձենալ ժողովրդին, մտնել նրա խորքը, ճա-

նաչել նրա հոգերանությունը: Աշակերտները պատմում

են, որ նա առանձին սեր ուներ դեպի ժողովրդական տո-

ները: Դա նրա համար անհոգ զվարճության աղբյուր
չէր: Նա ուզում էր ժողովրդի մեջ լինել, շփվել, լսել նրա

գրույցը, դիտել վարք ու բարքը, իմանալ՝ ինչն է հու
զում, ոգևորում այդ հասարակ ու պարզ մարդկանց:

Աբովյանը չէր օտարացել ժողովրդին, ինչպես շատ
մտավորականներ, այլ, ընդհակառակը, որտեղ ջիրիդ էր
լինում, մուշտակռիվ կամ ղեյնոբա, շտապում էր այն-
տեղ: Մեծ հետաքրքրություն ուներ դեպի ուխտագնա-

ցությունը: Մի անգամ կնոջ և մի խումբ աշակերտների

հետ նա մասնակցում է սուրբ Գևորգի տոնին: Զվարճա-

ւեր ուխտավորները դիշերով, բաց երկնքի տակ, խա-

լույկ էին վառում, ասում, խոսում, ծիծաղում կամ կրա-

կի շուրջը նստած՝ աշուղների նվագին ու խաղին ականջ

դնում: Մի խոսքով՝ ամեն կողմ զուռնա, երգ, պար:
Միայն Աբովյանը, խրախճանքը թողած, շրջում էր ուխ-
տավորների մեջ, խոսում նրանց հետ, կամ լուռ լսում

նրանց խոսքն ու զրույցը: <<Շատ անգամ, -պատմում է

Աբովյանը <<Վերքի>> առաջաբանում, -- որ ղոնաղ էի
դնում, յա քաղաքովն անց կենում, ուշ ու միտքս հավա-

քում էի՝ թե տեսնեմ խալխը խոսելիս, քեֆ անելիս, ի՞նչ
բանից ա ավելի հազ անում: Շատ անգամ տեսնում էի,
որ մեյդանում, փողոցում մեկ քոռ աշղի էնպես են հա-
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յիլ-մայիլ մնացել ու կանգնել՝ ականջ դնում, փող բաշ-
խում նրան, որ բերանների ջուրը գնում էր>>:

Աբովյանը շատ և հաճախ է եղել ժողովրդի մեջ: Թե
Թիֆլիսում անցկացրած տարիներին, թե հետագայում,
Երևան տեղափոխվելուց հետո, ռուս և եվրոպացի ճանա-
պարհորդների հետ շատ առիթներ է ունեցել գյուղից-
Կյուղ անցնելու, հայրենիքի ամենախուլ անկյունները
մտնելու և տեսնելու, թե ինչ կյանքով է ժողովուրդն ապ-
րում: Օրինակ՝ մի շրջագայության բերումով, 1838-ին,
Աբովյանը այցելում է հարկատվության դեմ ըմբոստա-
ցած Բայազետը: Նա իր ուղեգրական գրանցումների մեջ
նշում է հայ գյուղացիության աղքատիկ վիճակը, ա-
ռանձնապես այն թշվառությունը, որի մեջ է Չիբուխլուն
և այլն: Աբովյանը Աստախան գյուղի բնակիչների անու-
նից բողոք է գրում չինովնիկների և տանուտերերի չա-
րաշահումների դեմ: Աբովյանը զրույցներ է ունեցել
զյուղացիների հետ, խրատներ տվել նրանց: <<Վար ու
ցանը պատվական արհեստ>> համարելով, Աբովյանն ա-
սել է գյուղացիներին, որ դաշտային աշխատանքին
պետք է միացնել ուսումը, գիտությունը, այն ժամանակ
գյուղացին,--ասել է Աբովյանը,-կարող է ավելի հեշտ
ու լավ ապրել:

ՀԱՐՈՒԹՅՈՒՆ ԱԼԱՄԴԱՐՅԱՆ

Թիֆլիսում, դպրոցական գործի հետ միասին, Աբո-
վյանը առանձին սիրով և թափով նվիրվում է գրակա-
նության:

Ինչպես դպրոցական գործը, այնպես էլ գրականու-
թյունը Աբովյանի համար միջոց էր իրագործելու իր
գլխավոր իդեալը_ժողովրդի լուսավորությունը:
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Ի՞նչ էր ներկայացնում իրենից հայ գրականությու-
նը 19-րդ դարի սկզբներին:

Մխիթարյան բանաստեղծների թեմատիկան գերա.
զանցապես կրոնա-բարոյական էր, սակավ չափով հայ-
րենասիրական: Մեծ պաշտամունքի հասնող ոգևորու-
թյուն են հանդես բերել դեպի պատմական անցյալը: Խոր
անցյալում տեսնում էին կյանքի այն փառահեղ պատկե-
րը, որի վերահաստատումը նրանց երազն էր կազմում:
Աշխարհայացքը կրոնական էր. քարոզում էին աշխարհի
ունայնությունը, բարոյական խրատներ՝ քրիստոնեական
մտածողության լույսի տակ: Լեզուն գրաբար էր, կյան-
քից կտրված, միայն իրենց երևակայության ապավի-
նած, անկենդան ոճի ներկայացուցիչներն են դրանք:
Ոճը՝ խրթին ու վերամբարձ, պատկերները ավետարա-
նից քաղված կամ դիցաբանական: Մխիթարյան հեղի-
նակները նմանվում էին հույն կլասիկներին, նրանց
ոճին, ուղղությանը, պահպանելով գրեթե այն բոլոր
կանոնները, որ մշակել էին ֆրանսիական կլասիցիզմի
տեսաբանները:

Գրեթե նույն ոգով է տոգորված Պոլսում գործող բա-
նաստեղծ Փեշտմալճյանի ստեղծագործությունը: Աղո-
թախառն տաղերի հեղինակ էր սա, որ ավետարանական
պատմությունը չափածո երգի նյութ դարձնելով, նկա-

.
րագրել է փրկչի չարչարանքը, խաչելությունը և այլն:
Սրանց համեմատությամբ մի քայլ առաջ է զմյուռնա.
ցի բանաստեղծ Վանանդեցին: Վերջինիս բանաստեղ-
ծական արվեստը անմշակ է, բայց վառ երևակայու-
թյամբ և զգացմունքների հախուռն ընթացքով: Սա էլ,
ի հարկե, կրոնական մտածողությունից զուրկ չէ, բայց
պակաս չափով: Անցյալից Վանանդեցուն գրավում են
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քաղաքական անցքերը. նա պատմությունը համեմատում

է ներկայի հետ, ձգտում նոր սերնդի մեջ հայրենասի-

րական կրակ ձգել:
Սակայն, գրականության մեջ նկատելի է կլասիցիզ-

մի կաշկանդիչ սահմանները ճեղքելու և կյանք դուրս
գալու, նրա հետ կապվելու ձգտում: Այդ նկատվեց նույն-
իսկ մխիթարյան հեղինակների շրջանում: Այդ շարժման

ամենաբնորոշ ներկայացուցիչները եղան սկզբում
Ալամդարյանը, հետո Թաղիադյանը:

Ալամդարյանը երկփեղկված էր. մի կողմից՝ կրո-
նամիստիկական մտածողությունը, որը նրան կապում է
դարաշրջանի պահպանողական տարրերի հետ, մյուս

կողմից իրականությանը մոտենալու, նրանով ապրելու,

իր զգացումներն անկեղծորեն արտահայտելու ձգտում:

Չնայած աշխարհիկ կյանքը պատկերագրելուն, Ալամ-

դարյանն անկարող եղավ իր դարաշրջանի մյուս կարևոր
պահանջն ըմբռնելու, այսինքն՝ գրելու ժողովրդին հաս-

կանալի աշխարհաբար լեզվով: Նրա բանաստեղծու-

թյունները գրված են գրաբար: Մխիթարյանների համե-,

մատությամբ Ալամդարյանի երգերը գրված են հասկա-

նալի գրաբարով, բայց այնուամենայնիվ նյութի և լեզ-

վի հակասությունը կազմում է նրա ստեղծագործության

զլխավոր թուլությունը: Նա իբրև բանաստեղծ՝ նյութով,

զգացմունքներով, մտքերով կապվում է գալիք գրակա-

նության հետ, դառնալով այդ գրականության վաղա-

գույն նախորդներից մեկը, մինչդեռ լեզվով կապված է

մնում ժամանակի տիրապետող գրական ոճի-կլասի-

ցիզմի հետ: Բանաստեղծության ձևական որոշ հատ-
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կություններով նա կապված է հայկական միջնադարյան
պոեզիային:

Այդ շրջանի դեմքերի մեջ ամենախոշորը, իհարկե,
Մեսրոպ Թաղիադյանն է: Թե՛ ժանրերով, թե՛ թեմատիկ
ընդգրկումով Թաղիադյանը չափազանց լայն է, որոնողև անհանգիստ մտքի տեր, հուժկու խառնվածքով: Աշ-
խարհայացքով լուսավորիչ է. իր ժամանակի այրող հար-
ցերն է արծարծել ոտանավորներում, պոեմներում և վե-
պերում: Նրա ստեղծագործության մեջ նկատելի է քննա-
դատական վերաբերմունք իրականության, մանավանդ
կղերական միջավայրի նկատմամբ: Թաղիադյանը իր
ստեղծագործությունը, գործունեությունն ընդհանրապես
ծառայեցրել է հայրենիքի ազատության, նրա բախտի
համար մղվող պայքարին: Նրա միտքը, իր ժամանակա-
կիցների համեմատությամբ, խիզախ թռիչքներ է կա-
տարել, թեև չի կարելի ասել, որ միանգամայն ազատ էեղել հետադեմ հայացքներից: Նպատակ ունենալով լու-
սավորել ժողովուրդը, Թաղիադյանը գտավ միայն գրա-
կանության աշխարհիկ բովանդակությունը, բայց անկա--

րող եղավ հաղթահարելու գրաբարը, որը գրականությունը
ժողովրդի սեփականությունը դարձնելու, նրա շահերին
ծառայեցնելու տեսակետից ամենամեծ խոչընդոտն էր:
Ժամանակի այդ մեծ պահանջը Թաղիադյանը չըմբռնեց
և այդ էլ կազմում է նրա ստեղծագործության ամենա-
թույլ կողմը:

Ահա այս էր շատ սեղմ գծերով ասած հայ գրակա-
նության պատկերը 19-րդ դարի առաջին հիսնամյակում,
մինչև Աբովյանը և նրա ժամանակը:

Աբովյանը սուր բախման մեջ է մտնում մի կողմից
եկեղեցական գրականության, մյուս կողմից կլասիցիզ-
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մի դեմ: Աբովյանը պայքար է հայտարարում սխոլան:
տիկային գրականության մեջ: Նա չի ընդունում ոչ մի
քարացած ձև:

Աբովյանի նպատակն էր կամուրջ գցել գրականու-
թյան և ժողովրդի միջև: Նա շատ խորն էր գիտակցում
զրականության դերը լուսավորական շարժման մեջ, հայ
ժողովրդի վերածնության գործում:

Աբովյանն ասում է, որ ինքը շատ անգամ է եվրո-
պական գրքերում կարդացել կշտամբանք հայ ժողովրդի
հասցեին. <<Շատ մարդ է գանգատ անում,--ասում է
Աբովյանը, -որ մեր խալխը գիրք կարդալ, ուսում չի
սիրում>>: Այս հարցը Աբովյանին շատ է հուզել և նույն-
իսկ վրդովել:

Այս երևույթը Աբովյանը բացատրում է ոչ թե գիրք
և պատմություն չսիրելով, այլ այն գրականու-
թյամբ, որ գոյություն ուներ: Նախ՝ դրված է
գրաբար և ժողովուրդը իր կարդացածը չի հասկանում:
Եվ հետո, եթե նույնիսկ հասկանա էլ, հազիվ թե մի տ-
ռանձին սեր և ձգտում հանդես բերի, որովհետև <<ինչ
կա՝ եկեղեցու վրա ա, աստծու ու սրբերի>>: Աբովյանը.
պատմում է, որ իր աշակերտները դժվարությամբ են
կարդում հայերեն լեզվով եղած գրքերը, չեն հասկա-
նում, ձանձրանում են, մինչդեռ ռուսերեն և այլ լեզունե-
րով եղածները կարդում են սիրով, նույնիսկ հափշտա-
կությամբ: Աբովյանը դրա պատճառը բնական էր հա-
մարում. այդ գրքերում երեխաները ծանոթանում էին
երևելի մարդկանց գործերին, նրանց արածներին և ա-
սածներին, մի խոսքով՝ <<էն բաները՝ որ մարդի սիրտ
կարող է գրավել>>:

<<Մեկ ազգի պահողն էլ լեզուն ա ու հավատը, թե
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երանց էլ կորցնենք, վայն էկել ա մեր օրին>>, ասում է
Աբովյանը <<Վերքի>> մեջ: Լուծել լեզվի հարցը, այսինքն

քաղաքացիություն տալ ժողովրդական լեզվին, որը հաս.

կանալի էր <<հարիր հազարին>>, հարազատ ու մոտ բու
լորին, նշանակում էր կամուրջ գցել գրականության և

իրականության միջև, գիրքը, գրավոր խոսքը հանել վան-

քի խցերից, տանել կյանք, մտցնել ժողովրդի մեջ, դարձ-

նել նրա սեփականությունը: Վերջապես, այդ նշանակում

է՝ ժողովրդին ազգային ամբողջականությամբ շաղկա-

պելու գաղափարն ապահովել:
Աբովյանը շատ լավ գիտեր, որ ժողովուրդը, ընդ-

հակառակը, բազմաթիվ հեքիաթների, զրույցների, եր-

զերի, առակների և առասպելների հեղինակ է. նա այն-

քան բարձր էր գնահատում ժողովրդի ստեղծած ար-

ժեքները, որ նպատակ ուներ հավաքել, գրի առնել. չկոր-

չեն և մյուս կողմից էլ լույս աշխարհ գան, բոլորը տես-

նեն և իմանան, թե ինչ թանկագին գանձեր է ստեղծել

ժողովուրդը: <<Մուրազս հենց էն ա էլել, _գրում է Աբո-

վյանը,-որ գնամ ընկնեմ մեկ իշխանի ոտք, ինձ մեկ

կտոր հաց տա ու ես՝ գիշեր ցերեկ ընկնեմ գեղեգեղ ու

մեր ազգի արած բաները հավաքեմ, գրեմ>>:

Այսպիսով, Աբովյանը գրականության աշխարհա-

կանացման խնդիրն է առաջ քաշում: Սեր, բարեկամու-

թյուն, հայրենասիրություն, ծնող, զավակ, մարդ, կռիվ,

ահա այն նյութերը, որոնց մասին Աբովյանի կարծիքով

հեղինակները պետք է գրեն:
Աբովյանը գտնում է, որ պետք է շատ մեծ տեղ տալ

ժողովրդին, ոչ միայն ժողովրդի անունից ու շահերից

խոսել, այլև պատկերացնել նրան: Եթե կլասիցիզմը
էր

պատմական ողբերգությունների համար հերոսներ

Է

ընտրում բարձրատոհմիկ խավերից (թագավոր, արքա=

յազն, իշխան, սպարապետ և այլն), ապա Աբովյանը

պահանչ է դնում հերոս ընտրել ժողովրդի միջից: Ժո-

ղովրդական հերոսի առաջին մուտքն էր այդ գրականու-

թյան մեջ: Նոր գրականության այս առանձնահատկու-
մշակման

թյան մեջ ցոլանում է պատմական թեմայի

դեմոկրատական եղանակը:
նկատմամբ

Ժողովրդական ստեղծագործության

հանդես բերած նրա ոգևորությունը
հետաքրքրություններն ու

նպատակ ուներ.ցույց

տալու ժողովրդի մեջ եղած և եզրակա-
ւերը դեպի երգը, զրույցն ու պատմությունը

հետաքրքիր
ցություն հանել, որ եթե գրողը գրի այն, ինչ

միայն
է ժողովրդի համար, ապա նա, ժողովուրդը ոչ

հետ:
կկարդա, այլ և կսիրի, կկապվի գրականության

Աբովյանի գրական-ոտեղծագործական միտքը այս

կետի վրա կանգ չի առնում:
էր

Աբովյանը այնպիսի գրականության պահանջ

դնում, որ ինչպես մի մեծ և հաստատուն կաղնի, իր
ստեղ-

ար-

մատներով գնար դեպի ժողովուրդը, դեպի նրա

ծագործության անսպառ աղբյուրները:

Այսպիսով, Աբովյանը դեռ 30-ական թվականներին
ստեղ-

առաջադրում է գրականությունը ժողովրդական
և զարգացնելու

ծագործության հետ անխախտ պահելու

դեմոկրատական պահանջը:

Բայց դա հարցի տեսական կողմն էր միայն: Լու=

ծումը գործ էր պահանջում: Առաջին խիզախողը եղավ
հար-

նա, ով այնքան կրքոտ ասպարեզ էր քաշել այրող

ցը, այսինքը ինքը _Աբովյանը: 53
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Աբովյանի կյանքի այս շրջանը հարուստ է հազար ու
մի հղացումներով: Աբովյանն սկսում է հավաքել ժողու
վըրդական խոսքն ու զրույցը, առակներ մշակել, ռուսե-
րենից, ֆրանսերենից ու գերմաներենից թարգմանել,
փոխադրել, բայց այնպես, <<որ խալխի սրտով ըլի>>: Ժո-
ղովրդական <<ջանգյուլումների» նմանությամբ նա հյու-
սում է իր բայաթիների շարքը: Այս բոլորը նա հավաքում
է մի գրքի մեջ <<Պարապ վախտի խաղալիք>> ընդհանուր
վերնագրի տակ: Բացի ֆոլկլորային նյութեր հավաքե-
լուց, նա փորձում է աշխարհիկ նյութի հիման վրա ժո-
ղովրդական լեզվով մշակել գրեթե գրական բոլոր ժան-
րերը՝ վեպ, պատմվածք, դրամա, առակ, երգիծական
պոեմ, բանաստեղծություն, քառյակ, մանկական ոտա-
նավոր, թարգմանություն, ակնարկ, հոդված:

Այս շրջանում Աբովյանը գրում է <<Թուրքի աղջիկ»,
<<Առաջին սերը>>, <<Օվսաննա>> պատմվածքները, <<Հազարա-
փեշեն>> երգիծական պոեմը: Գրում է շատ ուրիշ գործեր
էլ, բայց ամենանշանակալիցը, որ նա ստեղծեց այդ տա-
լիներին և ընդհանրապես իր կյանքում հռչակավոր
<<Վերք Հայաստանի>> վեպն էր:

Աբովյանը գիտեր, որ իր արածը դիմադրության է
հանդիպելու: Նա <<Պարապ վախտի խաղալիք>> գրքի ա.
ռաջաբանում գուշակում է իր գրքի դլխին գալիք փոր-
ձանքը: «Վախենում էի, թե ժամանակս, փողս կորչի,
գիրքս էլ մեկտեղ, թոզում վեր ընկած մնա, փտի>>: Բայց
նա հույսը չի կորցնում: Բարեկամներն ու ծանոթները
խորհուրդ են տալիս գրքերը տպել տալ: Պահպանողա-
կան միտքը ծառանալու է իր գրքերի դեմ,-այսպես էր
համոզված նա: Գրքերից մեկին այսպիսի մի խրատ է
կցում.
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Գնա՛, իմ խեղճ գի՛րք՝ գնա՛ մարդամեջ.
Գլուխդ քալ գցի՛ր, մի՛ նեղանար հեչ:
Ականջդ փակի՛ր, սիրտդ լեն բացի՛ր,
Ինչ ասեն, խոսեն, տար ու համբերի՛ր:

Ամենի խոսքին ականջ դնողը
Գլուխը կկորցնի, յա էլած ղուղը:
Ով թե լայաղ չանի քեզ վերցնի, կարթա,
Թող իր շնորքը, պահի, մոտ չը գա:

Աբովյանն անհույս չէր: Այս խրատի մեջ նա շատ
պարզ ասում է, որ կգա ժամանակ, երբ մարդիկ կիմա-
նան, կհասկանան իր գրքերի արժեքը, կդան ուրիշ մար-
դիկ, և իր օրինակով կգրեն, կմշակեն, <<դըհա լավը
կշինեն>>: Աբովյանին հավատ էր ներշնչում ժողովուրդը:
<<Թե գիտուն, խելոք մարդիք ինձ պախարակեն, դու էլ
ա ինձ պահիր՝ սի՛րելի ազգ, չունքի իմ ուզածս էն ա,
որ քեզ ծառայեմ, քեզ իմ կյանքս տամ, քանի շունչս
բերանումս ա», _դիմում է նա ժողովրդին:

Գոտեպնդված, ուժ առած ազնիվ բարեկամների
խոսքից, քաջալերանքից, ժողովրդի համար բարին ու
գեղեցիկն անելու բարձր գիտակցությունից, Աբովյանն
անքուն գիշերներ է լուսացրել սեղանի մոտ, դրքերի ու.

Iթղթերի մեջ թաղված: Ոգևորության այդ նվիրական պա-
հերին նա թղթին էր հանձնում իր մտքերը, հույզերը,
այդպիսով, հիմք դնելով հայ նոր գրականության:

«Վերք Հայաստանի>> վեպը գրելու միտքը Արովյա-
նի երևակայության մեջ ծագել է այն ժամանակ, երբ
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Թիֆլիսում մասնավոր պանսիոն է արել մի
աշակերտների հետ պարապելու համար:

բաց
Եվ այն

խումբ
ինչմտածել է նա, խորհել, այն ինչ ապրել ու զգացել էկյանքում, տարիներ առաջ, դեռ մանկությունից սկսած,

կուտակվել է նրա մեջ, մի օր, ինչպես մի իսկական հրա-բուխ ժայթքելու համար:
Իր վեպը Աբովյանը միանգամից չի գրել, գրել է,հետո գրածը ջնջել, մշակել, արտագրել: 1840-ին վեպն

արդեն գրված ավարտված էր, թեև դեռ ոչ վերջնական
մշակման ենթարկված: Գլխավորն արված էր, մնում էր
առանձին կողմերի և մանրամասնությունների հղկումը:

Հեղինակի կենդանության օրով վեպը չի«Ով գիտի բալքի թե մեկ աստվածասեր
տպագրվել:
մարդհոգու խաթեր տպիլ տա»,«-հույս է հայտնում Աբովյանը:

իր
Այդպես էլ եղավ:

Աբովյանի մահից հետո, 50-ական թվականներին
<<Վերք Հայաստանին>> դեռ չտպագրված, ձեռքից ձեռքանցավ: Վեպի ձեռագիր օրինակը նույնիսկ Դորպատ

հասավ: Վեպի առաջին տարածողները եղան Աբովյանի
աշակերտները, որոնց մոտ դեռ տարիներ առաջ նա մի
շարք հատվածներ կարդացել էր: Աբովյանի աշակերտ-
ներից մեկն ասում է, որ հայտնի բանասեր Գևորգ Հախ.
վերդյանցը կարդում է վեպը և շատ հավանում: Իսկ
Դորպատի ուսանողների վրա չափազանց մեծ և խոր ազ-դեցություն է գործում, <<մանավանդ արյուն եռ բերող
նրա հայրենասիրական ոգին>>: Դորպատի հայ ուսանող-ները գիշերներ են լուսացրել վեպի վրա, երբեմն այնքանզգացվել, որ իրենց արցունքներով թրջել նրա շատ և
շատ էջերը:

Այսպես ուրեմն՝ դեռ շտպագրված վեպն արդեն

ասփափնի,Վեմ դայ

ՎԵՎ
բաժախալ

I
I илу -

է Այլ
18,/840

<ՎԵՐՔ ՀԱՅԱՍՏԱՆԻԻ, ՁԵՌԱԳՐԻ ԱՆՎԱՆԱԹԵՐԹԸ
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կյանք էր մտել, գործում էր, ազդում: Շատերի համարէ <<Վերք Հայաստանին>> հայրենասիրական ներշնչում-
ների աղբյուր հանդիսացել:

1858 թվին «Վերք Հայաստանին» լույս տեսավ Թիֆ-
լիսում, իրավաբան Հ. Փոնդոյանի և Աբովյանի աշակերտԳ. Աքիմյանի ջանքերով: Վեպը մեծ, աննախընթաց հա-
ջողություն ունեցավ: Պերճ Պռոշյանը պատմում է այն
անջնջելի տպավորությունը, որ իր վրա Աբովյանի
«Վերքը>> գործել է: Նա այնքան է կլանվում վեպով, որ
մի անգամ կարդալուց հետո նույն գիշերը երկրորդ ան-
գամն է սկսում և, ինչպես ինքն է ասում, հափշտակու-
թյամբ վերջացնում ընթերցանությունը: <<Վերք Հայաս-
տանիի>> ազդեցության տակ նա սկսում է գրել իր անդ-
բանիկ վեպը <<Սոս և Վարդիթեր» վերնագրով:

Միայն Պռոշյանը չէր հափշտակված Աբովյանի վե-
պով, <<Վերք Հայաստանին>> մեծ ազդեցություն թողեց
բոլորի վրա: 1859 թվին Փարիզում լույս տեսնող «Արև-
մուտք>> լրագրի խմբագիր, նշանավոր հրապարակա-
խոս Ստեփան Ոսկանը Աբովյանի վեպի մասին հոդված
է տպագրում, շատ ջերմ արտահայտվելով: Այդ հոդվա-
ծում եղած քննադատական մի քանի դիտողություններին
առարկելով <<Հյուսիսափայլի>> էջերում նույն թվին հան-
դես է գալիս ռևոլուցիոն դեմոկրատ Միքայել Նալբան-
դյանը: Նա բարձր գնահատական է տալիս Աբովյանի
զրվածքին, հայտարարելով այն մեր առաջին ազգային
վեպը:

Հազիվ թե կարելի լինի ցույց տալ մի հայ գրողի, որ
հիացմունքով արտահայտված չլինի Աբովյանի և հատ-
կապես նրա <<Վերք Հայաստանիի>> մասին. Աղայան, Շա-
հազիզ, Րաֆֆի, Արփիարյան, Փափազյան, Հովհաննի-

սյան, Թումանյան, Ծատուրյան, Վարուժան, Տերյան,
Իսահակյան և շատ ուրիշները: Հիացմունքով է խոսել
«Վերքի>> մասին նաև ռևոլուցիոներ Ստեփան Շահումյա-
նը: Շահումյանը գրում էր, որ Աբովյանի վեպը <<սրբա-
ջան ոգևորությամբ է լցնում կարդացողի սիրտը>>:

Ի՞նչն էր այդպես հմայում բոլորին:

<<Վերքի>> նյութն այն պատմաշրջանն է, երբ Հայաս-
տանը դառնագին հեծեծում էր պարսկական լծի տակ:

Վիպագրողը բացում է ճնշված ժողովրդի վերքը,
նրա ողբերգությունը: <<Ժամանակն էնպես էր ծռվել,
որ մարդ իր գլուխը չէր կարում պահի»--ասում է Աբո-
վյանի գյուղացին: Հայ գյուղացին դժգոհ էր: <<Վերքը>>

նրա տրտունջի փիլիսոփայությունն է: Գյուղացին իր
դատածի տերը չէ. <<Ոչ տունն է իրանը, ոչ մալը, ոչ ապ-
րանքը, ոչ ջանը, ոչ օղլուշաղը>>: Գյուղացուց խլել են
ամեն ինչ: Խլել են ոչ միայն ինչքը, այլև պատիվը: Սար-

դարի չնչին պաշտոնյաների կոնկի տակ տրորվում է
հայի մարդկային կոչումն ու արժանապատվությունը:

Վա՜յ է՛ն ազգին՝ որ աշխարքումս անտեր ա,
Վա՜յ է՛ն երկրին՝ որ թշնամու գերի ա,
Վա՜յ է՛ն խալխին՝ որ ինքն իր կյանքն, աշխարքը
Չի՛ պահպանել, ու հարամու ձեռ կը տա:

Բայց թշվառությունն էլ չափ ու սահման է ճանա-

չում: Վիշտ ու տառապանք, ամեն անարգանք տեսած

ժողովուրդն էլ իր հերոսականն ունի: Համբերությունը
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հատած ժողովրդի ցասումն էլ կարող է ծնել հանդուգն,խիզախ մարդիկ, որոնք պաշտպան կանգնած ժողովըր-դին, կռվեն, արյուն թափեն նրա համար: Դա ժողովըր-դի ազատատենչ ոգին է, որ այսօր Աղասու, վաղը Հովա.կիմի, մյուս օրը մի այլ անուն ու կերպարանք առած,
զենքը ձեռքին բարձրացնում է գլուխը: Ազատություննամեն մի ժողովրդի անկապտելի իրավունքն է: Աղասին
արյուն է թափում այդ իրավունքը ձեռք բերելու համար:Նա իր գլուխը դնում է մահվան վտանգի տակ:

Աղասին հերոսական դեմք է և, բնականաբար, նրա
նկարագիրը ռեալիստական չէ սովորական հասկացո-
ղությամբ: Աղասու պատկերը գծելիս, Աբովյանի վե-պում խաչաձևվել, մի հետաքրքրական համադրությանեն եկել համաշխարհային վիպագրության փորձը և հայ-կական և, ոչ միայն հայկական, արևելյան ժողովրդա-կան ստեղծագործության, հատկապես էպոսի առանձ-
նահատկությունները:

Աբովյանը հերոսացրել, արտասովոր կերպարանքէ տվել Աղասուն: Նա նկարագրված է այնպես, ինչպես
որ ժողովուրդը հեքիաթների ու առասպելների մեջ պատ-մում է իր սիրած հերոսների մասին: Դրանք ժողովրդի
հեքիաթներում մեծ մասամբ բարու ներկայացուցիչներնեն: Այստեղ, Աբովյանի վեպում, Աղասին իդեալականի
խտացումն է: Աղասին քաջ է, առասպելական ուժի տեր,
բայց զարմանալի ազնիվ ու բարի: Գեղեցիկ է, խելոք,ամեն բանի մեջ շնորհալի և ընդունակ, մարդասեր: Մի
խոսքով՝ Աբովյանն իր հերոսին ներկայացրել է բոլոր
բարեմասնություններով: Աղասին Աբովյանի նկարա-
գրությամբ ոչ միայն գյուղական իգիթ էր, իսկական
կտրիճ, այլ ճշմարիտ հայրենասեր,-- աշգը, մեր եր-
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կիրը, մեր հավատը ազատ տեսնի, հետո թող աստված՝
ինչ իմ ճակատիս գրված ա էն կատարի>>,-ասում է
Աղասին: Նա մի կողմով հանդիսանում է ժողովրդի ազ-
նիվ ու լավ գծերի խտացումը, մյուս կողմով՝ Աբովյանի
գաղափարների ձայնափողը:

Աղասու կերպարը գծելով, Աբովյանը բռնակալու-
թյան հետ հաշտ չմնալու գաղափարն է արտահայտել:
Շատ բնորոշ է վեպում այդ տեսակետից Պետրոսի և
եպիսկոպոսի վեճը: <<Թրի ու թվանքի փիրն օրհնած ա...
թուր որ չունես՝ գլուխդ կտրում են, օղլուշաղդ քաշում,
կերածդ հարամ անում, դատածդ խլում, քեզ էլ եսիր ա-
նում... աստված ղշին, հայվանին էլ՝ յա ղունկ ա տվել,

յա պող, յա ատամ, որ չանկռի, հարու տա, կծի, իր գլու-
խը պահի...>>,--ասում է Պետրոսը: Իսկ եպիսկոպոսը
պատասխանում է նրան. <<...պիտի համբերեք, համբե-
րությունը կյանք ա... քրիստոնեն սրով չի պետք է իր
բանը յոլա տանի: Նրա թուրը իր համբերությունն ու
հավատն ա... Քրիստոնեն թրի կոթն էլ չի պետք է առ-
նի, կարճ, որ քար էլ աղան գլխին>>:

Աբովյանը ոչ միայն Պետրոսի տեսակետի վրա է,
այլև փաստորեն առիթն օգտագործում է դատապարտե-

լու մեր հոգևորականության անտարբերությունը, մեղա-

դրելու նրա բռնած դիրքը դեպի ժողովրդի ստրկական

վիճակը: Եպիսկոպոսը քարոզում է համբերություն մին-

չև աստծո ողորմության դուռը բացվի, Պետրոսը՝ զենքի

օգնությամբ պայքար. ոչ թե կծկվել թշնամու առաջ, հնա-

զանդվել, այլ զենքով պաշտպանվել, հարձակվել, <<դուշ-

մանի հախիցը>> գալ:
Այն քաղաքական մտայնությունը, որով հեղինակը

կառուցել է իր վեպը, արտացոլում է Արովյանի էպոխա-
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յի գլխավոր կիրքը, ազգային
փարը: ազատագրության գաղա-

Ռուս զորքի հաղթությամբ Հայաստանըէ կյանքի մի նոր շրջան: <<Օրհնվի էն
թևակոխում

շրհնած ոտը հայոց լիս աշխարհը մտավ
սհաթը,
ու

որ ռսի
նիծած չար շունչը մեր երկրիցը հալածեց»-գրում

ղզլբաշի
Աբովյանը: Ռուռները վեպի մեջ հանդես են գալիս

է
պես Հայաստանի փրկիչներ: որ.

Աբովյանի քաղաքական մտայնությունն
մանակ, իհարկե, չէր թափանցում

այն ժա-

աշխարհակալական ձգտումների մեջ: Նա
պետականության

չէր դնում, թե ինչու է «Ռուսաստանը տիրում
իր առաջ հարց

լեռներին>>: Աբովյանի ռուսական
Կովկասի

կայն, իր շատ որոշ պատմական հեռատեսությունն
օրիենտացիան, սաւ

ներ: Նա պատմական խորաթափանցությամբ էր
ու-

քաղաքական հարցերին: նայում
Հայաստանը քայքայված և ուժասպառ երկիր էր:Նրան պետք էր մի ուժեղ կռվան: Ո՞րն էր լինելու այդկռվանը--Պարսկաստա՞նը, թե Ռուսաստանը: Պարս-կական տիրապետությունն իր ասիական ահավոր հե-

տամնացությամբ վտանգել էր Հայաստանի
ազգային ինքնուրույնությունը, այլև ֆիզիկական

ոչ միայն

թյունը: Աբովյանը մի տեղ ասում է, որ ամեն ինչ
գոյու-
խոր-տակող, ուժեղ հեղաշրջումների հորձանքի մեջ հայերիհամար դժվար է պաշտպան կանգնել իրենց ազգայինինքնուրույնությանը, պահպանել լեզուն և ընդհանրա-պես հոգևոր գանձերը: Ռուսաստանի մեջ նա տես...նում էր այն հզոր պետությունը, որի թևերի տակ

քաշել,
հայ ժողովուրդը մի պահ կարող է ուշքի գալ, շունչհավաքել իրեն: Ռուսաստանի կողմն անցնել՝
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չհամարիմ, դրթ բոլոր
տամ իմ աղջու, որ եր առաջի

ես
Գրծեցմանի

Դի կար աշած
չէր

այում հիշած

լիած,
Jյած Գժված աւացն
յարով,

>
ևէ ----

լած Գլի՞վը , է՝
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I I
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նշանակում է փրկել ժողովուրդը կորստից-ահա առա-
ջին պայմանը: Իսկ երկրորդը՝ ժողովրդի բախտը կապել
մի ժողովրդի հետ, որի լեզուն, գրականությունը, կուլ.
տուրան արդեն սկսել էին հին աշխարհի հիացմունքի
առարկան դառնալ: Այդ է պատճառը, որ Աբովյանը շատ
մեծ նշանակություն էր տալիս ռուսաց լեզվին: Դա կօգ.
նի,-ասում էր նա,-կրթելու մեր միտքն ու զգացմուն-
քը ռուս գրականության ստեղծագործությունների միջու
ցով, վերջապես, մոտենալ այդ ժողովրդի ոգուն: Ռուսաց
լեզուն սովորելով,-ասում է նա մի ուրիշ տեղ, --մենք
կարող ենք միանալ ռուս մեծ ազգի հետ, որի միայն ա-
նունը ներշնչում է ամենքին, մինչև իսկ օտարին, սեր և
անձնվիրություն: «Ռուս անունը,--եղրակացնում է Աբո-
վյանը,-պետք է մեզ համար սուրբ լինի>>:

Այն երախտագիտական զգացմունքը, որով տոգոր-
ված է ամբողջ վեպը, Աբովյանը հասցհագրում է ընդ-
հանրապես Ռուսաստանին: Նա նկատի ուներ և՛ ժողո-
վըրդի ներկայացուցչին՝ ռուս սալդաթին, և՛ պետակա-
նությունը: Նրա քաղաքական մտածողությունը դեռ այն
հստակության չէր հասել, որ երկու Ռուսաստանները
կարողանար իրարից զանազանել: Ռուս է՝ նշանակում
է լավ է--այդպես էր մտածում նա:

Աբովյանն իր ժամանակի ծնունդն է:
Սակայն այս չէր խանգարում, որ Աբովյանը նկա-

տեր ցարական պաշտոնյաների, չինովնիկների չարաշահ
գործունեությունը և նրանց քննադատությամբ հանդես
դար իր գրվածքներում:

Իր պաշտոնական թղթերում նա շատ է դժգոհել և
քննադատել այն անկարելի դժվարությունները, որ
ստեղծում էր ցարական չինովնիկությունը, օրինակ, կըր-
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թական գործի ասպարեզում: Իր մի պոեմում (<<Հազարա-
փեշեն>>), Աբովյանը դատապարտում է այն արհամար-
հական վերաբերմունքը, որ նկատվել է ազնվական և չի-
նովնիկական շրջաններում դեպի կովկասյան ժողովուրդ-
ները--հայերը, վրացիները և ադրրեջանցիները: Աբո-
վյանը հույս ուներ, որ լուսավորությունը մի օր կովկա-
սյան ժողովուրդներին կբարձրացնի մի այնպիսի աստի-
ճանի, որ այլևս նրա վրա ամեն մի <<հայվարա մարդ
բերան չի բաց անի>>:

Այս վեպում և ընդհանրապես՝ Աբովյանը հայ ժողո-
վըրդի պատմական բախտը կապում է Ռուսաստանի
հետ: Նա հասկանում էր, որ Ռուսաստանի հետ հայ ժո-
ղովուրդը երբեք չի կորչի:

Վեպի հավելվածում Աբովյանը խոսում է ռուս և
հայ ժողովուրդների անխախտ բարեկամության մասին:
Աբովյանի կարծիքով հայ ժողովուրդն այժմ հենարան
ունի-«Ռուսաստանի հզոր բազուկը>>: Զանդին ու Վոլ-
գան, Աբովյանի պատկերացումով, քույրեր են: Զանգին
ասում է, որ Վոլգան իր մեծ քույրն է. <<Ես իմ Սևանա

օրհնության մաղթանքը, ես իմ սուրբ Մասիսի հայրա-
կան ողջույնը տանեմ, մատուցեմ իմ սիրելի քրոջը՝ բե-
րեմ ձեզ նրա ավետաբեր ողջույնը... Բացեք ձեր ճակատ-
ները, ցնծացեք երկար, --գոչում է Զանդին, --իմ քաղցր
քույր Վոլգան միշտ կհոգա ձեր ճարը: Ես միշտ մտերիմ
կլինեմ նրան, նա էլ իր քաղցրությունը միշտ կտա ձեզ,
որդիներս: Այս անխզելի կապը, այս սրբազան սերը մեր
մեջ հավիտյան կմնա>>:

Ազգության գաղափարը վեպի քաղաքական մտայ-
նության առանցքն է: Ժողովուրդը պետք է գա, հասնի
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ինքնաճանաչության: Դրա համար պետք է որ
ազգային

իրեն ճանաչի ...«մեր աղգը, որ խեղճ
ժողովուրդը

թրի,
ինքն

կրակի եսիր, բոլորի պատճառն էն ա,
ա մնացել,

չի ըլում, թե մենք ո՛վ ենք, մեր հավատն
որ մեզ

ի՛նչի
ասող

համար ենք եկել աշխարհ. քոռ գալիս ենք,
ի՛նչ ա,

գնում>>: Այստեղ գյուղացու բերանով խոսում է ինքն
խա-քոռ

Աբովյանը: Հանել ժողովրդին հոգեկան և մտավոր
է: Ժողովուր-

վարից, որի մեջ ընկղմած նա խարխափում
նա պետք է լավ

ղը պետք է դառնա աղդ: Դրա համար
ըմբռնի, հասկաւ

իմանա իր պատմությունը, լավ ու խոր
այդ հինավուրց ժո- I

նա դարերի այն ճամփան, որ ինքը,

ղովուրդն անցել է: Հոգևորականու-
Իսկ ո՞վ է ժողովրդին լուսավորելու:

համար: Ոչ-պս-
թյունը պատրա՞ստ է այդ լուրջ

Նա
գործի

միջոցով քննա-
տասխանում է Աբովյանը: գյուղացու

մի մասը տգետ է, ոչինչ
դատում է հոգևորականությանը.

է սովորեցնի: Իսկ. այն մասն էլ, որ
չգիտե, ինչ պետք

է գործ անելու, դպրոցներ բացելու
կարծես ի վիճակի

սովորեցնելու և ընդհանրապես ժողովրդի
երեխաներին

փոխարեն, զբաղված է կաշառակե-
ցավերով ապրելու

է վայելքի, փալթամ կյանքի հետևից:
րությամբ, ընկած

է, որ հոգևորականությունը իր
Գյուղացին գանգատվում

վրա չէ, և դառնացած արտա-
կոչման բարձրության

ուզում են՝ մեր դատածը խլեն>: Աբու
հայտվում է. <<Հենց

հոգևորականության և ընդհանրապես
վյանի վեպում

քննադատության նվիրված էջեր
կղերական միջավայրի

շատ կան:
հասարակության կրթված,

Աբովյանը դժգոհ է նաև
Ցավով է խու

ուսում առած խավից--ինտելիգենցիայից*

սում այն մասին, որ ինտելիգենցիան ավելի իր հան-

գըստի, քեֆ անելու, փող շահելու հետևից է ընկած,
քան ժողովրդին կրթություն տալու, կամ որևէ ձևով օգ-
տակար լինելու:

Դառնացած հոգևորականության դեմ, ինտելիգեն-

ցիայից հիասթափված Աբովյանին մնում էր իր հույսե-

րը նոր սերնդի հետ միայն կապել: Ընդհատելով Աղասու

պատմությունը, Աբովյանը դառնում է երիտասարդու-

թյան՝ «Ձեզ եմ ասում, ձեզ, հայոց նորահաս երիտա-

սարդք. ձեր անումին մեռնեմ, ձեր արևին ղուրբան»: Նա

կոչ է անում նրանց սիրել մայրենի լեզուն, հայրենիքը,

լավ լավ դրքեր գրել, ժողովրդի մեջ անուն թողնել, որ-
պեսզի օտար աղգերը թարգմանեն այդ գրքերը և իմա-

նան, որ հայերի մեջ էլ երևելի գրողներ կան:
Աբովյանը մեծ հավատով էր վերաբերվում դեպի իր

ժողովուրդը: Պետք է հաղթահարել խավարը, լուսավորել

հայրենիքը, բարձրացնել ժողովուրդը, հասցնել մի այն-
պիսի աստիճանի, որ նա էլ իր տեղն ունենա բոլոր կուլ-

տուրական ժողովուրդների կողքին, ոչ միայն լուսավոր-

ված լինի, այլև անմիջապես մասնակից այն ջանքերին,

որոնցով մարդկային կուլտուրան մղվում է առաջ:

Նոր սերունդը, հայրենասեր երիտասարդությունը,

ուսումնասեր և զարգացած, հասարակության շահերով

ապրող սերունդը-ահա ում վրա էր համոզված Աբովյա-

նը: Ահա սրանք, այս երիտասարդները, Արովյանի կար-

ծիքով, պետք է ժողովրդի խորքերը մտնեին, բոլորի ձեռ-

քը գիրք տային, լուսավորեին:

Չի կարելի ասել, որ Աբովյանը չի դիտել հասարա-

կական չարիքը: Նա տեսնում էր, որ մարդկային փոխ-
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հարաբերությունները հիմնվում են փողի վրա. <<թե հաւ

րուստ ես՝ ամենքի աչքի լիսն ես>>: <<Վերքում>> նա մեր-

կացնում է սեփականատիրական այն հոգեբանությունը,

որ մեր իրականության մեջ սկսել էր ծնունդ առնել և
ձևավորվել առևտրա-վաշխառուական կապիտալի մուտ-

քի հետ: Առակներում և ոտանավորներում Աբովյանը

ըմբոստանում է կյանքում գոյություն ունեցող անհա-

վասարության դեմ, մտրակում, մերկացնում: Ժողովրդի

միակ փրկությունը լուսավորության մեջ տեսնող Աբո-

վյանի լուսավորական գաղափարախոսության այս
բնույթը պայմանավորված է հասարակական-տնտեսա-

կան կյանքի այն ժամանակվա մակարդակով: <<Հասարա-

կական-տնտեսական նոր հարաբերությունները և նրանց

հակասությունները, -ասում է Լենինը լուսավորիչների
մասին խոսելիս, -այն ժամանակ դեռ սաղմնային վի-
ճակում էին>>: Հասարակական-տնտեսական կյանքի հե՞

տամնաց մակարղակը թույլ չէր տալիս իր ժամանակի

ռաջավոր մարդուն՝ Աբովյանին սոցիալական չարիքն ար-

մատախիլ անելու դասակարգային ըմբռնմանը հանգել:

Լուսավորիչները հավատում էին հասարակական

զարգացմանը, նրանք չէին նկատում նրան հատուկ հա-

կասությունները: Լենինն ասում է, որ <<նրանք միանգա-

մայն անկեղծ հավատում էին ընդհանուր բարօրությա -

նը, անկեղծ կերպով ցանկանում էին այն>>: Բոլոր լուսա-

վորիչների նման այդպես էր համոզված նաև Աբովյանը:

Լուսավորությունը, նրա կարծիքով, հասարակական

զարգացման, ընդհանուր բարօրության հաստատուն

հիմքն է: Լուսավորությունն իր հետ բերելու է հասարա-

կական կյանքում եղած անհավասարության առաջն առ-

նող բարձր մարդկայնություն;

Բնության նկատմամբ Աբովյանի հանդես բերած
ոքանչացումը, արտահայտում է կյանքի առողջ սերը,
որը խլրտալով մարդու հոգու մեջ, ընդդիմանում է այն
ամենին, որ դեմ է բնականին, արհեստական ու կաշ-
կանդող: Ազատ և պայծառ բնությունը վեպում հակա-
դրված է եկեղեցուն: Մեկը կաշկանդում է, մյուսը փա+
ռավորվում:

Աբովյանը, որպես լուսավորիչ, գտնում էր որ մար.
դը պետք է ձգտի բնության նմանվել, ձեռք բերել նրա
մաքրությունը: <<Հենց գիտես մեկ ձեն, մեկ թև, մեկ ան-
Էրևույթ հոգի՝ տերևները խշշալիս, ղուշը թռչելիս, աղ-
բյուրը քչքչալիս, բյուլբյուլը երգելիս, հովը փչելիս, շա-
ղը երեսիս թափելիս, ամպը գոռալիս, անձրևը գալիս՝
ինձ ձեն ըլի տալիս, ինձ ձեռով ըլի անում, ինձ վրա
խնդում՝ թե վայելի՛ր էստոնք՝ հողածին մարդ, բարի
կա՛ց, բարություն արա՛, արարչիդ մեծությունը ու խնամ-
քը ճանաչիր, ծառի պես պտուղ տո՛ւր, ծաղկի պես հոտ,
սարի պես աղբյուր, դաշտի պես մասիլ, երկրի պես հաց,
երկնքի պես լիս. վայելի՛ր աստուծո բարությունը, ու-
րիշին էլ փայ տո՛ւր, աղքատ տեսնելիս՝ կերցրո՛ւ, կըշ-
տացրու, ղուշը վրովդ անց կենալիս, կանչիր, կուտ տուր,
դու առատ ձեռք ունեցիր, որ առատ առնիս ու բախտա-
վոր ըլիս>>:

Բնությունը հավասար ու նման է ստեղծել մարդ-
կանց, որ նրանք «աստվածային սիրով վառված, իրենց
նմանին սիրեն, նրա բարին կամենան»:

Աբովյանը իր վեպում հայ ժողովրդի հատկություն -
ները որոշ դեպքերում իդեալականացրել է: Դա իր պատ.
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ճառներն ուներ: Նա վառ և իդեալական գույներով էր
ներկայացնում հայ ազգությունը, որովհետև նրա նպա-
տակն էր դարերով ստրկության մեջ ապրած ժողովըր-
դին հավատ ներշնչել իր ուժի նկատմամբ, սրտապնդել,
հայերի մեջ արթնացնել ազգային արժանապատվության
գիտակցություն: Սրա հետ միասին Աբովյանն իր գոր-
ծունեության, ինչպես և ստեղծագործության, հատկա-
պես <<Վերքի» և «Թուրքի աղչկա>> մեջ առաջ է քաշել ժողու
վուրդների համերաշխության և համագործակցության
գաղափարը:

Աբովյանը խտրություն չի դրել մարդկանց մեջ,
չնայած նրանց տարբեր հավատին ու ազգությանը: Տար-
բեր կրոնի ու ազգության պատկանելով, միևնույն է,
Աբովյանի կարծիքով, մարդը մնում է մարդ:

<<Թուրքի աղչկա>> մեջ Աբովյանը վկա լինելով թուր-
քական թաղմանը, ասում է. <<Խաղաղություն հոգուդ՝ հան-

գուցյա՛լ մարմին, ա՜յ իմ պատկերակից հողածին: Հա-
վատներս մեկ չի՛, սիրտներս հո մեկ ա, մեր ժամը չէ՛իր
գալիս՝ մեկ երկնքի տակ, մեկ երկրի երեսի էիր հո ինձ
հետ կենում, ման գալիս, լեզուդ իմը չէ՛ր, պատկերդ,
հոգիդ հո իմի՞ցն էր: Տերտեր չի՛ քեզ թաղում, մոլլեն
էլ աղոթք ա անում, չի հայհոյում: Խաչ, ավետարան չկա
վրեդ, միևնույն հողի տակ չե՞ս մտնում, ուր որ ես էլ
պիտի մտնեմ: Խունկ ու մոմ չե՛ն վառում, չե՛ն ծխում,
մկամ ա՛չք չի՛, որ վրեդ լալիս ա, սիրտ չի՞, որ քեզ հա-

մար էրվում ա: Բաս ես քա՞րի պես պիտի նայեմ, որ
քրիստոնյա եմ, ու աչքս չխփե՞մ>>:

Ոչ թե ի՛նչ ազգի ես պատկանել, կամ ի՛նչ հավա-

տի եղել, այլ ի՛նչպիսի մարդ ես եղել, <<թե բարի էիր,

չես կորշի»--այս է Աբովյանի եզրակացությունը.
չափը մարդն է, նրա գործը:

կշռա-

Երևանի թուրք ազգաբնակության
Աբովյանն ասում է, որ նրանք հայի հետ

մասին խոսելիս,

ծացել և իրար եղբոր պես վերաբերվել,
միասին
որովհետև

են մե.

կրացի են, <<մեկ հողի, մեկ ջրի որդի>>: Սրանք էլ
եր-

նման, ասում է Աբովյանը, երազում էին այն օրը,
հայերի
թե երբիրենք ազատ կլինեն <<էս անիծված ղզլրաշի ձեռքիցը>>:Աբովյանն ասում է, որ նրանք չէին կամենում ծառայելբռնակալներին: «Շատ անգամ, _պատմում է Աբովյա-նը Երևանի թուրքերի մասին, _հայերի հետ միացել,քշել էին նրանց (խոսքը պարսիկների մասին է), համաթրի զոռով եկել, էլ եդ երկիրը զավթել էին»:

«Թուրքի աղչիկը>> պատմվածքում երկուների բարեկամությունը Աբովյանը հիմնավորում
ժողովուրդ-

մարդկայնության տեսակետից. հավատն ու ազգությունը
է

տարբեր է, բայց հոգիները հո նույնն են: Այստեղ, «Վեր-քում>> շահերի ընդհանրությունն է ժողովուրդներին եղ-
Առաջին
բայրացնում, հանուն ընդդեմ արտաքին նվաճողների:

թյունն է,
դեպքում Արովյանի ելակետը մարդկայնու-
երկրորդ դեպքում հասարակական-քաղաքա-կան շահը: Կրոնը սահմանագծել է ժողովուրդներինիրարից, բայց չնայած դրան, այդ հողի վրա առաջացածտարբերությունները ոչ միայն քիչ են, այլև պարզապեսնսեմանում են մարդկայինի առաջ, որ ընդհանուր է բուլոր ժողովուրդների համար:

Աբովյանի «Վերքը>> շատ յուրահատուկ վեպնոր գրականության մեջ այդ վեպը մնաց իբրև
է:

ան.
Հայ

կրկնելի երևույթ:
մի

ու
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Աբովյանն իր վեպը գրելու շրջանում առանձնապես
հետաքրքրվում էր ժողովրդական բանահյուսությամբ և
աշուղական արվեստով: Աբովյանին գրավում էին աշու-
ղական երգերի պարզությունը, ժողովրդական լեզուն ու
խորն, իմաստալից պատկերները:

Բայց այդ չի նշանակում, թե պետք էր ընթերցողի
ձեռքը տալ ժողովրդական նաղըլ, աշուղական ոճով
պատմված մի հեքիաթ: Այդ էլ էր պետք, բայց այժմ
հարկավոր էր վեպ, մի այնպիսի ընդարձակ կտավ, որ
հայ ժողովրդի կյանքն ընդգրկեր, շոշափեր հազար ու
մի հուզող հարց: Իսկ դա անհնար էր առաջ քաշել և
լուծել հեքիաթում: Ուրեմն՝ հարկավոր էր ստեղծել վեպ:
Չհրաժարվելով այն մեծ փորձից, որ արդեն կար թե
ռուս, թե եվրոպական գրականության մեջ, թե ֆոլկլո-
րում, բայց և չկրկնելով նրանց, Աբովյանը ստեղծեց մի
եզակի վեպ:

Վեպը գրվել է մի այնպիսի ժամանակ, երբ կովկա-
սահայ իրականության մեջ պարբերական մամուլ չկար,
չկային դասագրքեր հրապարակի վրա, պատմական, աշ-
խարհագրական և այլ կարգի ձեռնարկներ: Աբովյանը
հասկացել է, որ առաջին հայ վեպը գալու է մի որոշ չա-
փով փոխարինելու նաև դրանց: Իր վեպն Աբովյանը գրել
է ժամանակի այդ պահանջի զգացողությամբ: Աբովյանը
ժամանակակից մարդ էր ոտից գլուխ: Նա ապրում էր
իր ժամանակի այրող հարցերով: Դրանից դուրս նա այլ-
ևս կյանք չուներ, նա ավելի լավ, քան մեկ ուրիշը զգում
և հասկանում էր իր ժամանակը: Նրա վեպում շոշափ--
վել են գրեթե բոլոր հարցերը, որ այն ժամանակների
համար կարևոր ու էական են եղել: Եվ դա նրա վեպին
որոշ չափով տվել է հրապարակախոսական բնույթ:

ՀԱՅԱՍՏԱ՞ՆԻ,

ՀՐՈՐԵՆԱՈՒՐԻ:

ՊԱՏՄԱԿԱՆ ԷԼՊ

Շորագրութիւն

Աբոթոնի.

ԹԻՖԼԻՋ

Դ Տպարանի օր, երսիսետն Դպրոցի Հայոց
ընծայեցելու վազնուական Դէորդայ

Արծրուն:

1858

<<ՎԵՐՔ ՀԱՅԱՍՏԱՆԻԻ> ԱՌԱՋԻՆ ՀՐԱՏԱՐԱԿՈՒԹՅԱՆ ԱՆՎԱՆԱԹԵՐԹԸ
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Հրապարակախոսական կիրք հաղորդելով վեպին, Աբու
վյանը տոգորել է այն շատ նվիրական հույզերով և մըտ--
քերով և այդ ամենի մասին այնպիսի ջեր:քությամբ և
զգացմունքով գրել, որ ընթերցողների սիրտը կրակ է
գցել:

Վեպը ռոմանտիկական ոգի ունի: Մարդուն բարձ--
բացնող, միտքն ու հոգին ազնվացնող ռոմանտիզմն է
այդ, որ համակում է ընթերցողին: Բայց դա վեպի շուն-
չըն է, ոգին: Այդ չի խանգարել, որ Աբովյանը հարազատ
մնա իրականությանը, վերարտադրի, պատկերի մի ամ-

բողջ աշխարհ: Աբովյանի ռեալիզմը անխառն չէ, բայց
առողջ է, թեև հիպերբոլիկ է, բայց կենդանի, ինչպես ժո-
ղովրդի զրույցը, խոսքը:

Աբովյանի պատկերացրած ամառը, ձմեռը գրակա-
նության չքնաղ զարդերից են: Նրա վեպը լի է բնության
գեղեցիկ նկարագրություններով: Աբովյանը բնությունը
զգում է այնպես, ինչպես շատ քիչ հեղինակներ: Բնու--

թյան մասին խոսելիս Աբովյանը կատարյալ բանա-
ստեղծ է դառնում: Պոետիկ շնչով գրված այս տեսա-

րանների կողքին քիչ չեն և կենցաղային պատկերներ:

Նյութի հմուտ իրազեկությամբ նա նկարագծում է գյու-
ղական, ընդհանրապես ժողովրդական կյանքը: Պատ-
մում է համով, հոտով: Այս հյութեղ պատկերների մեջ

ոչ սակավ իրեն զգալ է տալիս հեղինակի երգիծանքը:
Աբովյանը իսկական արվեստագետ է մասսայական տե-
սարաններ գծելիս: Վառ երևակայություն ունենալով,

լինելով հախուռն պատկերացումների հեղինակ, Աբու
վյանը նկարագրում է ժողովրդի գաղթը և այնպես, որ
թվում է ներկա ես, և կրակի մի կտոր ընկել է ներսդ ու
այրում քեզ: Տեսարանները մեկը մյուսի հետևից անց-

I

նում են քո աչքերի առջևից, ստիպում քեզ զգալ, ապրել:
Աբովյանն իր վեպը ողբ է կոչել: Եվ իսկապես կար-

դացողը զգում ու տեսնում է ժողովրդի ցավերից մխա-
ցող հայրենասեր հեղինակի սիրտը: Թումանյանը ասում
է,- որ դա <<Հայ ժողովրդի վերքի կսկիծն է, հառաչանքը,
որ ծխում է գրքի մի ծայրից մինչև մյուսը, և ինքը պա՝
տանի Աբովյանը «էդ խառը, դառը, ալեկոծյալ ժամա-
նակին» միշտ մեջը, մին ինքն է երևում, մին իր աղե-
կտուր ձենն է լսվում թնդանոթի գոռոցի ու ժողովուրդ-
ների վայնասունի միջից>>: Բայց դա վեպի մի կողմն
է միայն: Աբովյանը նկարագրում է հայի ոչ միայն
տառապանքը, այլև ըմբոստ ոգին, ինչպես և այն ան-
օրինակ քաջագործությունները, որոնց ընդունակ է նա:
<<Վերք Հայաստանին>> ճիշտ է նկատված՝ <<և հայրենա-
սերի ողբ է, կսկիծով և հառաչանքով լիքը, և ազգային
դյուցազներդություն է, որ ուժ ու հպարտություն է շըն-
չում, և բարերարվածի ու փրկվածի ներբող՝ ուրախու=
թյան արտասունքով, երախտագիտական բացագանչու-
թյուններով ու օրհնություններով:

<<Վերքը>> հիմնականում կառուցված լինելով ռուս-
պարսկական պատերազմների ֆոնի վրա, ունի շատ
որոշ սյուժետային գիծ: Մի ուրիշ հեղինակ հարազատ
կմնար դրան, բայց Աբովյանը խորտակում է վեպի
այդ սահմանները և իր հախուռն ընթացքի մեջ է առնում
ճամփին պատահածը:

Աբովյանի բերանով <<Վերքի>> մեջ խոսում է հայ
ժողովուրդը: Դա այն ժողովուրդն է, որ երկար ժամանակ
լռել է, իսկ այժմ լեզուն բացվել, ուզում է խոսել, շատ
ու երկար խոսել, որ ասի ինչ որ տեսել ու զգացել է,
ինչ մտածել ու խորհել է:
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Այսպիսի հանգամանքը չէր կարող չանդրադառնալ
երկի վիպական կառուցվածքի վրա: Աբովյանի հույզն
այնքան ուժեղ է, որ հեղեղի պես ներխուժելով ամբողջ
կառուցվածքի մեջ, կերպարանափոխեց այն, տալով
նրան յուրահատուկ և անկրկնելի տեսք: Վեպը հեղեղ-
ված է խոհական և լիրիկական զեղումներով: Վեպի հիմ-
նական շաղախը հույզն է, հուզականությունը: Հույզը
իբրև տիրող տարը անցնում է ամբողջ վեպի միջով, լինի
այն բնության նկարագրություն, դատողություն կամ
խոհ որևէ հարցի շուրջը, հերոսի արտաքին նկարագիր,
թե մի ուրիշ բան, _Աբովյանն այնպիսի հուզմունքով է
պատմում, ասում, որ մի առանձին գրավչություն և թափ
է հաղորդում գրվածքին: Թվում է թե Աբովյանի գրչի
տակից տողերը հորդում են ջրվեժի պես և այն էլ այն-
պիսի ուժգնությամբ, որ առջևն առնել չի կարելի: Կան
բազմաթիվ հատվածներ, երբ հեղինակի - զգացումների
հեղեղի մեջ կորչում է սյուժեն, վիպական գործողու-
թյունը: Ինքն Աբովյանն էլ է գիտակցում այդ: <<Լավ չի
սկսած բանը թողալ ու էսպես քարոզ ասիլ, ես էլ գի-
տեմ, ամա սիրտս չի դիմանում, ի՞նչ անեմ>>, _խոստո-
վանում է հեղինակը վեպի կեսին: Աբովյանն ասել է՝
ինչ որ մտքովն անցել է, ինչ որ սիրտը զգացել է: Գու-
ցե դրանից երկի վիպական կառուցվածքը մի փոքր տու
ժել է, բայց դրա փոխարեն <<Վերքի>> մեջ նա դրել է իր
ժամանակի միտքն ու հոգին:

Աբովյանի վեպում մեր ժողովուրդն է իր պատմա-
կան կյանքով, նրա հերոսական ոգին, բարձր ու ազնիվ
ձգտումները, հայոց աշխարհն իր գեղեցիկ բնությամբ,
ահավոր լեռներով, ծաղկանկար դաշտերով, անդնդա-
խոր ձորերով:

Ամբողջ վեպը հայրենի հարազատությամբ է բու=
րում:

Աբովյանի վեպը վեհ ձգտումների, բարձր զգացում-
ների, ազնիվ խոհերի մի աշխարհ է, գրված խորազգաց
անկեղծությամբ:

Մյուս նշանավոր գործը, որ ստեղծել է Աբովյանը,
<<Նախաշավիղն» է: <<Վերք Հայաստանին>> դարազլուխ
կազմեց հայ գրականության մեջ, իսկ <<Նախաշավիղը>>

մի կատարյալ հեղաշրջում առաջ բերեց հայ մանկա-
վարժական մտքի պատմության մեջ: Երկու դործերի գա-
ղափարական շաղախը դեմոկրատիզմն է: Թե մեկը, թե
մյուսն ուղղված էին կղերական միջնադարյան մտայ-
նության դեմ, առաջադրելով աշխարհիկ սկզբունքների
սլաշտպանությունը գրականության և մանկավարժու-
թյան մեջ: «Նախաշավիղը>> հիմքից շարժեց մանկավար-
ժական դոգմատիկ միտքը:

«Նախաշավիղի>> մեջ Աբովյանը պահանջում է ճա-
նաչել մանկան հոգին, նրա միտքը չծանրաբեռնել ժա-
մագրքի խրթին գրվածքներով, որոնք, ինչպես ասում է,
«միանգամայն օտար և անսովոր են դեռահաս մանուկ-
ների սովորական լեզվին, հոգեկան կարողության և
բնական հետաքրքրության»: Աբովյանը <<Նախաշավի-

լով>> պահանջում է միանգամ ընդմիշտ հրաժարվել գրե-
թի անունները տալու՝ այբ, բեն, գիմ դասավանդման
միջնադարյան եղանակից: Դրա փոխարեն նա առաջ է
քաշում հնչական մեթոդը՝ ա, բ, գ, այսինքն՝ տառե-

րի բնական հնչունական արտասանությունը: Եվ, որ գըլ-
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խավորն է, «Վերքից» հետո «Նախաշավիղը» գրաբարի
սրտի մեջ խրված ամենամեծ սուրը եղավ: <<Գրաբարի
խրթնաբանությունը,--ասում է Աբովյանը, -պատճառ
է, որ երեխաներին ուսումը սոսկալի պատիժ թվա, դըպ-
րոցը՝ տանջարան»:

Մի փոքր այլ եղավ այս երկու գրքերի՝ <<Վերքի>> և
«Նախաշավղի» ճակատագիրը: <<Վերքը>> գրվեց ու մնաց
տպագրության կարոտ: Հեղինակը բախտ չունեցավ տես-
նելու նրա հրատարակությունը: Այնինչ երկար փորձու-
թյուններից հետո՝ Աբովյանին հաջողվեց «Նախաշավի-
ղը» տպագրել: Բայց այն, ինչ եկավ այդ հրատարակու-
թյան գլխին, թերևս ամենադաժանն է հեղինակի ապրած
ձախորդությունների մեջ:

«Նախաշավիղը>>, ինչպես արդեն գիտենք, Աբովյա-
նը գրել է մասնավոր դպրոցի աշակերտների համար:
1839-ին <<Նախաշավիղը>> պետք է լույս տեսներ պետա-
կան ծախսով: Բայց հանկարծ, Աբովյանի բախտից,
Անդրկովկասի դպրոցների վերատեսուչը, որ կարգադրել
էր գիրքը տպագրել, պաշտոնանկ եղավ: Այդ չէր կա-
րող չանդրադառնալ գրքի ճակատագրի վրա: Աբովյանը
կորցրեց ոչ միայն իր լավագույն բարեկամներից մեկին,
այլև <<Նախաշավղի>> հրատարակության իրավունքը:
Նույն տարին Աբովյանը «Նախաշավիղը>> ուղարկում է
Գիտությունների Ակադեմիա: Այստեղ ևս գիրքը անհա-
ջողության է հանդիպում: Աբովյանը դիմում է, որ գոնե
տպագրվի իր գործը, բայց լուսավորության մի-
ևիստրությունը, պատճառ բռնելով նյութական հնա-
րավորությունների սղությունը, հրաժարվում է: 1841-ին
Աբովյանը «Նախաչավիղը» ներկայացնում է Անդրկով-
կասի դպրոցների վերատեսչությանը՝ հայոց դպրոցնե-
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րում իբրև լեզվի ուսուցման ձեռնարկ ընդունելու հա-
մար: <<Նախաչավղի>> բախտը գտնվում էր Թիֆլիսի գիմ-
նազիոնի մանկավարժական խորհրդի ձեռքին: Այս ան--
դամ էլ անհաջողություն: Ձեռնարկը չի ճանաչվում բա-
վարար օգտակար: Մի շարք դիտողությունների հետ ձե-
ռագիրը վերադարձնում են հեղինակին: Երկու տարի
անց, թերությունները շտկած, Աբովյանը կրկին «Նա-
խաշավիղը» ներկայացնում է քննության: 1843-ի վեր-
ջերին Թիֆլիսի գիմնազիոնի մանկավարժական խոր-
հուրդը նորից քննության է առնում <<Նախաշավիղը>>:
Խորհուրդն այս անգամ ձեռնարկը գտնում է պիտանի և
օգտակար, սակայն պահպանողականությանը կառչած
մարդիկ առաջարկում էին փոխել որքի ոգին: Երկրորդ
քննությունից հետո Աբովյանը, այլևս չտանելով իր
գլխին կարգված դատավորների քմահաճ վճիռները, պա
տահածը համարելով կյանքի մի դառն հեգնություն,
փորձում է իր ծախքով գլուխ բերել «Նախաշավղի>> հրա.
տարակությունը:

Գիրքն սկսում է տպագրվել, բայց լույս աշխարհ չե-
կած՝ վայրագ հետամնացության զոհ է դառնում: Վրաս-
տանի թեմի առաջնորդ Կարապետ եպիսկոպոսը, լսելով,
որ <<Նախաշավիղը>> գրված է ռամկական, ժողովրդական
<<գռեհիկ>> լեզվով, որը ինչպես Թիֆլիսի մանկավարժ-
ներն էին ասում, քերականական որևէ որոշակի կանոն
չունի, կարգադրում է տպագրությունը դադարեցնել, հաւ
վաքել թերթերը և արգելել գրքի հրատարակությունը:
Հոգևորականությունը, պահպանողական մանկավար-
ժությունը, չինովնիկական պաշտոնեությունը, մի խոս-
քով՝ այն ժամանակվա պաշտոնական-քարացած միտքը
արգելքի տակ դրին մի գիրք, որ շատ տարիներ հետո
հեղինակի փառքերից մեկը կազմեց:
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1838-ին Աբովյանը խնդիր է ներկայացնում Էջմի-
ածնի սինոդին իրեն հոգևոր կոչումից ազատելու մասին:
Իր բարձրացրած խնդիրը պատճառաբանելիս նա ասում
է, որ իր մտածողության և վարքի մեջ այնպիսի փոփո-
խություններ են մտել, որ չեն կարող համապատասխան
լինել հոգևորականի կոչմանը: Պատճառներից մեկն էլ
դառնում է մատաղահաս Էմիլիա Լոոզեն: Աբովյանն
Էմիլիային հանդիպել է Թիֆլիսում: Սիրահարված քսա-
նամյա Էմիլիային՝ Աբովյանն անհամբեր սպասում էր
սինոդի վճռին: 1839-ի սկզբին պատասխան ստացվեց:
Աբովյանն այլևս հոգևորական չէր: Նույն տարվա աշնա-
նամուտին Աբովյանը և Էմիլիան ամուսնացան: Նրանք
ունեցան երկու զավակ, մի տղա՝ Վարդան անունով և
մի աղջիկ՝ Զարմանդուխտ անունով:

1848 թվականին Աբովյանը տեղափոխվեց Երևան:
Դպրոցների վարչությունն այնքան էլ հաշտ աչքով

չէր նայում նրան: Երևան տեղափոխվելն էլ մի շատ որոշ
փորձ էր նրան հեռու սլահելու այն մտավորական շրջա-
նից, որոնց հետ նա շփվում էր Թիֆլիսում: Այլևս Աբու
վյանը վստահություն չէր ներշնչում: Բարձրագույն իշ-
խանությունն անկարող էր չնկատել ձևացնելու, որ նա,
հղած կարգ ու կանոնից դժգոհ, ինչպես կյանքում, այն-
պես էլ նամակներում գանգատվում է մինիստրության
վրա: Ֆրենին գրած մի նամակում նա կասկած է հայտ-
նում, որ իր գրածները հայտնի են դարձել ամբողջ Թիֆ-

լիսում: Վերջապես փոխարքային ներկայացված բնու-
թագրի մեջ Աբովյանի մասին ասված է, որ նա <<անկա-

րող է իրեն հանձնված դպրոցը բարձրացնել մինչև այն
աստիճան, որ նա օրինակելի լինի Անդրկովկասյան եր-
կրում>>: Մի խոսքով՝ Երևան տեղափոխվելն աքսորի
նման մի բան էր: Բայց Աբովյանին մխիթարում էր այն
միտքը, որ այժմ նա ցած է դնելու պանդուխտի ճամփոր-
դական ցուպը և գործելու է իր հայրենիքում:

Երևանը, հարկավ, այն չէր, ինչ Թիֆլիսը: Դա մի
խեղճ, փոքրիկ քաղաք էր, գավառական սովորական
ճահիճ: Աբովյանն ընկել էր մի գորշ և անգույն աշխարհ:
Երևանի բարձր խավը, այսինքն՝ չինովնիկական պաշ-
տոնեությունը --դատավորները, ոստիկանական պաշտո-
նյաները, մտավորականությունը _ուսուցիչները, բժիշկ-
ները, գոհ իրենց անձնական կյանքից, հեռու հասարա-
կական բարձր շահագրգռություններից, իրենց համար մի
տաքուկ միջավայր էին ստեղծել: Թղթախաղը սիրելի
զբաղմունք էր, հարբեցողությունը--սովորակ երե-
վույթ, իսկ բամբասանքն ու բանսարկությունը - միակ բա-
ները, որոնք կենդանացնում են այդ մեռած աշխարհը:

Այդ շրջապատի հետ Աբովյանը հաշտվել չէր կա--

րող. նա օտար, խորթ մարդ էր: Ծանոթանալով Երևանի

դպրոցին, Աբովյանի առաջին հոգսը եղավ ուսումնական
հաստատությունն ազատել անպատրաստ, կրթական

գործին միայն վնաս բերող ուսուցիչներից: Եվ դա, Աբո-

վյանի համար միանգամայն աննկատելի ձևով, դժգո-

հության անդրանիկ հատիկը եղավ, որ ընկավ ուսուց.
չական հին կազմի և նոր կարգված տեսչի միջև: Աբո-

վյանը երազում էր ձեռքի տակ ունենալու այնպիսի ու-
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սուցիչներ, որոնք գեթ մանկավարժական տարրական
պատրաստություն ունենային և, բացի այդ, սրտանց
գործեին: Նա դպրոցական վարչությանն ուղղած իր զե-
կուցագրերի մեջ աշխատում էր համոզել, որ անփորձ,
անպատրաստ ուսուցիչն աշակերտին հարկադրում է ա-
մեն բան սովորել անգիր, մեքենայորեն, որ նա չի ազ-
դում աշակերտի մտքի վրա... Բայց ո՞վ էր Աբովյանին
լսողը, ո՞վ էր նրա ասածներին ուշադրություն դարձնո-
ղը: Նրան չհաջողվեց ուսուցիչներից որևէ մեկին փո-
խարինել ուրիշ, նոր մարդով: Բոլոր ուսուցիչներն էլ
մնացին իրենց պաշտոնում: Եվ Աբովյանը, ուզեր-չուզեր»
պետք է գլուխը կախ շարունակեր նրանց հետ աշխա-
տել: Այդպես էր բարձրագույն իշխանության կամքը:
Աբովյանը շատ լավ նկատում էր, որ այդ բոլորն իր
պաշտոնակիցների մեջ առաջ է բերում «միայն դժգու
հություններ և խռովություններ»: Նա այժմ պետք է լուռ
դիմադրեր այն ստոր բանսարկություններին, որ դժգոհ
ուսուցիչները կազմակերպում էին իր դեմ:

Նա լեզու չգտավ նաև տեղական իշխանության հետ:

Բլավատսկին, որ Երևանի գավառապետն էր, մինչև վեր-
ջը գժտված մնաց նրա հետէ Սիբիր քշվելու երկյուղը,
աքսորական դառնալու սարսափելի հեռանկարը հարկա-
դրում էր, նրան, ինչպես ինքն է ասում, լռությամբ չա-
փավորել զգացմունքը: Բայց այդ նրան հեշտ չէր հա-
ջողվում: Հոգով և մտքով ազնիվ, բնությամբ տաքարյուն
ու անմիջական Աբովյանը շատ հաճախ կորցնում էր
զգուշությունը, չափավոր լինելու տակտը, երբեմն,
նույնիսկ, հոգեկան հավասարակշռությունը:

Միշտ չէր հաջողվում նրան անտարբեր ձևանալ,

խուլ ու համը մնալ շրջապատի հանդեպ: Եվ նրա հոգին

մի ազնիվ ցասումով ընդվզում էր շուրջը եղած տգիտու-
թյան դեմ: Քաղաքի դինետներից նա զոռով դպրոց էր
քարշ տալիս աշակերտներին, փողոցում երևանցիներին
բարձրաձայն հանդիմանում էր, որ իրենց երեխաներին
դպրոց չեն ուղարկում: Իսկ մի անգամ ստիպված եղավ
նույնիսկ փայտ բարձրացնել աշակերտներից մեկի
տգետ ծնողի վրա, որը խոնարհ բարև էր տվել փողո-
ցով անցնող ոստիկանին և միանգամայն անտարբեր
մնացել Աբովյանի նկատմամբ: Դա մի նյարդային,
ջղաձգական քայլ էր, որով Աբովյանի ազնիվ ու անմի-
ջական հոգին մատնում էր իր անհաշտությունը, գժտու-
թյունն այդ տգետ, սահմանափակ շրջապատի հետ,

որի մեջ մի աննշան, չնչին աստիճանավոր, բայց ոստի-

կան, շատ ավելի պատկառանք էր ազդում, քան ասենք,
մի Աբովյան, որ ուսուցիչ էր, մատաղ սերնդի դաստիա-
րակ:

Աբովյանը շատ էր կապված իր աշակերտների, վեր-
ջիններս էլ նրա հետ: Թե՛ Թիֆլիսում, թե՛ այստեղ, Երե-

վանում Աբովյանն ուներ առանձնապես սիրելի աշա-
կերտներ: Երևանի սիրելի աշակերտներից էին Գևորգ
Գեղամյանը, Գյորգի Շահնազարյանը և Մամադ Շաֆին:

Սրանց Աբովյանը սիրել է հարազատի պես, հոգու ամ-
բողջ զորությամբ, ճշմարիտ և խորը սիրով: Գեղամյա՝
նին և Շահնազարյանին, որ կարիքավոր աջակերտներ

էին, Աբովյանը օգնել է, աջակցել նյութապես, ուղար-
Լել Թիֆլիս ուսումը շարունակելու: Ահա թե ինչ է դրում
Շաֆու ձեռքով Շահնազարյանին ուղարկված նամակում,
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<<Երանի Մամադ Շաֆու աչքին, որ քեզ կտեսնի, նրա
ձեռքին, որ էս թուղթը քեզ կտա, նրա բերնին, որ քեզ
հետ կխոսի: Ինչի՞ չեմ կարում արտասունքով լցնել էս
թուղթը ու էնպես ղրկել քեզ. ընչի՞ չեմ կարում սիրտս
հանել սրա մեջ դնել, որ իմ որպիսությունն իմանաս,
երեսիդ ղուրբան, էդ հրեշտակային երեսիդ, էդ լուսա-
թաթախ պատկերին>>: Կամ մի այլ օրինակ. իր երեխա-
ներին, ծննդյան տոնահանդեսի առթիվ նվերներ բաժա--
նելով՝ Աբովյանը մտահոգվում է, թե ի՞նչ է ապա պար-
գևելու իրենից հեռու դտնվող, օտարության մեջ ապրող
իր զավակներին՝ Գևորգին և Գյորգիին: Աբովյանը միշտ
էլ այդ երկուսին համարել է որդիներ, զավակներ: Աբո-
վյանի միակ ցանկությունն է եղել փակել աչքերն այն
ժամանակ, երբ Գևորգը և Գյորգին ուսում առած կվե-
րադառնան: Իր մի նամակում Աբովյանն ասում էլ որ
հեռվից իր հոգին, ինչպես ստվեր: շրջում է նրանց հետ,
նրանց բոլոր քայլերի և շարժումների հետ:

Աբովյանը փորձեց մխիթարություն գտնել դպրոցա-
կան գործի մեջ: Մանուկների աշխարհը նրա տարերքն
էր: Նա իր ամբողջ եռանդը գործ դրեց իր խնամքին
հանձնված ուսումնարանն օրինակելի դարձնելու հա-
մար: Առաջավոր մանկավարժության սկզբունքներով
դաստիարակված Աբովյանի միտքը ճախրում էր բար-
ձունքներում, գծում կրթական գործի այնպիսի բարենո-
րոգչական ծրագիր, որին նախանձել կարող էին հայ
մանկավարժները նաև հետո, նույնիսկ մի քանի տաս-
նամյակ անց: Այն ժամանակ, երբ շարունակում էր իշ-
խել միջնադարյան տիպի դպրոցը, որն իր կրթական
սխոլաստիկ եղանակներով, կրոնական դոգմաներով
սպանում էր մանկան մեջ ինքնուրույնությունը, գրքի սե-

րը, կյանքի և բնության ճանաչողությունը: Աբովյանը
առաջինը եղավ, որ առաջ քաշեց Հայաստանի դպրոցնե-
րը հիմն ի վեր փոխելու հանդուգն ծրագիրը: Մի խոս-
քով՝ նրա դպրոցական գործունեությունը Երևանում և
այդ գործունեության հետ կապված ծրադրերը, մտորում-
ները հայ մանկավարժության պատմության լուսավոր
էջերից են: Աբովյանի՝ իբրև մանկավարժի, ինչպես և
կրթական գործի վերաբերյալ նրա համոզմունքների ու
ծրագրերի մասին հետաքրքիր վկայություններ են թողել
գիտնական-ճանապորհորդները: Մի գիտնական, որ
Երևանում այցելել էր Աբովյանի դպրոցը, հետևյալն է
գրում. <<... հնարավոր է, որ այս կամ այն հարցում նա
շեղվում է ժողովրդական կրթության բնագավառում
պետության նախագծած ուղուց, քանի որ արտաքին ձե-
վականությունները չեն գոհացնում նրա դեպի վեր սա-
վառնող Հոգին, հնարավոր է նաև, որ նա ևս գործել է
զանազան սայթաքումներ, բայց, անկասկած, մինչև հի-
մա Անդրկովկասը չի տեսել մի ուսուցիչ, որը նման սի-
րով ու այնպիսի զոհաբերությամբ նվիրված լինի մա-
նուկների դաստիարակության գործին ինչպես որ Աբո-
վյանն է... Սակայն, դժբախտաբար, Աբովյանին չեն
ցույց տալիս արժանի վերաբերմունք: Չինովնիկների
նեղսրտությունը հաճախ ու շատ է խանգարում նրան
առաջ տանելու իր ազնիվ ու բուռն ձգտումները... Եթե
Աբովյանը որպես Երևանի գավառային դպրոցի տեսուչ
մնալ կարողանա իր գործունեության ներկա շրջանի մեջ,
եթե նրան գործոն աջակցություն ցույց տան իրեն են-
թակա պաշտոնյաները, այլև պահանջված չափով գնա-
հատեն նրան, սպասելի է, որ Երևանից մի նոր լույս
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ծագի դժբախտ ու մոռացված, դարերով ոտնահարվածհայ ժողովրդի համար»:
Այժմ տեսնենք, թե ինչ էր առաջարկում Աբովյանը

կրթական գործը վերակառուցելու համար.
ա) աշակերտների ձեռքը տալ դասագրքեր ժողովըր-դական աշխարհաբար լեզվով և այնպիսի նյութերով,

որոնք կարող լինեն մանկան մեջ արթնացնել բարի և
ազնիվ զգացմունքներ, բարձր հայրենասիրական մտքեր,բ) դասավանդությունը մեխանիկական չպետք է լի-նի, այլ գիտակցական: Աշակերտը պետք է ոչ թե սեր-
տի, այլ հասկանա, ըմբռնի.

գ) մեծ տեղ տալ բնագիտական գործիքներին, գլուբուսին, քարտեզներին, նկարին, որպեսզի մանուկն ու-
սածը զննի, դիտի, շոշափի.

դ) ուսումնական կյանքի անբաժան մասը պետք է
կազմեն աշակերտական զբոսանքները, լողը, խաղերը.ե) դպրոցում ունենալ մի առանձին ուսուցիչ հողա-
գործությունը և պարտիզպանությունը գործնականապես
անցնելու համար.

զ) տեղական լեզուների (հայերեն, ադրբեջաներեն)
գործնական նշանակությունից ելնելով՝ նրանց հատ-
կացնել այնքան ժամեր, որքան ռուսաց լեղվին.

է) իշխանության միջոցով պարտականություն
դնել ծնողների վրա իրենց երեխաներին դպրոց տալու7-8 տարեկան հասակից և նրանց դպրոցից չհանել ոչմի պատճառով, մինչև 14 տարեկան հասակը և իհարկե,ը) ամեն տարի դպրոցի աշակերտներից մի քանի-սին ուղարկել առևտրական, տեխնիկական կամ գյուղա.
տնտեսական դպրոցները, որպեսզի դրանով ապահովվի
աշակերտների ապագան և, դրանով իսկ, ժամանակին
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ամրապնդվի երկրի արդյունաբերությունը. իսկ լավա-
գույն աշակերտներին, անխտիր բոլոր դասակարգից ու-
ղարկել բարձրագույն դպրոցներ:

Իհարկե, այս ամենը այն ժամանակ, այն հետա՝

մնաց պայմաններում իրականանալ չէին կարող:
Թվարկած կետերը, իհարկե, չեն սպառում Աբու

վյանի մանկավարժական բարենորոգչական ծրագիրը:
Նա իր մանկավարժական հայացքները լրջությամը ար-
ծարծել է գլխավորապես «Պատմություն Տիգրանի» ա+
նավարտ վեպում:

Աբովյանն իր կյանքի վերջին տարիներն անցկաց-

րեց բոլորովին գժտված շրջապատի հետ: Մի մեծ վիհ էր
առաջացել Աբովյանի և նրա շրջապատի միջև: Աբո-
վյանն ուներ համախոհներ, բայց դրանք շատ փոքրան

թիվ էին-մի խումբ բարեկամներ և գլխավորապես աւ
շակերտներ: Հակառակորդ բանակն անհամեմատ զու
րեղ էր. ոչ միայն սլաշտոնակիցները՝ հնամիտ ուսու-
ցիչները, այլև հոգևորականությունը, ինչպես և պաշտու
նեությունը, չինովնիկական շրջանները, մի խոսքով դա-
րաշրջանի ամբողջ ռեակցիան:

Մի անպատմելի խռովություն էր համակել նրա հու
զին: 1845-ին Ներսես Աշտարակեցուն ուղղված հռչակա-

վոր թղթի մեջ Աբովյանը գանգատվում է, որ իր օրերն

ապարդյուն են անցնում, կարողությունն օրեցօր սպառ-
վում է, միտքը զլանում, տենչանքները հանգչում: Աբո-

վյանը չի թաքցնում, որ ամուսնական կյանք մտնելով,
շատ վաղուց հրաժարվել է նրանից, որ ինքը մի խորթ,

օտար մարդ է սեփական ընտանիքում: Ժամանակակից-
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ների ասելով Աբովյանը շատ դժբախտ է եղել ընտանի-
քում: Կինը՝ Էմիլիան չի հասկացել Աբովյանին: Նա տի-
պիկ քաղքենուհի էր, փոքր ու չնչին հոգու տեր. չկարո-
զանալով ըմբռնել այն ահավոր պայքարը, որ Աբովյա-
նը մղում էր ռեակցիայի դեմ, Էմիլիան շատ հաճախ
ընդհարվել է հետը, խռովել նրանից, տեսարաններ
սարքել, մի խոսքով՝ այնպիսի մթնոլորտ ստեղծել, որ
դրսի դառնություններից տանը հանգիստ, սփոփանք
գտնելու փոխարեն, Աբովյանը շատ հաճախ գլուխն ա-
ռել և օրերով անհայտացել է, չասելով, թե ո՞ւր է գնում,
ի՛նչ նպատակով կամ որքան ժամանակով:

Աբովյանի հոգին լուռ մաշվում էր փոթորիկների
մեջ: Այլևս ռուս պետականությունը չէր ներշնչում այն
հույսն ու հավատը, որ ուներ նա տարիներ առաջ, երբ
գրիչը ձեռքին, գլուխը թաղած թղթերի մեջ, հափշտակ-
ված գրում էր իր <<Վերք Հայաստանին>>: Կյանքի ամեն
մի քայլ այժմ նրա առաջ խոր հիասթափության մի նոր
դուռ էր բացում: Աբովյանը ռուս և եվրոպացի գիտնա-
կանների ու ճանապարհորդների հետ շրջել էր երկիրը,
դարձել ժողովրդի աղքատության, նրանց մտավոր անա-
սելի խեղճության, ընդհանուր տգիտության, պետական
պաշտոնյաների չարաշահումների վկան: Նա մի՞թե չէր
տեսնում, որ Երևանի գավառապետը կաշառակեր,
պաշտոններ առնող ու ծախող մի մարդ էր, որի անունն
անգամ բավական էր ժողովրդին սարսափի մեջ գցելու
համար: Նա չէ՞ր տեսնում, որ բարձրագույն իշխանու-
թյունը թշնամաբար է տրամադրված դեպի իր անձնա-
վորությունը; Մի՞թե նա այնքան միամիտ էր, որ չհաս-
կանար, թե ինչու իրեն Երևան տեղափոխեցին, թե ինչու
իր ձեռնարկումները (առևտրական տեսակետից կարևոր
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սերմեր ստանալ, զանազան գյուղատնտեսական մեքե.

նաներ գնել, Եվրոպայից բնագիտական գործիքներ

ստանալ, ուսուցչական կազմը թարմացնել և այլն) ար-

գելվում, խափանվում էին: Չէ որ հենց ինքը, Աբովյա-

նը, իր մի գրության մեջ բաց է՛ անում Բլավատսկու

թշնամության բոլոր խազաթղթերը: Չէ որ Թիֆլիս՝ դըպ-

րոցական վարչության ուղղած մի զեկուցագրի
անգործ-
մեջ նա

դառնացած ասում է, որ կառավարությունն իր

նական հրահանգներով խանգարում է դպրոցական գոր-

ծի զարգացմանը, իսկ տեղական իշխանությունները չեն

նպաստում դպրոցական գործին: Մի՞թե Աբովյանը կա.

րող էր մոռանալ, որ իրեն երեքօրյա կալանքի տակ աւ
ետ

ռան, կամ նա կարո՞ղ էր չհիշել, որ կաթողիկոսը

կանգնեց իր աշակերտներին ուսման ուղարկելու խոս-

տումից:
վիճակը: Հայրենա-

Խիստ հուսահատական էր նրա
Էջմիածինը երես էր

կիցները նրան չէին հասկանում:
էին սարքում նրա

դարձրել: Պաշտոնակիցները դավեր

դեմ:

Ահա այդ ժամանակները Աբովյանը մի անստորա-

գիր նամակ է ուղարկում Ներսես կաթողիկոսին: ...<<Ես

չեմ կարող լռել, =գրում է նա այդ նամակում,--երբ

քարերն են աղաղակում, և ուժ չունեմ թաքցնելու սրտիս

մեջ այն, որի կսկծեցուցիչ բորբոքը ամեն մի հայրենա-
ողբա

սեր զգում է տվյատանքներով և մշտապես պիտի

այրվելով>>: լրագրերը ճիշտ
Աբովյանն ասում է, որ կովկասյան
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չեն ներկայացնում ժողովրդի վիճակը, պատկերելով հայ
ազգը փառքի և բարեբախտության մեջ: Աբովյանը այդ
լրագրերը կոչում է կեղծավոր, հեղինակներին ստա-
գիրներ, կեղծապատիր դիմակներով, իսկ անհիմն
վեստները՝ իսկության օդաձայն շռինդ միայն:

Իր նամակում նա տալիս է Էջմիածնի անկման բա
վական ցայտուն նկարագիրը: Ընկերություններ կազմա.
կերպելու, դպրոցներ բանալու, մի խոսքով՝ հայրենիքը
լուսավորելու փոխարեն Էջմիածինը Գոմշագյոլն է մե-
ծացնում, անասունների գոմերը բարեկարգում: Իսկ հայ
հոգևորականները իրենց օրն անց են կացնում քնի: փա-
ռավորության, ծուլության, բամբասանքների և որկրա -
մոլության մեջ միմյանց գերազանցելով:

Նկատենք, որ Աբովյանը, ինչպես և լուսավորական
շարժման այլ ներկայացուցիչներ, ունեցել է լուսավոր-
ված հոգևորականի իդեալը: Սրա մի պատճառն այն կաշ-
կանդող սահմանափակությունն էր, որ առաջ էր բերում
հետամնաց իրականությունը - իր կնիքը դնելով առաջա-
վոր մարդկանց մտածողության վրա: Մյուս պատճառը
այն է, որ մեր լուսավորիչները ինքնուրույն պետությու-
նից զրկված և աշխարհով մեկ ցրված ժողովրդի համար
եկեղեցին համարում էին այն ուժը, որն իբր թե պետք է
կարողանար համախմբել բոլորին ազգային զարթոնքի
շուրջը:

Աբովյանը միշտ էլ քննադատական վերաբերմունք
է ունեցել դեպի մեր հոգևորականությունը: Թե <<Վեր-
քում>>, թե այլ փաստաթղթերում նա անընդհատ խարա-
զանել է մեր հոգևորականության մեծ մասի տգիտու-
թյունը, եսասիրությունը: Չնայած այդ քննադատությա-

շարունակ համոզված է եղել, որ, կա-
նը, Աբովյանը

է և պետք է հոգևորականությանը կրթել:
րելի

Այժմ նրա հիասթափությունը կատարյալ է:

Աբովյանը այլևս ոչ մի հույս չի կարող կապել
տգի-
մեր

հոգևորականության հետ, հոգևորականությունը
լինում նրան,

տության մեջ է պահում ժողովրդին, արդելք

նոր և լուսավոր կյանքով ապրելու:
Աշտարա-

Աբովյանը հիասթափված է նաև Ներսես

կեցուց: բավական մեծ հույսեր էր
Նկատենք որ Աբովյանը

կաթողիկոսանալու հետ: Աբու
կապում Ներսեսի

Աբովյանը վերջնականա-
վյանի հույսերը չարդարացան:

համենայն դեպս Աշտարակեցին չէ
պես համոզվեց, որ է հայ ժողովրդի լուսավո-
այն մարդը, որի հետ կարելի

րության գաղափարը կապել:
կա-

Աբովյանը հուզված է Աշտարակեցու դեմ, որ
և

թողիկոսական գործերը թողած մեկնել է Թիֆլիս,
ժամանակ,

ջուր

տեղը ժամանակ է կորցնում այնտեղ այն
է տիրում:

երբ Էջմիածնում կատարյալ թշվառություն
գահի վրա բազմած

Աբովյանն ասում է, որ Էջմիածնի
հոգևորականները

է տգիտությունը, իսկ աչքի
անկումը,

ընկնող
որի մեջ են իրենք

չեն զգում այն ահավոր

այժմ:
վրդովմունքը ուղղված է նաև կառավա-

Աբովյանի
որովհետև այդ ամենը տեղի է ունենում,

րության
նա
դեմ,

է ասում, օրենքի պաշտպանությամբ:
ինչպես

Ի՞նչու է թույլ տալիս և նույնիսկ հովանավորում:
աշխարհայացքի

Մենք գործ ունենք Աբովյանի
նրա հուսախաբու-

զարգացման այն շրջանի հետ, երբ
մութ և անորոշ ձևով,

թյունը, ճիշտ է, դեռ բավական
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բայց կարծես արդեն սկսում է շոշափելվույթների մեջ եղած կապերը,
առանձին երե--

քանի քայլ ևս, և Աբովյանի
ընդհանրությունները: Մի

հանգեին քաղաքական ընդհանրացման՝
դժգոհությունները գուցե և

նության բացասման մտքին: Աբովյանը
միապետակա-

մտքին, բայց նրա անձնազոհ
չհանգեց այդ

նիքի լուսավորության համար ոչ
գործունեությունը

միայն
հայրե-

կասյան ժողովուրդների նկատմամբ
հաշտ չէր կով.

բռնած դիրքի հետ, այլև օբեկտիվորեն
միապետության

րիզմի՝ հայերի և ընդհանրապես
ուղղված էր ցա-

Ների նկատմամբ վարած ռուսացման
կովկասյան ժողովուրդ-

թյան դեմ: քաղաքականու-

Աբովյանը ուզում էր հեռանալ
ուրիշ տեղ, գուցե Ռուսաստան, որ հանգիստ

Երևանից, գնալ մի
տապնդումից: Բայց խիղճը թույլ չէր տալիս: Նա

առնի հե-
կրթություն էր ստացել, երդվել՝ ապրել և մեռնել հայրեւ

ուսում,
նիքի համար: Թողնել, հեռանալ--ննանակում էրժողովրդին: Թողնել, հեռանալ--նշանակում է փախուս-

լքել

մու
տի դիմել, զենքերը ցած դնել, կուրծքը դեմ թշնա-սրին: Աբովյանի մտքից երբեք չէին հեռանում

տալ
իրսիրելի ընկերոջ՝ Ստ. Նազարյանի հորդորները-մնալ և

հետնորդները
դիմադրել: Կգան, --ասում էր նա, -կկան երախտագետ
վրա, որպես

և զարմացած հայացքով կնայեն նրա
Աբովյանը

հայրենիքի մաքուր սիրո գովելի օրինակի:
երբեմն խոսել,

դիտել է կյանքը, տեսել ու նկատել,
զսպել իրեն, մեկ

արտահայտվել, երբեմն լռել, հազիվհուսահատվել, մեկ նորից հուսադրվել,
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բայց միշտ կյանքի մեջ է եղել, հասարակության մեջ,
մարդկանց հետ: Եվ փաստերն ու տպավորությունները
կուտակվել են, լեռնացել մեծ լուսավորչի հոգում՝ մի
օր, մի տեղ հրաբխի պես- ժայթքելու համար: Կարդում
և զգում ես, որ օրինակ Աշտարակեցուն գրված նամա-

_կը Աբովյանը գրել է ահեղ հուզմունքի մեջ, ներսից ամ.
բողջապես այրվելով: Այդ նամակից մեզ հետ խոսում
է վիրավորված հայրենասերը: Դա սովորական վերք չէ,
այդ վերքը սրտի մեջ է. այլևս անկարող ցավերին դիմա-
նալ, արդեն չկամենալով համբերել, լռել Աբովյանի
այնքան քնքուշ հոգին այժմ ցասումնացած՝ շանթեր ու
կայծակներ է արձակում:

Աբովյանի եռանդն ու նվիրվածությունը շատերի
համար կասկածի աղբյուր էր: Եվ այդ չէր խուսափել
նրա աչքից: Իր մի նամակում նա խոստովանում է, որ
Սիբիրի ահը շարունակ աչքի առաջ է: <<Կարծում էի ամեն
սհաթ, թե Սիբիրն է իմ վերջը»-գրում է Աբովյանը
1847-ին:

Կասկածների մեջ ընկած Աբովյանը կորցնում է իր
հոգու հանգիստը: Նա դառնում է մտածկոտ, նյարդա-
յին, տառապում է անքնությունից: Նա նույնիսկ մի
պահ որոշում է թողնել աշխարհիկ կյանքը, նորից վե-
րադառնալ Էջմիածին: Տանջող հակասությունների մեջ
ընկած նա փախչում է մարդկանցից, մենակության մեջ
հանգիստ փնտրում, ընկերացած իր մտքերի ու հույզե-
թի հեղեղին, որին ինչպես ինքն է ասում մի նամակում,
կարող է միայն դադաղը խեղդել: Նա հուսահատ ողբում
է իր փայփայած հույսերի կործանումը: Ցարիզմը մեկը
մյուսի հետևից սկսեց կործանել Աբովյանի հույսերը:
Դա հոգեկան մեծ դրամայի առաջ կանգնեցրեց Աբու
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վյանին: Եվ ըստ էության այդ էլ նախապատրաստեց

նրա ողբերգական վախճանը:

1847-ին Աբովյանը Երևանը թողնելու հաստատ

որոշում ընդունեց: Մտադիր էր տեղափոխվել Թիֆլիս

կամ Մոսկվա:
Աբովյանը 1848-ի սկզբներին Թիֆլիս է մեկնում

տեսնվելու Ներսես կաթողիկոսի հետ և նրա համաձայ-

նությունն առնելու Ներսիսյան դպրոցում պաշտոնավա-

թելու մասին: Ներսեսը խոսք է տալիս: Աբովյանը վերա-

դառնում է Երևան: Փետրվարին մի նամակով կաթողիկո-

սը շտապեցնում է Աբովյանին: Աբովյանը սպասում է,
որ ինքն ազատվի պաշտոնից և իր տեղը մի ուրիշը Երե-

վանի ուսումնարանի տեսուչ կարգվի: Մարտի 11-ին

Աբովյանը դրություն է ստանում; որ ինքն աղատված է
և տեղը նշանակված է Տուրկեստանովը:

Նոր տեսուչն սկսում է ընդունել ուսումնարանի գոր.

ծերը: Ինչպես մյուս օրերը, այնպես էլ ապրիլի երկու-

սին Տուրկեստանովը գալիս է դպրոց՝ շարունակելու գոր-

ծերի ընդունումը, բայց Աբովյանը չկա: Սպասում է,

սակայն զուր: Հետաքրքրվում է և իմանում, որ լուսա-

է եկել և այլևս տուն չի վերադարձել: Նոր
դեմին
տեսուչը

դուրս
հաջորդ օրը արդեն անհանգստացած, Աբովյա-

նի անհետացման մասին հայտնում է Երևանի գավառա-

պետին: <<Աբովյանը, տնեցիների ասելով, մեկնելուց երեք

օր առաջ»,--հաղորդում է Երևանի գավառապետը Կովկա-

սի փոխարքային,--ընկել էր մտածմունքների մեջ,

համարյա ոչինչ չէր ուտում, քիչ էր խոսում, շորերը չէր

հանում և իբրև թե տառապում անքնությունից»:
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Մի պահ ենթադրում են, որ Աբովյանի անհետանա-

լու պատճառը կարող է ծառայության հետ կապված
որևէ հանգամանք, օրինակ, դպրոցական դումարի վատ-
նում եղած լինի: Թերևս իրավունք ունեին այդպես կար-
ծելու, որովհետև ապրիլի 2-ին, այսինքն անհետացման
օրը, Աբովյանը պետք է Տուրկեստանովին հանձներ ու-
սումնարանի դրամական հաշիվները: Չսպասելով Աբու
վյանի վերադարձին, ապրիլի 6-ին, հատուկ հանձնա-

ժողովը բացում է դրամարկղը և քննում հաշիվները:
Ստուգումը պարզում է, որ հաշիվները ճիշտ են, ենթա-
դրությունները - սխալ:

Սկսվում են որոնումները: Ամեն մի աննշան հետք
որոնողներին հույս է ներշնչում գտնելու անհետ կորա-
ծին: Էմիլիան և ուրիշ շատերը երկար ժամանակ կար-
ծում էին, որ Աբովյանը կարող է վերադառնալ: Էմի-
լիան, ամեն անգամ ոտնաձայն կամ դռան բախոց լսե-
լիս, տեղից վեր էր թռչում, դառնում աղջկան,=«տես
հայրդ չի՞>>: Մի աղոտ հույս բոլոր տանեցիներին հա-
վատ էր ներշնչում, որ հիմա դռները կբացվեն և նրանց
մեջ կերևա Աբովյանը:

Օրերն անցնում էին, իսկ Աբովյանը չկար:
Ժողովուրդը զանազան առասպելներ էր հյուսում

նրա անհետացման շուրջը. զանազան և մեկը մյուսից
տարբեր ենթադրությունների տեղիք տալիս պատահած

դեպքը: Ոմանք ասում են, որ իշխանությունը նրան <<սև

կարետով>> տարել է Սիբիր: Ուրիշներն էլ ասում են, որ
իբր մի երևանցի կասկածելով, որ Աբովյանը սիրային
կապերի մեջ է եղել իր կնոջ հետ, խանդից սպանել է
նրան և թաղել իր այգում: Մի քանիսն էլ այն կարծիքին
էին, թե սպանողը, հետքը կորցնելու համար, դիակը

գետն է նետել: Սկզբում միայն Բոդենշտետը, հետո,
արդեն տարիներ անց, նաև Ստ. Նազարյանն այն ենթա-
դրություններն արին, որ <<Աբովյանը մի խավար րոպեի
մեջ մահու է տվել յուր անձը>>, այսինքն՝ ինքնասպանու-
թյուն գործել: Ասում են իբր թե ձկնորս Սեթլի տղա
Մարտիրոսը շատ տարիներ անց պատմել է, որ Աբովյա-
նի անհայտանալուց մի քանի օր հետո ինքը գտել է նրա
դիակը գետի մեջ, ճանաչել նրան համազգեստի փայլուն
կոճակներից, բայց վախենալով օրենքի առաջ պատաս-
խան տալուց, կաշկանդող քարերից ազատելով, դիակը
ձգել է գետի հորդացած ալիքները: Շատ հավանական է,
որ նա հեռացավ կյանքից ավելի վաղ, քան այդ տեղի կու-

նենար հետո, բայց արդեն իր հակառակորդների ձեռքով:
Սրանք բոլորն էլ ենթադրություններ են: Մինչև հի-

մա էլ Աբովյանի անհետացումը մնում է չլուծված ա-
ռեղծված: Թերևս այդպես էլ մնա, մինչև որ մի ան:-
կընկալ վկայություն չգա ցրելու դաղտնիք,ը խորհրդա-
վորությունն ու մութը: Բայց ինչպես էլ լուծվի հարցը,
հիշածներից որ մեկն էլ հաստատվի և ճշտվի, միևնույն
է, այժմյանից մի բան պարզ է. Աբովյանն իր ժամա-

նակի զոհը եղավ:
Խանդի հողի վրա է սպանվել, թե ինքն է ձեռք բարձ-

րացրել իր վրա, Սիբիր են քշել նրան, թե ինքն է փախել

ու կորստի մատնել իրեն՝ միևնույն է, պարզ է, որ բոլոր
դեպքում էլ ժամանակը, խավար ժոմոնակն սպանեց

նրան:
Նա չկարողացավ դուրս պրծնել <<մշուշից, կամայա.

կանության, լռելյայն անզգայացման, անհետ կորստի,
տառապալից տանջանքների թագավորությունից»:

Աբովյանն ընկավ անհավասար կռվի մեջ, հայ նոր
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գրականության, լեզվի, կուլտուրայի, հայրենի երկիրն

ու ժողովուրդը լուսավորելու, ազատ ու երջանիկ ապա-

գայի համար մղած հանդուգն պատերազմում,
մեծ հայրե-

որպես

դաժան ժամանակների նահատակ, որպես

նասեր:

Խաչատուր Աբովյանի կյանքը մեր օրերից մի ամ.

բողջ հարյուրամյակով է բաժանված: ժա-
Մեծ ճանապարհ է անցել հայ ժողովուրդն այդ

մանակաշրջանում: Ռուսաս-
Աբովյանի օրով Հայաստանը ցարական

տանի ծայրագավառներից էր, հայ ժողովուրդը հետա-

մնաց, ստրկության շղթաները ոտքին, արհամարհված:

Մինչդեռ այսօր հայ ժողովուրդն իր հողի ու ջրի տերն է,

անկախ, ազատ և համահավասար մյուս
են

բոլոր
մեծ ու
ժողո-

վուրդներին, որոնք իրար հետ կապված
բռնեց

այն
Հայրենա-

եղբայրական սիրով, որը քննություն
բախտի համար

կան Մեծ պատերազմում, մարդկության

մղված ամենաահեղ ճակատամարտերում:

Այսօր Աբովյանը Խոսում է մեզ հետ հարյուրամյա
մի

հեռավորությունից: Նա մեզ ներկայանում է որպես
սրտի

առասպելական անձնավորություն, որ իր քնքուշ

ամեն մի զարկը նվիրեց ժողովրդին:

Աբովյանի կյանքի պատմությունը հայ ժողովրդի
ան-

դարավոր տառապանքի խտացումն է մի հանճարեղ
նենդ

հատի մեջ, որն ընկավ՝ խավար ժամանակների

դաշույնը իր «ազնիվ ու մեծ սրտի մեջ>>:
եղավ, մաքառում

Աբովյանի կյանքը մի մաքառում
պատռեց իր կուրծքը

խավարի ու տգիտության դեմ: Նա

ու սիրտը ջահ դարձրած, ժողովրդին առաջնորդեց դե-
պի ազատն ու գեղեցիկը, լուսավորն ու վեհը: Ինքը վի-
րավոր և ուժասպառ, դժվար ճամփի կեսին ընկավ ա-
րյունաքամ, բայց նրա մխացող սիրտը երկար լուսավո-
րեց նրանց ուղին, ովքեր գնացին նվաճելու փառքն այն
ծով գանձերի, որ դարերով երկնել էր հայ ժողովրդի
միտքն ու հոգին:

Աբովյանը լույսի ճառագայթ էր խավարի թագավորու-

թյան մեջ: Իր լույսով նա մի պահ բոցավառեց մռայլ,
անփարատ խավարը և սեփական բոցից էլ ողջակեզ

եղավ: I
Բոլորեց հայ մեծ լուսավորչի անհետացման հա-

թյուրամյակը, և մենք չգիտենք, թե որտեղ են հանգչում
նրա ոսկորները: Մենք նույնիսկ չգիտենք, թե որտեղ և
ինչպես ավանդեց Աբովյանն իր վերջին շունչը, ունեցավ

արդյոք իր հողաթումբն աշխարհում:
Ասում են՝ իբր թե Աբովյանը թաղված է Երևանի այն

այգում, որի տեղը ներկայումս՝ սովետական կարգերի
օրով կառուցվեց Գրքի սյունազարդ պալատը: Այստեղ
փաստը չէ կարևորը, մանավանդ որ այն բնավ էլ հաս-

տատված չէ: Արժեքավորը նրա մեջ ամփոփված միտքն

է: Ժողովուրդը սիրում է դեպքերը կապել իրար հետ,
նամանավանդ, եթե այդպիսի զուգորդումը սիմվոլիկ

իմաստ է հաղորդում պատմությանը: Եվ իսկապես հա-
զիվ թե որևէ արվեստագետ կարողանար ավելի իմաս-
տուն ձևով հավերժացնել Աբովյանի հիշատակը, քան

այս դեպքում այդ արել է ժողովրդի վառ երևակայու-

թյունը:
Այս վկայում է ժողովրդի անմահ սերը:

Իր պատմական նշանակությամբ մեծ ու անհավա-
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սարելի, հայրենիքի սիրուց այրվող տենչերով ու երազ-

ներով լի Աբովյանը մոտ, կենդանի ու նվիրական է մեզ,

սովետական մարդկանց: Սիրելի է, որովհետև իր մահից

հետո էլ ժողովրղի հետ է: Ռուսաստանի, ռուս հզոր բազ-

կի և մարդասեր ոգու մասին նրա արտահայտած անկեղծ

ոգևորությունը հավատով են կապել հայ ժողովրդին Ռու-

սաստանի հետ Աբովյանի նվիրական հիշատակը զու

րացրել է սեր դեպի կյանքը, ձգտում դեպի լուսավոր աւ

պագան, հայրենասիրությամբ վառել սրտերը, ցասում-
և

նալից ատելություն բորբոքել դեպի բռնակալությունը

ահեղ պայքարի կոչել հանուն ազատության:

ԽԱՉԱՏՈՒՐ ԱԲՈՎՅԱՆԸ

ՀԱՅՐԵՆԱՍԻՐՈՒԹՅԱՆ, ԺՈՂՈՎՈՒՐԴՆԵՐԻ ԲԱՐԵԿԱՄՈՒ_
ԹՅԱՆ, ԼՈՒՍԱՎՈՐՈՒԹՅԱՆ ՈՒ ԴԱՍՏԻԱՐԱԿՈՒԹՅԱՆ,

ԲՆՈՒԹՅԱՆ ԵՎ ՍԻՐՈ ՄԱՍԻՆ

Ոչ
ի՞մ սիրելի

է

թոթվում
ա՛խն ու
նակից
ու հետո
տեսնում
պտտում

ա,
ո՛խը

հողը
էի,
էր,

քսան-երեսուն տարուց
ազգ, որ սիրտս

գիշեր, ցերեկ
իմ բերնիցս

բարեկամք, որ մեկ
մտնեի:

ամեն սհաթ
ամեն րոպեի

Iավել ա՝ իմ ազիզ հե՛ր,
կրակ ա ընկել, էրվում, փո-

լացն ու սուք իմ աչքիցը,
Iչի՛ պակասում, ա՛յ իմ արյու-

միտքս ու մուրազս պատմեի
Ամեն օր գերեզմանս առաջիս

մահվան հրեղեն սուրը գլխիս
ձեր սիրտն ու դարդը՝ հոգիս
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լսում էի ձեր քաղցր ձենը, տեսնում
էրում, մաշում էր,

իմանում էի ազնիվ միտքն ու
էի ձեր սիրուն երեսը,

էի ձեր ազիզ սերն ու բարեկամությու=
կամքը,

մտածում
վայելում

էի ձեր կորցրած փառքն ու մեծությունը...
նը,

Դաշտում թե ժամում, չոլում, թե տանն՝ էն քարերն էլ

ուզում էին՝ որ սիրտս պոկեն, հանեն, ուր տեղ որ իմ

ազգի ոտը կոխել ա, ու էս օր էլ կոխում ա, շատ անգամ

մեկ հայ տեսնելիս, ուզում էի՝ էլած շունչս էլ հանեմ,

նրան տամ. բայց ա՛խխ՝ լեզուս փակ էր, աչքս բաց,
կարճ.

բե-

րանս բռնած, սիրտս խոր, ձեռս պակաս, լեզուս
անունս

գանձ չունեի, որ գործով ցույց տայի ուզածս,
էլ

մեծ չէր՝ որ ասածս տեղ հասնի, մեր գրքերն
հասրաթը

գրաբար,
խոսքով

մեր լեզուն էլ անպատիվ, որ սրտիս

հայտնեի...

հո Եվրոպիումն էլ, որ չէի կարդում բազի
Է՛ս էս՝

հայ ազգը պետք էէ՝ որ սիրտ չի՛ ունեցած
գրքերում, թե

բաներ գլխովն անց են կացել, մեկ մարդ
ըլի, որ էնքան

եկել, որ մեկ սրտի բան գրի, ինչ կա՝
էլա չի դուրս

աստծու ու սրբերի, բայց հեթանոս
եկեղեցու վրա յա,

Վիրգիլի, Սոֆոկլեսի գրքերը՝ էրեխեքն
Հոմերի, Հորացի,

ունեին, չունքի բոլոր աշխարի բաներ
էլ գլխատակներին

եվրոպացիք են անխելք, անհավատ,
են: Թե ասեիեի՝ բոլոր

թողած էսպես ծոտի մռտի բաների
որ աստծու բանը

հիմարություն կըլեր: Թե չէ մեր Նարեկը
հետ էին ընկել,

ի՞նչպես էին նրանք էն գրքերին հավա-
թողած, ախր

էի, որ մեր ազգն էնպես չէ ը, ինչպես
նում: Լավ

ասում
գիտում

էին, ամա ի՞նչ անես, անաղուն ջաղացի
նրանք ո՞ւմ ասես: Միտք էի անում՝
քարնն՝ էլ չի պտիտ գալիս,

հազարավորն են
որ. թե կտրիչ մարդ ասես մեր միջում
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էլել ու էս օր էլ կան. թե խելոք խոսք ասես մեր պա-
ռավներն էլ հազարը գիտեն: Թե աղ ու հաց ասես, սեր,
բարեկամություն, քաջություն, երևելի անձինք՝ ասես,

մեր գեղըցոնց սիրտն էլա լիքը էսպես մտքերով: Առակ,

մասալա, սուր-սուր խոսքեր- որ ուզենաս հո՝ էն հետին

ռամիկ մարդը՝ մեկի տեղակ հազարը կասի: Ախր ի՞նչ
պետք էր արած՝ որ մեր սիրտն էլ ուրիշ ազգեր իմանա-
յին, մեզ էլ գովեին, մեր լեզուն էլ սիրեին, մնացել էի
տարակուսած...

Էսպես բաները մտածելով, օրս ու ումբրս մաշվել

էր: Շատ անգամ ուզում էի իմ գլուխս մահու տամ: Չէի

իմանում՝ թե սրա չարեն ի՞նչ կըլի: Թող լսողը չհավա-

տա, ամա էս ցավն էնպես էր սիրտս առել, որ շատ ան--
գամ գժվածի պես ընկնում էի սար ու ձոր, ման գալիս,
մտածում, էլ եդ սիրտս լիքը տուն գալիս...

Բանը հենց էս էր՝ որ ասում էի մտքումս- թե նըս-
տիմ, ինչքան խելքս կբերի, մեր ազգին գովեմ, մեր երե-

վելի մարդկանց քաջությունները պատմեմ... Միտք արի,

միտք արի, մեկ օր էլ ասեցի ինձ ու ինձ, արիի՛ քո քերա-

կանություն, ճարտասանություն, տրամաբանություն

ծալի՛ր, ղրաղ ղի՛ր, ու մեկ աշըղ էլ դու դա ո, ինչ կըլի,

կըլի, խանչալիդ քարը հո վեր չի՞ ընկնիլ, զառ վարաղդ

հո չի՛ գնալ: Մեկ օր էլ դու վեր կընկնիս, կըմեռնիս,

մեկ ողորմի ասող էլ չես ունենալ...
Սիրելի կարդացող՝ չնեղանաս՝ որ բանն էսքան եր-

կարացրի: Էնդուր համար եմ էստոնք հիշում, որ իմա-

նաս՝ թե ազգի սերը ի՞նչ լազաթ ունի, ի՞նչ զորություն:
<<Վերք Հայաստանի» պատմական
վեպի առաջարանից, 1810.
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Հայո՛ց ազդ, հայո՛ց ազգ, ձեր ջանին մեռնեմ. հա-
յոց ազգ՝ քո հողին մատաղ՝ հայոց աշխարհ՝ էն ո՞ր
կաթը դուք ծծեցիք, է՛ն ո՞ր մեջքը ձեզ բերեց, էն ո՞ր ձե-

ձեզ գրկեց, է՛ն ո՞ր բերանը ձեզ օրհնեց, որ դուք է՛ս
հոգին ունենաք, է՛ս սիրտը ձեր միջումը ըլի, է՛ս հրաշքը
դուք աշխարքին ցույց տաք: Է՛ն ի՞նչ աչք պետք է ըլի,
որ քոռանա, ձեզ չտեսնի, ձեր ղադրը չիմանա. էն ի՞նչ
բերան պետք է ըլի, որ կապվի, ձեր փառքը չգովի, ձեր
անունը չպաշտի. էն ի՞նչ քարացած սիրտ պետք է ըլի,
որ ձեզ չսիրի, ձեզ իր հոգին մատաղ չտա: Օրհնեցե՛ք
ոսի ոտը, ջան ջանի տվե ք. իրար սիրեցեք. դուք էն աշ-
խարքի ծնունդն եք, էն ազգի զավակը՝ որ աշխար ամե-.
նայն զարմացրել են ու կզարմացնեն: Դո Լք, դո՛ւք իրար
պահեցե՛ք, ինչպես ձեր նախնիքը, դուք իրար թասիբ
քաշեցե՛ք, ձեր նախնիքը միտք բերե՛ք, ձեր հողն ու ազ-
գը պաշտեցե՛ք, ես եդ եմ դառնում, էլի իմ պատմու-
թյունն անեմ, բայց աչքս ճամփի ա, ականջս ձենի՝ ձեր
ջանին ղուրբան՝ չթողաք, որ էս մուրազը հետս գերեզ-
մանս տանիմ ու հողումն մարմինս քրքրվի, երկնքումը
հոգիս տանջվի, երբ իմանամ՝ թե ձեր սերը պակսել ա,
ձեր բարեկամությունը ցամաքել:

Աշխարքումն ո՞վ ոտը բարձրացրեց՝ Հայաստանու
վրովը պետք էր լոք տար, հայոց ազգին պետք էր ոտ-
նատակ տար, ձեռք քցեր որ իր թշնամու հախիցը կարո-
ղանար գալ: Ո՛չ ասորիք, ոչ պարսիկք, ոչ մակեդոնա-
ցիք, ոչ հռովմայեցիք, ոչ պարթևք, ոչ մոնղոլք, ո՛չ
օսմանցիք չէին կարող էն զորությունը ստանալ, եթե
հայոց ազգը մեկի դեհը չէ՛ր պահել: Դեհը պահելով
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ղորդ ա իր տունը քանդեց, չունքի իր բարեկամը վեր
ընկնելուց եդո իր թշնամին չավելի ևս իր չարությունը
գործում, իր ինադը (ջիգրը) հանում էր. բայց էստով հա.
յոց ազգը արարած աշխարքին հավիտյանս հավիտենից
կարող է համարձակ ցույց տալ, թե ի՛նչքան հոգի ու-
ներ, ի՛նչքան կամաց զորություն, սրտի հաստատու-
թյուն, որ իրար չորս կողմի էն հզոր ազգերը կորան,
փչացան, անունները չկա, հայոց ազգը անուն էլ ունի ու
իրան... մինչև էս օր արնի գնովը պահեց, հասցրեց...

IՁե՛զ եմ ասում՝ ձեզ՝ հայոց նորահաս երիտասարդք՝
ձեր անումին մեռնիմ, ձեր արևին ղուրբան, տասը լեզու
սովորեցե՛ք, ձեր լեզուն, ձեր հավատը ղայիմ բռնեցե՛ք:

Ռուսաց լեզուն մեր տիրությանն ա, պետք է ամե-
նից առավել համարինք, հետո մեր լեզուն ձեռք բերենք:

IԵրեխե՛ք՝ ձեր ջանին-- մեռնիմ. ձեզ եմ ասում իմ
դարդը. ձեզ համար եմ գրում. ձեր երեսին ղուրբան՝ հու

Iղումն էլ ըլիմ, եկե՛ք, վրես կանգնեցե՛ք. թե ազգասի-
րությունն ու հայրենասիրությունը ձեզ վնաս տա՝ անի-
ծեցե՛ք ինձ, թե օգուտ՝ օրհնեցե՛ք ու լսեցե ք ձեր ընկեր-
ների լացն ու սուքը, նրանց հորնըմոր կսկիծն. ու ձեր i
հորնըմոր ծոցումը դինջ հանգստանալիս՝ ասածներս
մտքըներդ բերեք:

<<Վերք Հայաստանի>> պատմական վեպից, 1840.

Սերը, խաղաղությունը բոլոր ազգերին և ժողո-
վուրդներին կպահեն բարօրության մեջ:

«Զանգի< գրվածքից, 1840.
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I

Խաղաղություն հոգուդ՝ հանգուցյա՛լ մարմին, ա՛յ
իմ պատկերակից հողածին: Հավատներս մեկ չի՛,
սիրտըներս հո մեկ ա, մեր ժամը չէ՛իր գալիս՝
մեկ երկնքի տակի, մեկ երկրի երեսի էիր հո
ինձ հետ կենում, ման գալիս. լեզուդ իմը չէ՛ր, պատ-
կերդ, հոգիդ հո իմի՞ցն էր: Տերտեր չի՛ քեզ թաղում,
մոլլեն էլ հո աղոթք անում, չի՛ հայհոյում: Խաչ, ավե-
տարան չկա վրեդ, միևնույն հողի տակը չե՞ս մտնում,
ուր որ ես էլ պտի մանեմ: Խունկ ու մոմ չե՛ն վառում,
չե՛ն ծխում, մկամ ա՛չք չի՛, որ վրեդ լալիս ա, սիրտ
չի՞, որ քեզ համար էրվում ա: Բաս ես քա՞րի պես պտի
քեզ նայիմ, որ քրիստոնյա եմ, ու աչքս չխփե՞մ:

Բա՛ջմ, թե չար մտքով ըլիմ էստեղ էկած, ո՛չ էս-
պես գյոռ, էսպես մեկ բուռը հող աշխարքումն ինձ փայ
ըլի: Հայ եմ, եվրոպացի չեմ, քո երկրացի, քո համշարի,
մեկ հողի մեկ ջրի որդի: Քո կսկիծը, քո ձենն ինձ էրեց՝
բաջմ. ջանս ուզես, քեզ կտամ, գլուխս ուզես՝ կծախեմ,
ես չե՛մ էկել, որ քեզ ինջմիշ անեմ, քո յարափալու փա-
րալու սրտին դհա ավելի ցավ հասցնեմ: Իսանաորդին,
որ իսանաորդու սուքը տեսնի, ու դարդ չանի, արտա-
սուքը տեսնի, ու ինքն էլ լաց չըլի, ձենը, էն ողբալի ձենը
լսի, ու ինքն էլ հետը չմղկտա, նա էլ ի՞նչ աստված կու-
նենա, ի՞նչ հոգի, ի՞նչ հավատ: Քո դինը ու մասաբը
գիտենա, ա՛յ, էս երկինքը՝ որ գլխներիս կանգնած ա,
էս արեգակը, որ մեզ լիս ա տալիս, էս հողը, որ մեզ
մեկ օր երկուսիս էլ պտի թաղի, բաջի՝ աստված, երկինք
վկա են, որ ես ուրիշ մտքով չեմ առաջիդ կանգնել: Կու-
զես՝ դուռդ վրես փակի՛ր, թե ամաչում ես, յա վախե+,
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նում, կուզես՝ թո՛ղ՝ ես գնամ, ղրաղ կանգնիմ. երեսդ
կա՛լ, աչքդ փակի՛ր, ու հեռու տեղանց էլա ինձ ասա՛,
ինձ պատմի քո սրտի ցավը, թե ձեռիցս գա բա՛ջի,
աստուծո սուրբ անունը գիտենա, կմեռնիմ, քեզ մեկ
ճար կանեմ:

Թե քո հավատը չունիմ, Քո պատկերն ունիմ, թե
թուրք չեմ, հայ, քրիստոնյա, մկամ թուրքին աստված
կա, հային չկա՞: Թե տղամարդ եմ, էնդունց ես քաշ-
վում՝ բա՛ջի, ա՛չքի լիս, չար տղամարդը, վատ հոգին
ցերեկը, լուսով, էսպես չի՛ գալ մարդու դուռը, էսպես
չի՛ աղաչիլ: Դարդդ ասա՛, թե էլ ինձ տեսնես քո օրումը,
թուր ա՛ռ, ինձ սպանիր, ինձ կրակը դի՛ր, էրիր. թե ձեն
տամ, ոչ մեկ էլ էս օրին հասնիմ, քո ցա՛վը տանիմ, չե՛մ
գնալ, չե՛մ գնալ, ոտդ կհամբուրեմ, գլխովդ պտիտ
կգամ. ասա՛, որ իմանաս - թե մենակ քո ազգի սրտումը
չի՛ աստված ռահմ, ջիգյար ստեղծել, հայ քրիստոնեն
էլ սիրտ ունի, հայ քրիստոնեն էլ ցավ կիմանա:

«Թուրքի աղչիկը>> գրվածքից:

Անվարիլ հողը թե ցանեցիր, ղուրդ ու ղուշ կուտի
սերմդ: Առաջ մեկ վարի՛ր, հիմք քցի՛ր, մեկ ազգի աչքը
բաց արա՛, դուզ ճամփեն որն ա, էն ճամփովը տա՛ր,
սար ու ձոր մի քցիլ. դու նրան քո սերը ցույց տո՛ւր,
տեսնիմ՝ թե նա քեզ չի՛ սիրիլ...

Հայոց ազգի ջանի՛ն ղուրբան՝ մեկ նրա երեխին ու=
սում տո՛ւր, նրա էն լուսաթաթախ հոգին կրթի՛ր, կըր-
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թիլ եմ ասում, թուղթ
անգիր բերան անիլ,
շարական, փոխ, յա
մեզ էս տեղն ա քցել,

<<Վերք

խաղալ,
գլխիցը դուրս
շիլափլավ
տեսնիմ՝ թե
Հայաստանի>>

ֆռանցուզերեն խոսիլ,
տալ, չեմ ասում ու

ուտիլ սովորեցնիլ, որ
ջան կտա քեզ, թե չէ:

պլատմական վեպից, 1840.

Լեզվի մեջ, ինչպես մաքուր հայելու մեջ, ցոլանումէ մի ազգի առանձնահատկությունը, նրա կուլտուրան,
մինչև անգամ նրա քաղաքական վիճակը: Ինչպես առան-
ձին անհատի մոտ տարիքի աճման դեպքում, այնպես էլ
յուրաքանչյուր ժողովրդի մոտ նրա հոգևոր զարգացման
աճման .կամ նվազման հետ միասին լեզուն էլ բոլորովին
այլ կերպարանք է ստանում: Ո՛վ կարող է ժխտել, որմեր ամբողջ հոգեկան զարգացումը, ինչպես և մեր լե- ԲՈՎՅԱՆ
-զուն, գլխավորապես կախված են այն պայմաններից,
որոնք մեզ վրա քաղաքական ազդեցություն են ունեցել:

Երբ մի ժողովուրդ դժբախտություն է ունենում իր
երկիրն ու ինքնուրույնությունը կորցնելու և իրեն իր սե-
փական հայրենիքում որպես ստրուկ զգալու, _իսկ այս
ավելին է ասում, քան այդ ամենը, _այլևս կարո՞ղ է նա
ի վիճակի լինել մտահոգվելու նրանով, որ զբաղվի գրա
կանությամբ ու գիտությամբ, չէ որ դրա համար ան- ՀԱ
հրաժեշտ է, որպես հիմնական պայման արտաքին խա-
ղաղություն, բարեկեցություն և անդուլ խնամք կառա-
վարության կողմից:

ԽԱԶԱՏՈՒՐ ԱԲՈՎՅԱՆ

Որքան էլ հին հայերեն լեզուն իր արտակարգ հա.
(Գործ Ժող. նկարիչ Հակոբ Կոջոյանի)

թըստությամբ, իր կատարելության և իր գրական արժե-
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քի կողմից բարձր լինի, այնուամենայնիվ այդ լեզուն է
միակ արգելակող պատճառը, որ խեղճ ժողովուրդը մին-
չև հիմա զուրկ է մնացել զարգացման միջոցներից:

Չափից շատ բարձր կարծիք ունենալով իրենց դա-
սի առավելությունների մասին հոգևորականները գրել
և մշակել են այնպիսի բաներ, որ ոչ մի կապ չունի ժո-
ղովրդի և ժամանակի ոգու հետ: Նրանց ամբողջ հոգևոր
գործունեության ուղն ու ծուծը կազմում են աստվածա-
բանական մտքերը: Նույնիսկ պատմության գրքերում
կամ այլ բովանդակության երկերում նրանք ամեն ինչ
փորձում են վերածել աստվածաբանության: Եվ եթե
տեղ-տեղ առիթ չեն ունենում. երիտասարդներին դաս-
տիարակելու, ապա նրանք ամեն կերպ աշխատում են
նրանց ճաշակը գրավել միայն հօգուտ իրենց շահերին:

Նախքան Եվրոպա տեսած լինելը, դեռ երիտասարդ
ժամանակ, իմ ջերմ ցանկությունն է եղել նվիրվելու հայ-
րենի երիտասարդության դաստիարակության գործին:
Ոչ թե նորմուծության մոլությունը, այլ իմ հայրենակից-
ների ընդհանուր բախտավորությունն է շահագրգռել ինձ
դիմելու այս քայլին:, Դեռ երիտասարդությունից եմ ես
գնացել այս փշալից ճանապարհներով, և այժմ իմ կո-
չումը շատ պարզ ապացույցներ է տալիս դրա համար:
Որպես գլուխ մի դպրոցական հիմնարկի, որտեղ տարե--
կան 200-ից ավելի երեխաներ են վստահել գլխավորա-
պես իմ ղեկավարությանը, ամեն օր այն տխուր դիտո՞
ղությունն եմ անում, թե այս ծանր դրությունից միայն
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մի կերպ կարելի է դուրս գալ՝ _նոր հայերեն մտցնելով

այժմյան դպրոցական հիմնարկները:

Եթե ինձ բախտ վիճակվի իմ այս առաջին փորձը

կենսագործել, ապա ես իմ բոլոր ուժերը կգործադրեմ

ինչպես վերոհիշյալ քերականությունը, նույնպես և այլ

օգտակար գրքեր կազմելու և թերևս դրանով Կովկասի
Մեր

ուրիշ ժողովուրդների համար էլ օգտակար լինելու:
Ախունդովը

դպրոցի թաթար ուսուցիչ Միրզա Ֆաթալի
է մեթո-

յուր հայրենակիցների համար արդեն սկսել այս

դով մի դասագիրք կազմել...
Որքան էլ նախապաշարմունքներն ու անհավատու-

թյունները առաջին փորձին որոշ չափով դեմ գնան, այ-

նուամենայնիվ ճշմարտությունը և այդպիսի
գալիքի
բարձր

նպատակների ձգտումը կհաղթանակեն երջանիկ

համար:
<<Դիտողություններ նոր հայերեն

լեղվի տարրական գրքի նսլատակների

մասին>> գրվածքից, 1839.

սերնդի մասին չարժե խոսել, որովհետև դրան
Հին
լավ է ճանաչում նա, ով որ մի քանի ժամանակ ապ-

շատ
է և ապրում է այստեղ: Մենք պետք է մտածենք գըլ-

խավորապես այս
րել

երկրի մատաղ սերնդի մասին: Ամեն

մի մարդու առաջին հայացքը, որ սիրով դիտում է բնիկ-
է

ների ընտանեկան և հասարակական կյանքը, կարող

նրան գաղափար տալ այն բանի մասին, թե ի՛նչ
նա,

անհաղ-
իր

թելի դժվարությունների դեմ պիտի մաքառի
հետևանքով

որ

ցանկության կամ իր ստանձնած պաշտոնի
հանդիսանալու

աշխատանք է հանձն առել դաստիարակ
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տեղիս պատանեկության: Նա
խի նրան, եթե միայն ցանկանում

պետք
է,

է վերաստեղծի, փո-
բաղձալի արդյունք ունենա:

որ իր աշխատանքը
հսկողություն իր խնամքին հանձնված

Անհողդողդ հսկողություն,

բարոյականության վրա, արթուն հետևություն
պատանիների

մի քայլին, ամեն մի արարքին, հմտություն ու
նրա ամեն

հոգացողություն իր պարտականությունները
անմռունչ

գործում, դաստիարակչության սեր, համբերություն
կատարելու

ևհայրական ներողամտություն պետք է ջերմացնեն նրահոգին, կենդանացնեն նրա գործողությունները, եթե նամիտք ունի շահավետությամբ և արժանավորությամբ կա-տարել իր բարձր նպատակը: Հայրական տունը և երե-խայի ամեն մի շփումն իր բոլոր նախկին ընկերների հետպետք
մանակ

է արգելված, հեռացված լինի նրանից, այն ժա-
ցություն

միայն, գուցե, հնարավոր լինի բարերար ազդե-ունենալ նրա վրա՝ բառիս բուն մտքով:

Ուրիշ տեղերում դպրոցը գրավումթյունն իր օրենքներով և արտոնություններով,
է հասարակու-

լիս է քաղաքացիական կյանքում: Այնտեղ
որ տա-

և
սում

նախօրոք հայտնի է, թե՛ ինչ պայծառ
հավաստյալ

էնրա՛ն, ով որ ձեռք է բերել գիտություն
ապագա

և ունի
սպա-

ըն-
դարձել
դունակություն:

է
Այդ տեղերում կրթությունը,* կարծես,

զրկված մնալ
հասարակաց կյանքի երկրորդ հոգին, որիցչի կարող ժողովրդի և ոչ մի դասակարգ:

<<Համասոտ հաշվետվություն Երևանիդավառական դպրոցի կացության,կազմի և գործունեության մասին>> դեւ
կուցումից, 1845.
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է

Թե ասեմ երկիրն ա մենակ գեղեցիկ, հազար ծա-ղիկներով, բուսով զարդարած,
ղամ, որ ցերեկը ինձ լիս ա տալիս,

բաս երկինքը ո՞ւր թո-
հասցնում. գիշերը մութն իմ աչքիցս հեռացնում

հանդիս պտուղը
պես չադրի պես գլխիս վրա կանգնած՝ անձրև,

ու էն.
լիս, որ ես ապրեմ, որդիքս պահպանեմ, աշխարքի

արև տա-

քը գամ՝ որ մեռնելիս էլ գան հողիս վրա, ինձ մեկ
պետ.

ողորմի ասեն: Ա՜խ, երկնային թագավոր աստված՝
դարդակ

նի աչքս բաց եմ անում՝ էս քո արարածը տեսնում, սիր-
քա-

տըս կրակ է դառնում, աչքս ծով, բերանս լռվում, մնումեմ տաքացած, ջեռուցած, բայց ա՜խ՝ ոչ էս կրակն աինձ էրում, ոչ էս ջուրն ինձ խեղդում: Աչքս մոլորված էսթփից էն թուփ, էս սարից էն սարն ա ընկնում՝ ծառիտակին ասես, սարի գլխին ասես՝ մտիկ անելով աչքսշաղվում, ջուր ա կտրում: Հենց գիտես մեկ ձեն, մեկ թև,մեկ աներևույթ հոգի՝ տերևները խշշալիս, ղուշը թըռռչելիս, աղբյուրը քչքչալիս, բյուլբյուլը երգելիս, հովըփչելիս, շաղը երեսիս թափելիս, ամպը գոռալիս, անձ-ըևը գալիս՝ ինձ ձեն ըլի տալիս, ինձ ձեռով ըլի անում,ինձ վրա խնդում՝ թե վայելի՛ր էստոնք՝ հողածին մարդ,բարի կա՛ց, բարություն արա՛, արարչիդ մեծությունը ու
խնամքը ճանաչիր, ծառի պես պտուղ տո՛ւր, ծաղկի պեսհոտ, սարի պես աղբյուր, դաշտի պես մասիլ, երկրիպես հաց, երկնքի պես լիս. վայելի՛ր աստուծո բարու-թյունը, ուրիշին էլ փայ տո՞ւր. աղքատ տեսնելիս՝ կերց-ըս՛ւ, կշտացրո՞ւ, ղուշը վրովդ անց կենալիս,

կուտ տո՛ւր, դու առատ ձեռք ունեցիր,
կանչի՝ը,

ու բախտավոր ըլիս:
որ առատ առնիս

«Վերք Հայաստանի>> պատմական
վեպից, 1810:
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Ո՞վ չգիտի, թե ո՛րքան հիանալի ա աշխարհը, ի՞նչ-
պես է մարդիս հոգին քաշում, վերացնում, զվարթաց-
նում, երբ գարնան զովարար հովը փչում, սար ու ձոր
իրանց մահվան քնիցը վեր կացնում, ձին ու սառից հալ-
ցնում, նոր հոգի, նոր կյանք տալիս բոլոր բնությանը:
Ո՞ւմ սիրտը չի՛ վերանում, զարմանում, աչքը ծովանում,
երբ մայիսի առավոտը փանջարեն բաց անելիս՝ տունը
անմահական հոտով ա լցվում, օթախը՝ երկնային լու-
սով, ականջը հազար տեսակ ձենով, աչքը հո՝ էն ալվան
ծաղկները ու կանաչ խոտերը որ չի՛ տեսնում, ուզում
ա թախտ, աթոռ, փառք, մեծություն, փափուկ տեղ ու
բարձ թողա, ու դուս վազի, գետինն ու հողը լիզի, համ.
բուրի, երեսին քսի, չոքի, աստված փառաբանի, պառկի
անույշ երազ տեսնի: Ո՛վ, ա՜խ, ով կո՛ւղեր՝ որ էն թա-
գավորական լանջվարթ, ոսկեվարաղ ամարաթը, էն
սուփրեն ու սեղանը, էն սազն ու քյամանչեն՝ մեկ ձորի
հետ փոխի՝ որ գարնան ժամանակին բացվում՝ հազար
տեսակ ծաղկներով լցվում, զարդարվում ա, որ բյուր
տեսակ թռչունք գլխավերևն են ծափ տալով՝ խայտում,
ցնծում, երգում, պարզ, արծաթանման աղբյուրները աչ-
քի առաջին են քչքչում, ու ճրագի պես վառվում, օդը
մեկ կողմից ա իր կենդանարար հովը փչում, ամպը մյուս
կողմից իր երկնային ցողը վեր ածում:

<<Թուրքի աղչիկը» պատմվածքից:

Ա՜խ՝ ո՞վ չի՛ առաջին սերի համը տեսել, հարարաթն
իմացել - որ էլ երկարացնեմ: Ո՞ր անմեղ սիրտը չի վկա--
յիլ՝ թե էս երկնային կրակը՝ որ սֆթա մարդի հոգին վա-
ռում ա, մարդ՝ երկրումը ման գալիս, երկնքումն ա իրան
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կարծում: Քունը
վարդ բացված,
էլ սիրտ ա առնում՝
բան ա ուզում՝
ձեռդ չի՛ զորում,
սար է ընկնում,
կցավի՞, նրան
տեն: Ամսով հետը
նաս, հազար
շուռ ա գալիս՝
շունչ առնիս, ոտը

սազ ու քյամանչա յա դառնում, միտքը
անմահական դրախտ, ապառաժ քարն

մեզ ավետիք տալիս: Սիրտդ հազար
սիրելուդ համար անի, ասի, լեզուդ,

շատ անգամ մարդ տխրում, սարե
թե տեսնի՝ սիրելին էլ կը գա, նրա վրա

միտքը կբերի՞, թե սար ու ձոր իրան կու-
նստած վախտն էլ, որ պետք է հեռա-

անգամ սիրտդ քաշում, երեսդ ինքն իրան
որ մեկ էլ եդ դառնաս, մեկ էլ սիրելուդ

համբուրես:

<<Առաջին սերը>> պլատմվածքից:

ԽԱՉԱՏՈՒՐ ԱԲՈՎՅԱՆԸ

ՌՈՒՍԱՍՏԱՆԻ ԵՎ ՌՈՒՍԱԿԱՆ ԿՈՒԼՏՈՒՐԱՅԻ ՄԱՍԻՆ

Օրհնվի էն սհաթը, որ ռսի
աշխարհը մտավ, ու ղզլբաշի-
երկրիցը հալածեց: Քանի որ
պետք է գիշեր ցերեկ մեր
րենք ու ոսի երեսը տեսնելիս՝
աստծուն փառք տանք, որ մեր
թագավորի հզոր... ձեռի տակը

օրհնած ոտը
անիծած չար

մեր բերնումը
քաշած օրերը

երեսներիս խաչ
աղոթքը լսեց,

բերեց:

հայոց
շունչը

շունչ
մտքըներս

հանենք,
մեզ ռուս

լիս
մեր
կա,
բե-

Ռուսաց մարդասիրության
կակղացրին՝ ու Հայաստանի չոլ,

շնորհքը ապառաժն էլ
ամայի դաշտերը էսօր
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մարդաբնակ են դառել ու ռուսաց ազգի խնամքը վայե-
լում, իրանց սուրբ աշխարքը կրկին շենացնում: Հայոց
ազգի կարոտ աչքը վաղուց էլ արտասուք չի տեսել, իրան
հայրենիքը կտեսնի, նրա ծոցումը կմեծանա, նրա սերը
կվայելի. ու քոռ նախանձոտ մարդին գործքով ցույց
կտա, թե հայ ազգը ո՛չ թե փողի կամ շահի խաթեր ա
ռուսի տերության անունը պաշտում, այլ թե իր սրտի
ուխտն ուզում կատարի, որ իրան հավատն ու ազգը պա-
հողին արինը, կյանքը, որդին չխնա՛յի:

Հաստատ մնա ռսի թագավորությունը, որ մեր ազգն
ու աշխարքը դերությունից ազատեց, իր բարեգութ ձեռի
տակը բերեց ու հոր պես մեզ խնամում, պահպտնում ա:
Էն ի՞նչ լեզու, էն ի՞նչ աչք պետք է ըլի, որ ամեն մեկ
երկինքը տեսնելիս, փառք չտա աստուծո, երեսը գետինը
չքսի... ու հզոր տերությանը՝ հաստատություն, պայծա-
ռություն, մշտական տևողություն՝ չխնդրի, չաղաչի:

Հայաստան աշխարքը շատ վախտ էր նեղության,
ավերման տակ ընկել, ամա էս ամենիցը անց կացավ:
Սար ու ձոր դառել էր գողի, ավազակի բնակարան: Ամեն
կողմից պարսիկք է՛նպես ոտը բարձրացրին հանկարծ,
որ էլ դեմ կենալու ճար չկար: Բայց է՛ս նեղությունն էր,
որ հայոց էլ է՛ն հոգին էր տվել, որ թե մեկ կողմից
իրանց ազգին ոտի տակ էին տալիս, մյուս կողմից
իրանք էին թշնամու արինը ծծելով ման գալիս: Սաղ
Պարսկաստան պոկ էր էկել, սաղ Կավկազ դոնմիշ էլել:
Էրակլի որդի Ալեքսանդրեն՝ որ Վրաստան առնելուցը
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եդը՝ փախել, պարսից դուռն էր ընկել ու հարիր անգամ

գլուխը քարեքար տվել, որ իր աշխարքը էլ եդ ձեռք քցի,

էլ սար չէր մնացել, որ անց չկենա, որ բալքի թե իր

սրտի մուրազը կատարի: Լազգի, Չեչան, Չերքեզ, Ղա-

զախ, Բոռչալու, Շամշադին, բոլոր Կասպից գավառնե-

րը՝ ձեռները հինա էին դրել, թև առել, որ թռչին ու ոսի

իշխանությունը ստանան: Հայ ազգին յա կրակ էին խոս-

տանում, յա սուր, յա կոտորում, յա թալանում: Ինչքան

թույն ունեին՝ մեր ազգի գլխին էին թափում: Յա պա-

տիվ, մեծություն խոստանում, որ խաբեն նրանց, յա

պատիժ, պատուհաս տալիս՝ որ վախենան, ռսիցը ձեռք

վերցնեն: Շահիցը, սարդարիցը ֆարման ֆարմանի

-վրա էր գալիս, բայց հայոց արդար սիրտը, ուղիղ սերը՝

որ ռուսաց հետ ունեին, է՛ն ժամանակն էլ նրանց չթո-

ղեց, երբ թուրը գլխըներին խաղում, որդի ու
կրակումն

զավակ

դոշըներին, առաջներին սուրն էր քաշվում, յա
էրվում:

Քանի որ Երևան բինա էր ընկել, կարելի յա՝ թե էն

օրը, էն տեսարանը, էն անունը չէր տեսել, չէր ճարել, որ

էսօր տեսավ ու իմացավ: Կարելի է՝ աշխարք աշխար-

քով դիպչի, ազգեր գան ու էլ ետ ոչնչանան, բայց քանի

որ հայ շունչն ու լեզուն կա, ե՞րբ նրանց մտքիցը կեր-

թա էն ավետալից սհաթը...
Սալդաթի տուտը հենց բերդը մտավ թե չէ՛, հա-

զար տեղից, հազար փանջարից լացն ու արտասունքը

էլ չէին թողնում, որ մարդի բերան բաց ըլի: Բայց ով

սիրտ ուներ, լավ էր տեսնում, որ է՛ն ձեռներն, է՛ն աչ-

քե՞րը որ քարացել, սառել երկնքին էին մտիկ տալիս,

առանց խոսքի էլ՝ ասում էին, որ դժոխքի քանդվիլը մե-
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ղավորների համար էս գինը չէ՞ր ունենալ, ինչպես Երևա-նու բերդի առնիլը հայերի համար:

Մինչ իրիկնապահ ժամերի վախտը էնպես նստած
քեֆ էին անում ռուսաց ազգին օրհնում, ղզլբաշին հայհո-յում, Աղասուն ու իր ընկերներին կյանք ու արևդրում: խըն-

Ռուսք... անարգ հոգուն էլ ցույց տվին էս օր, որիրանց ոտքը որտեղ որ մտնի, էնտեղ բախտավորություն
ու խաղաղություն պետք է ըլի: Այլ եվրոպացիք Ամերի-

կա ավերեցին, հողի հավասարեցրին, ռուսք Հայաստան
կանգնեցրին ու ասիացվոց բիրտ, գազան ազգերին մար-
դասիրություն ու նոր հոգի տվին: Աստված ի՞նչպես չի՛
պետք է նրանց թուրը կտրուկ անի... հայք ե ըբ կարեն
ռուսաց արածը մոռանալ, քանի որ շունչ ունին:

- Մեկ ահագին չորս ջաղացի ջուր մեկ քանդված
բլրի տակից, ուր տեղ որ Վաղարշակա, Տիգրանա, Տըր-
դատա ապարանքն էին, երկրի երեսը ճոթռելով, Ալա-
գյազի սրտիցը գետնի տակովը ճանապարհ բաց անե-
լով, բերանը փրփրով լիքը, աչքերը խոժոռած՝ դուս ա
պրծնում կատաղած՝ որ իրան պսակողների երեսը տես-
նի, նրանց սիրտը հովացնի, քնելիս, զարթնելիս՝ երկ -
նային ցողը նրանց երեսիցը գողանա, իր ցողը նրանց
վրա թափի, բայց ա՜խ, գլուխը քանդված տեսնելով
վրի շինած ապարանը՝ բրիշակ, եկեղեցին՝ ավերակ,
չորս կողմը նրանց հմքի, սեղանի քարերը՝ արինաթա -
թախ, մամռապատ, փշրված ընկած, բերանը կրկին բաց
120

ա անում, որ արտասունքը կուլ տա, էլ եդ իր փորը տաս
նի, բլրի չորս կողմը պտտում, ոլորվում, խոտ ու ծա-
ղիկ պոճոկում=սուս մունջ՝ իր ձենը փորը քաշում, աչ-
քը խփում, ջուրը հողի, քարերի տակին ցրվում, էլ եդ
դետինը մտնում ու կես փայը առու դառածծ՝ գնում Երե-
վանու դաշտը - որ նրա էրված խորովված սիրտը հովաց-
նի էլա, Ապարանու սուքը, տարաբախտությունը Էջմի-
ածնին, Վաղարշապատին, Արմավրին, Երասխին, Մաս-
սին պատմի, ու նրա Սև ջրի դառը արտասունքը իր հետ

խառնի, որ Արարատի սրտիցն ու աչքիցն՝ ահագին գետի
պես, լուռ, հանդարտ դուրս ա գալիս, Արարատյան դաշ-
տի քանդված, ավերած երեսը տեսնում, վրըները սուք
տնում, ու քիթ ու պռունգ աղի -արտասունքով լիքը,
տխուր երեսը՝ ահագին ղամշով ծածկած, քամու առա-
ջին, թշնամու ձեռին ծալվելով, չոքելով, կանգնելով՝
մյուս սարերի աչքի ջուրը՝ որ էստեղ էկել, ծովացել,
կանգնել են, ղամշի ու իլղունի միջումը կորել, վերցնի,
գնա Խոր Վիրաբա, Արտաշատա դզովն անց կենա, ու
տլտում Երասխի հետ՝ Զանգին ու Գառնու գետն էլ մեջն
անեն, որոց մինը Սևանա աչքիցն ա կաթում, մյուսը
սուրբ Գեղարդա սրտիցը բղխում, երեսները կալնին ու-
սուգ անելով, գոռալով, Նոյան, Նախիջևանի, Մարանդի
գերեղմանի, Նարեկա վանքի, Սյունյաց դաշտերի սրը-
տըները հովացնելով՝ աչքները սրբելով՝ գնան, Քուռն էլ
մեջ անեն, իրանց արտասունքը նրանց հետ խառնեն
ու տանին, Կասպից ծովի սիրտն ածեն, նրա աղի ջրումը
կորչին, պարսից նավերը ջախուփուրթ անեն, ռուսաց
նավերը իրանց քամակի վրա տանին ու բերեն, որ ճամ-
փին չհուսահատվի, չբեզարի ու էն իր բարի ոտը մեր
աշխարիցը չկտրի, որ բալքի մեր հայրենիքը՝ նրանց
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արծվի թևերի տակին զորանան, մեծանա, դարդերը մու
ռանա ու էլ եդ՝ իր առաջին փառքին հասնի:

<Վերք Հայաստանի> պատմական
վեպից, 1810.

Զանգի՛, Զանգի՛, հրաշագեղ Զանգի՛, դու տակա-
վին տածում ես քո սուրբ վրեժխնդրությունը, դու ահեղ
թնդյունով տակավին դիմադրում ես, դղրդում ես հար.
ձակվելով ու բարձրաձայն գոչում. <<Ելե՛ք, Հայկազյան
սերո՛ւնդք քաջազունք, առե՛ք զենք, վահան՝ բարեսնունդզավակներ, խփե՛ք, փշրեցե՛ք ձեր թշնամիների գունդը,իրար հոգի տվե ք, իրար թիկունք եղե՛ք: Թո՛ղ ջախ-
ջախվի ստոր գազանը. Ռուսաստանի հզոր բազուկը թողձեզ հենարան լինի. նրան զոհվելը, թող լինի ձեր ջան.քը: Իմ մեծ քրոջ Վոլգային, ես, -իմ քույր Երասխը համ.
բույր տանք Կասպյան ալիքներում: Նա յուր բարությու-նր, ես էլ իմ չարությունը միմյանց խառնենք մեր մործոցում: Ես իմ Սևանա օրհնության մաղթանքը, ես իմ
սուրբ Մասիսի հայրական ողջույնը տանեմ, մատուցեմ
իմ սիրելի քրոջը՝ բերեմ ձեզ նրա ավետաբեր ողջույնը:

<<Ես խղճալի օրիորդս չէի մեղավոր, որ չար թըշ-
նամին մտավ մեր դաշտը, այլ զառամյալ, հինավուրց
քույրս՝ Արազը թույլ տվեց նրանց գալ բռնությամբ,
անկոչ կերպով: Տեսնելով իմ ծերունի սկեսրայր Մա-
սիսին՝ ծածկում եմ գլուխս, փակում եմ երեսս, որպես.զի քաղցր, ձյունահեր ալևորը ծեր հասակում դառնու:
թյամբ չլցվի: Իմ քույր Երասխը, իր անհաշտ բնությամբ
հանգիստ ու դադար չի տալիս խեղճին՝ ճեղքում է,
պատռում է նրա ոտքերը ցայտմամբ: Ես պարտավորեմ այդ վերքերը իսպառ փարատել, բուժել...
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<<Բացե՛ք ձեր ճակատները, - ցնծացեք երկար. իմ
քաղցր քույր Վոլգան միշտ կհոգա ձեր ճարը: Ես միշտ
մտերիմ կլինեմ նրան, նա էլ յուր քաղցրությունը միշտ

կտա ձեզ, որդիներս: Այս անխզելի կապը, այս սրբաւ

ջան սերը կմնա մեր մեջ մինչև հավիտյան>>:

«Զանգի>> գրվածքից, 1810.

Ռուս անունը պետք է մեզ համար լինի սուրբ, ինչ-
պես և նրա արյունը, որով մենք ազատվել ենք ընդ-
միշտ, նույնպես սուրբ պետք է լինի և նրա կամքը, որի

ներքո մենք ապրում ենք, կատարելապես պաշտպան-

ված լինելով մեր հավատքի և հայրենիքի բոլոր թըշ-

նամիներից: Աշխատենք, ըստ մեր կարողության և
հնարավորության, ձեռք բերել օգտավետ գիտություն-

ներ, կրթել մեր միտքն ու սիրտը, ձեռք բերել ռուս լեզվի

գիտություն և բարի քաղաքացիներ լինել: Սրանով, հենց

միակ սրանով, քան մի ուրիշ բանով, մենք կարող կլի-
նենք միանալ ռուս մեծ ազգի հետ, որի միայն անունը

ներշնչում է ամենքին, մինչև իսկ օտարին, սեր և անձ-

նվիրություն. լինենք դաստիարակված, այդ մի իսկական

բախտավորություն է ամեն մարդու համար, իսկ մեր

հոգացող կառավարությունը, որի ձեռքից ամեն բան

կզա, երբեք չի մոռանալ իսկական քանքարը և ընդու=

նակությունը և չի թողնիլ առանց պատշաճ ուշադրության

ու վարձատրության:
Կեցցե՛ Ռուսաստանը...

<<Համառոտ հաշվետվություն Երևանի
գավառական դպրոցի կացության, կազ-
մի և գործունեության մասին>> զեկու-
ցումից, 1845.
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Որևէ լեզու սովորելու նպատակը կայանում է նրա.
նում, որպեսզի նրանով ժամանակավոր օգուտ ձեռք բե-
րենք հանրային կյանքում, իսկ առավել ևս կրթենք մեր
միտքն ու զգացմունքները՝ կարդալով տարբեր ստեղծա-
գործություններ այդ լեզվով և նրա միջոցով մտերմա-
նանք այն ժողովրդի ոգու հետ, որի լեզուն մենք սովո-
րում ենք:

Եվ այդ տեսակետից արևելյան, կամ արևմտյան
լեզուներից որը կարող է ավելի օգնել մեր ազգին, եթե
ոչ ռուսերենը, որի օգուտը և առավելությունները պար-
տադրեցին անգամ մեր ժամանակի կրթված ժողովըրդ-
ներին զբաղվել նրանով, ևս առավել հայերին, որոնք
տեսնում են նրա ուսումնասիրության ողջ անհրաժեշտու-
թյունը, և զգում են նրա այն օգուտը, որը կարող են
նրանք ստանալ ինչպես պետական ծառայության մեջ,
նույնպես և հանրային կյանքում:

«Քերականութիւն ի պէտս հայ
ժողովրդի ըստ Տապպի>> գրքին կցված
առաջաբանից, 1839.

... Հավակնում եմ խոնարհաբար խնդրել Ձեր բա-
րեծնության՝ հաճելի հիշյալ անձերից պահանջել ինձ
պատկանած 28 ռուբլի 38 կոպեկը և այդ դումարից հա-
նելով 8 n. 38 կ. մեր անմահ առակախոս Կռիլովին կա-
ռուցելիք հուշարձանի համար:

Անդրկովկասի դպրոցների պ. վե-
բատեսչին գրած թղթից, 18418

ՀԱՅ ԳՐՈՂՆԵՐԸ
ԽԱՉԱՏՈՒՐ ԱԲՈՎՅԱՆԻ ՄԱՍԻՆ

ՄԻՔ. ՆԱԼԲԱՆԴՅԱՆ

լաչատուր Աբովյանը]... աշխատում էր, որքան

հնար ուներ, վառել հայերի սրտի մեջ լուսավորության և
ուսման եռանդը, որով ինչպես ամենայն ազնվամիտ

բանագետ մարդ, հույս ուներ ջերմացնել այն սառնու-

թյունը և պաղությունը, որով պաղած էին հայերը առ-
հասարակ:

Գևորդ Գեղամյանի մահվան առա
թիվ գրած հոդվածից, 1858.

127

© National Library of Armenia



Բարի հիշատակի արժանավոր Աբովյանի, <<Վերք
Հայաստանի>> անունով, գործը --է ազգային բանաստեղ-ծության մի հարազատ գաղափար... Այդ աշխատությանմեջ մարմին է առել ազգի հոգին, ազգի ներկա վիճակը,
ազգի հասկացողությունը: Այստեղ, որպես մի կախար-
դական հայելու մեջ ցույց է տալիս բանաստեղծը հայոց
ազգի ընտանեկան կյանքի անշուք և անմխիթար պատ-կերները, այնտեղ տեսնում ենք գյուղերի տանուտյար-
քր, ծանոթանում ենք նոցա հասկացողության հետ: Բա-
րեխիղճ բանաստեղծը հանդիպեցնում է մեզ հոգևոր
մարդերի, խոսեցնում է նոցա յուրյանց հասկացողու-թյան պես այս և այն բանի մասին, պատկերացնում է
մեր առջև նոցա ունկնդիրների հասկացողության վիճա-կը, սահմանում է այն տխուր հարաբերությունը, որ կա
նոցա մեջ: Մենք տեսնում ենք այդ Ապոլոնյան հայելու
մեջ հայկական կյանքի մեռած պատկերը, տեսնում ենք,թե ինչպես այդ մեռելային դաշտի զանազան կետերում
խլրտվում է առաքինությունը և հովվական կամ նահա-
պետական ժամանակների հասկացողությամբ ընդդեմ է
զինվորվում այս կամ այն անիրավության, թե ինչպես
հալածվում է այս առաքինությունը և պատճառ է լինում
բյուր կաթիլներով արտասուքի: Նա ցույց է տալիս Աղա-
սու ընկերներով, թե ոչ բոլորովին սառել է հայկական
ս:րյունը Հայաստանի զավակների երակներում, ցույց է
տալիս թե մի հերոսի հրավեր, ազգի իրավունքների,
կրոնի և ազատության անարգվելու վրեժը մի թշնամուց
հանելու համար, դեռևս տեղ գտանում է ազգի երիտա-
սարդների սրտի մեջ... Տեսանում ենք այն հայելու մեջ
պարսիկների բարբարոս վարեցողությունը մեր խեղճ
ազգի հետ, մեր ազգի հարստահարված վիճակը. այս
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տեղ ցույց է տալիս բանաստեղծը այն հարաբերությու-
.նը, որ մի անկիրթ ազգ կարող էր ունենալ դեպի մի
բռնակալ իշխանություն:

«Մեռելահարցուկո-ից, 1859.

«Վերք Հայաստանին>> և <<Սոս և Վարդիթերը>> հիմք
ղրին արդյան ազգային վիպասանության:

<<Կրիտիկա <<Սոս և Վարդիթեր» աշ-
խատությունից, 1864.

US. ՆԱԶԱՐՅԱՆ

Ուսումնական բազմահայաց կրթություն չստացավ
նա Դորպատում, բայց ուսավ ճանաչել յուր անձը, սիրել
յուր ազգը և աշխատել նորա զավակների կրթության վե-
րա, որպես քաջ դաստիարակ, որպես սիրող ուսուցիչ,
որպես քաղցր խնամակալ ու հայր և բարեկամ յուր աշա-
կերտների համար...

Հայոց Հելիկոնի վերա դափնիք չեն բուսանում ար-
ժանի գլխի համար. բայց փույթ չէ. Աբովյանը, ազգի
մեծ բարերարը, թեև վաղուց արդեն մոռացված յուր
հայրենիքում, այնուամենայնիվ փառավորվում է և պի-
տի միշտ փառավորվի...

Մ. Նալբանդյանի՝ Գևորգ Գեղամ-
յանի մահվան առթիվ գրած հոդվածի
խմբագրական ծանոթությունից, 1858.

ՍՏԵՓԱՆ ՈՍԿԱՆ

Հայրենական վառվռուն սեր մը, հնարավոր երևա-
կայություն մը և նուրբ դիտումներ կգտնվեն [<Վերք
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Հայաստանիի>>] գրեթե ամեն էջերու վրա... Տեղ տեղ
այնպիսի մանր և փափուկ նկարագրություններ կան,
որ Պալզաքի կամ Էոժեն Սյուի գրվածքներեն վար չեն
մնար և վիսլաբանի թանկագին տաղանդ մը կհայտնեն:

<<Խաչատուր Աբովյան>> հողվածից, 1859:

ՊԵՐՃ ՊՌՈՇՅԱՆ

<<Վերք Հայաստանի>> և Խաչատուր Արովյանց բառե-
րը լափեցին իմ հետաքրքրությունս, դեռ չբացած մի քա-
նի անգամ շվարածի նման ձեռքումս շուռեշուռ տվի և
սկսեցի հառաջաբանից:

Դժվար է ինձ պատմել այն տպավորությունը և այն
հեղհեղուկ զգացմունքներս, որ անընդհատ միմյանց
հետևում էին. մի րոպե արտասուք տրտմության, մյուս
վարկյանին արտասուք ուրախության, երրորդ ակըն-
թարթին նստած տեղս անհեթեթ ոստոստյուններ և ես ինչ
գիտեմ ընչեր էին պատահում հետս... Ինչ նորանշան և
սքանչելի երևույթ մեր գրականության մեջ, ուր էր մինչև
հիմա այս անգին գանձը թաքցրած:

<<Հուշեր»-ից:

ՍՄԲԱՏ ՇԱՀԱԶԻԶ

և

ՐԱՖՖԻ

Աբովյանի <<Վերք Հայաստանին>> հրաբխային զորու-
թյան առաջին ժայթքումն էր:

Սկսվում է ռուս-թուրքական 26 թվականների պա-
տերազմը: Պարսից լծի տակ ճնշված, և դարևոր ստըր-
կության մեջ մաշված հայերը, ընդհանուր ոգևորու-
թյամբ, սպասում են ազատության՝ ռուսաց զենքի շնոր-
հիվ... Հայերը ամենայն անձնանվիրությամբ մասնակ-
ցում են ռուսաց կռիվների մեջ: Նրանցից ամեն մեկը
ցանկանում է իր հայրենիքը փրկված տեսնել մահմեդա-
կանների բռնակալությունից...

Այդ ժամանակներում հայտնվում է Աբովյանը, և
որպես թարգման հայերի զգացմունքի և ցանկություն-
ների, գրում է իր <<Վերք Հայաստանի>> կոչված վեպը:

<<Պ. Հայկունու կրիտիկան և <<Կայ-
ծերը>> հոդվածից, 1883:

I

Ռուսահայոց նոր գրականության մեջ վիպագրու-
թյան առաջին օրինակը տվեց Աբովյանը:-Նա գրեց մի
գիրք միայն, և յուր հետևից քարշ տվեց հետևողների մի
ամբողջ շարք...

Առաջին արտասուքը, որ... ընկավ հայի վերքի վե-
րա, էր Աբովյանի սքանչելի գործը՝ <<Վերք Հայաստանի>>:

Հայոց ժողովուրդը առաջին անգամ լսեց՝ յուր հա-
րազատ ձայնը յուր ցավին ցավակից Աբովյանից:

Անմահ է մարդկեղեն սրտի դաստիարակ, Աբովյանը:

<<Հրապարակախոս ձայն>> աշխատու-
թյունից, 1881:
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Պետք է մի առանձին բախտ, կամ հանգամանքների
պատահական դիպված համարել, որ մեզանում վիպա-
գրության առաջին հիմնաքարը դրեց մի ճշմարիտ վար-
պետ, մի լավ պատրաստված մարդ, որ ինքը գյուղացի
լինելով, սկսեց գյուղից: Եվ այսպես, մեզանում դեռ
քառասունական թվականներում... ստեղծվեցավ այն,
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որ կոչվում է ժողովրդական գրականություն, և որը այ-
ժըմ միայն սկսվել է ուրիշների մոտ...

Աբովյանից հետո չհայտնվեցան զորեղ տաղանդ-
ներ, որ ավելի խոր թափանցեին գյուղական կյանքի բու
լոր ծալքերում և, նրա մեջ նոր տարրեր, նոր երևույթներ
գտնելով, ավելի հետաքրքիր դարձնեին իրանց աշխա-
տությունները: Թողյալ այդ, Աբովյանի հետևողները՝
Աբովյանի անշնորք աշակերտներ եղան:

<<Վիպագրությունը ռուսահայերի
մեջ» հոդվածից, 1887;

Լ Ե՛
<<Վերք Հայաստանին>> վեպ է անվանված: Բայց իս-

կական վե՞պ է դա արդյոք: Ո՛չ,ու իսկական վեպ լինելուց
առաջ նա «հայրենասերի ողբ>> է: Այս բառերը ինքն ըստ
ինքյան շատ լավ բնորոշում են գրվածքը: Աբովյանը
վերցրել է մի սև գիծ հայ ազգի պատմական սև ճակա-
տագրից և դրա վրա թափել է իր սրտի ամբողջ կրակը,
իր ծովացած զգացմունքները: Իբրև իր հայրենիքի ցա-
վերով տոչորվող մի մարդու հառաչանք՝ <<Վերք Հայաս-
տանին>> աննման է: Նա զուտ ժողովրդական մի արտա-
հայտություն է: Եվրոպական կրթություն ստացած, Գյու
թեի և Շիլլերի գործերով սնված Աբովյանը, վերցնե-
լով այն թուղթը, որի վրա պիտի գրեր <<Վերք Հայաս-
տանիի>> առաջին տողերը, հեռու դրեց եվրոպականը,
գեղարվեստի կանոնները ու չափերը, դարձավ ժողովըր-
դի հարազատ զավակ, գյուղացու որդի, ու սկսեց գրել ոչ
իբրև Դորպատի ուսանող, այլ իբրև քանաքեռցի, իբրև
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մեկը այն ժողովրդական երգիչներից, որոնք ուսում և
գիտություն չունեն, բայց լցված են աստվածային շնորհ-
քով:

Ով մի անգամ կարդա <<Վերք Հայաստանին», նա չի
մոռանա սրտի արյունով գրած այդ պատմությունը:

Նրա [<Վերքք Հայաստանիի>>] մեջ մեզ կախարդողը
դաղափարն է, որ ոգևորել, հրդեհել է հեղինակին և
ստացել է այնքան վեհ. ու սքանչելի կերպարանք:

-Եվ այսպես. <<Վերք Հայաստանին>> իր ամբողջու-
թյան մեջ... հայրենասիրական զեղումների մի եռացող
հորձանք է, դարերով լացած մի ժողովրդի ողբն ու կոծը,
որի համար հարկավոր էլ էր շատախոսությունը, քանի
որ անհուն տառապանքները մի ասիացի ժողովրդի բե-
բանում չեն կարող կարճ նկարագիր ունենալ, առանց
չափազանցությունների, առանց խիտ, վառվռուն գույ-
ների: Դա մի կրակված մետեոր էր, որ հանկարծ երևաց
մեր հորիզոնում և այլևս չկրկնվեց: Չէր էլ կարող կըր-
կընվել, որովհետև այնպիսի բարձր, սրբազան հափըշ-
տակություն, որ թելադրեց Աղասու պատմությունը, շատ
հազվադեպ, շատ բացառիկ երևույթ է. նա մյուս ան-
գամ չայցելեց նույնիսկ Աբովյանին, ո՞ւր մնաց թե ու-
րիշներին: Իբրև այդպիսի բացառիկ դրության արգա-
սիք, <<Վերք Հայաստանին>> մինչև այժմ էլ մի հատիկ է
մեր գրականության մեջ---բանաստեղծական մի ըմ-
բոստ, հրաբխային զեղմունք, որ կապրե միշտ...

«Ռուսահայոց զրականությունը>>
աշխատությունից, 1004:
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ՀՈՎլ: ԹՈՒՄԱՆՅԱՆ

Մինչդեռ հյուսիսում պանդուխտ գրողները հայ
ղովրդի տառապանքներն էին երգում, այստեղ՝ մեզա-
նում կոտորածների ու տառապանքի տակ հեծող ժողո-
վըրդի միջից դուրս են գալիս բնաշխարհիկ գրողներ--
Խաչ. Աբովյան, որն իր հերոսը ներկայացնելով այդ
կրակ դժոխքի մեջ, հայրենի հողի վրա, սրտում ահադին
դարդ ու ցավ ամբարած՝ հերոսի բերանով իր մաղձն է
թափում բռնության և անարդարության դեմ:

Խ. Աբովյանը առաջին անգամ իր հերոս Աղասու
բերանով ըմբոստացման դրոշակ է պարզում ընդդեմ
բռնության և իր <<Վերք Հայաստանի»-ով աշխատում է
ըմբոստացնել հայ ժողովուրդը:

<<Կյանք և գրականություն» դասա»
խոսությունից, 1907:

Դա մի տաղանդավոր գրողի արձան չի, դա մի ան-
հատի արձան չի 1, դա հայ ժողովրդի վերքոտ սրտի ար-
ձանն է, որ կանգնելու է այնտեղ՝ Արարատի սրբազան
դաշտում սերունդներին ու դարերին ի տես, որ տեսնեն,
թե քանի սուր կա ցցված նրա մեջ, քանի դարդ ու ցավ:

Պետք է կանգնի հավիտյան ու անլռելի պատմի
աշխարհքին հայի տանջանքն ու տենչանքը:

... Թող լսեն և երկինքը և երկիրը: Եվ պետք է լսեն,
որովհետև այստեղ արդեն հայի լեզուն չի, որ խոսումէ, բերանը չի, որ պատմում է, կրակված սիրտն է, որ

1 Խոսքը Խ. Աբովյանին արձան կանգնեցնելու մասին է:--Կազմ.;

էв

в
с
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այրվում է երկիրը բռնած. տանջված հոգին է, որ մռըն-
չում է մինչև երկինք:

<<Ամենքը միասին>> հոդվածից, 1910:

Խաչ. Աբովյանը... երեխուց աչքը բաց արավ՝ տե-
սավ՝ թե ինչ անասելի նեղություն էր քաշում մեր ազգըէն ժամանակվա պարսից տերության ձեռքին ու ազգի
էս ծանր վիճակը վերք դառավ՝ կպավ սրտին: Մեծա-
ցավ, օտար երկիր գնաց ուսում առավ, իր սրտի վերքնէլ հետը մեծացավ ու խորացավ: Ահա էս խոր վերքը,
իր աչքի տեսած տանջանքն ու տառապանքը, կռիվն ու
քաջությունը հրեղեն լեզվով նա պատմեց մի գրքի մեջ՝
անունը դրեց <<Վերք Հայաստանի>>: Մեր ազգի սիրած
<<Վերք Հայաստանին>>:

<<Արձան Խաչատուր Աբովյանին>>
հոդվածից, 1911:

Խ. Աբովյանը մի մոլեռանդ ռուսասեր էր, նրա
<<Վերք Հայաստանին>> հայ ժողովրդի տանջանքի ու տեն-
չանքի արտահայտությունը լինելով հանդերձ՝ միաժա-
մանակ մի ոգևորված ջատագովություն է ռուս ազգին ու
նրա պետական ուժին, և առաջ քաշել Խ. Աբովյանին,
կնշանակի հայերի մեջ արծարծել նաև սեր ու համա-
կրանք դեպի ռուս ազգն ու ռուս պետությունը:

<<Անգիտակից թշնամիներ» հոդվաւ
ծից, 1913:

.. Այսպես, դարեր շարունակ մեր թշվառ աշխարհ.
քում տիրում էր նույն բռնակալությունը, նույն հալա.
ծանքը, նույն դժոխքը: Եվ դարերից հետո էլ՝ Զաքարիա
սարկավագից հետո՝ նույն Քանաքեռ գյուղում աչքը բաց
անելով՝ Խ. Աբովյանը իր աչքով տեսավ նույն զարհու-
136

րելի վիճակը=պատկերներն ու նույն դժոխքը, որ և ա.
մենայն հարազատությամբ պատմեց ու ողբաց իր <<Հայ-
րենասերի ողբի>> մեջ. սակայն նա տեսավ այնտեղ և ա-
ռաջին հանդուգն ապստամբությունն այդ բռնության դեմ
Աղասու խոսքերը], որ հայ ժողովրդի բացարձակ ու
բարձր բողոքն էր պարսից կառավարության դեմ, որի
պատկերը <<Վերք Հայաստանիի>> մեջ հանդիսանում է
Աղասին, տեսավ փրկության հույսը, որը սպասում էր
հայ ժողովուրդը Ռուսաստանից, տեսավ և այդ դժոխքի
ավերումը՝ Երևանի առումով: Այս է պատճառը, որ նրա
<<Վերք Հայաստանին>> և՛ հայրենասերի ողբ է կսկիծով ու
հառաչանքով լիքը, և՛ ազգային դյուցազներգություն է,
որ ուժ ու հպարտություն է շնչում, և՛ բարերարվածի ու
փրկվածի ներբող՝ ողողված ուրախության արտասուք-
ներով, երախտագիտական բացագանչություններով ու
օրհնություններով: Եվ ամենը, ինչ որ դուրս է գալիս
նրա սրտից, նրա բերնից, նրա գրշի տակից, անկեղծ է,
լիասիրտ ու ճշմարիտ, որովհետև ինքն ապրել, աչքով
տեսել, ականջով լսել ու պատմել է:

Երևանի առումով, Ռուսաստանին միացավ Մասիսի
էս կողմը գտնվող հայությունն ու այդ օրվանից հայ ժո-
ղովրդի կյանքի ու պատմության մեջ բացվեց մի նոր
շրջան: Կատարվեց Կովկասի հայության դարավոր տեն-
չանքը: Ցնծությունն ընդհանուր էր, սրտալի ու մեծ,
ինչպես ընդհանուր ու մեծ էր դարավոր <<Վերքի>> ցավը:
Այդ ցավի ու ցնծության հրաշունչ արտահայտությունն
եղավ Խ. Աբովյանի <<Վերք Հայաստանին>>:

Այդ գրքի մեջ է ամփոփված հայ ժողովրդի վերջին
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ժամանակների տանջանքներն ու տենչանքները և գաղտ-
նիքն էլ հենց դրա մեջ է, որ նա մեզանում համարվում է

մի սրբազան գիրք:

<<Վերք Հայաստանին>> ամենից առաջ նրա համար է
սիրելի, թանկ մեր ժողովրդին, որ հանդիսանում է հրա-
թափ բերան ամբողջ ազգի, կրակոտ բողոք ընդդեմ ասի-
ական կոպիտ ու խավար բռնակալության, հարազատ
թարգման հայի պատմական տրամադրության, մի հին
ցանկության--տեսնել ոսին իրենց աշխարհքում:

Եվ արձագանքն այնքան նշանավոր ժամանակի և
դեպքերի, որ հայի համար բերին մի նոր դրություն, մի
նոր օր ու կյանք:

Հայ ժողովրդի վերքի կսկիծն է ու հառաչանքը, որ
ծխում է գրքի մի ծայրից մինչև մյուսը: Եվ ինքը, պա՝
տանի Խ. Աբովյանը «էդ խառը, դառը, ալեկոծյալ ժա...
մանակին>> միշտ մեջը, մին ինքն է էրվում, մին իր աղե.
կտուր ձենն Է լսվում, թնդանոթների գոռոցի ու ժողո-
վուրդների վայնասունի միջից:

Պատմական մի ամբողջ էպոխա, կարևոր մի շրջան
է տալիս պատմական <<Վերք Հայաստանին>>:

Ահա էդ համազգային տենչանքի ու իմաստության
բերանն է հանդիսանում մեր աշխարհքում <<Վերք Հա-
յաստանի»-ն՝ մեծ տանջանքի, մեծ պատերազմի ու մեծ
հույսերի ժամանակի դեպքը:

«Ռուս-պարսկական պատերազմը և
Արովյանը» աշխատությունից:

Աբովյանը կամ Սրվանձտյանը, իրենց հետևորդնե=

րով, լեզվական տեսակետից, իմ երևակայության առջև
պատկերանում են ճոխ պարտեզի մեջ, ուր փթթում ու

ծաղկում են Հայաստանի կլիմային հատուկ փարթամ ու

շքեղ ծաղիկները:
Ճշմարիտ է, նրանց մեջ կան նաև դրսից, հեռունե-

րից փոխադրած ու պատվաստված շատ ծաղիկներ, բայց
բոլորն էլ կենդանի ծաղիկներ են, վառ ու պայծառ
երանգներով, զարմանազան ձևերով ու առանձնահա-

տուկ բուրմունքով:
Եվ ահա նրանք, մի Աբովյան կամ մի Սրվանձտյան,

էս կենդանի ծաղիկներից են կազմում իրենց փնջերը,

որոնք, ինչպես էլ կապված լինեն, միշտ հոտավետ են
ու հրապուրիչ:

<<Հայոց դրական լեզվի խնդիրնե-
ըը» զեկուցումից, 1916:

ԱՎ. ԻՍԱՀԱԿՅԱՆ

Նա, որ Մասիսի երկնահուպ բարձունքից տեսել էր
հայ աշխարհը իր լեռներով, հովիտներով, լճերով, և իր

մեծ հոգում դրոշմել էր նրա սրբազան պատկերը, նա,

որ գիշերներ էր լուսացրել նվիրական մագաղաթների

վրա և ընդգրկել էր հայ ժողովրդի հազարամյակների

պատմությունը, նա, որ անձամբ իսկ ճանաչում էր ժա-
մանակակից հայ ժողովրդին՝ գյուղացուն ու քաղաքա-

ցուն, նրա լեզուն, ավանդները, կենցաղը, ցավն ու կա-

րիքը, և վերջապես նա, որ եվրոպական հոգեկան կուլ-
տուրան յուրացրել էր, գիտեր լեզուներ, կարդացել էր
մեծանուն հանճարներին, համայնագետ էր, ստեղծա-
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գործական կարողություններով լի, բազմակողմանի
զարգացած, ձեռներեց, ննա՝ միայն կարող էր դառնալ
առաքյալ, վերածնող, վերանորոգիչ, հիմնադիր ջրա-բաշխական նոր բարձունքի, որից պիտի ծագում առ-
նևին գրականության նոր դետերը--գյուցաղնհրգությու
քնարերգություն և այլն, և ուրիշ ոչ ոք:

Աբովյանը խտացումն եղավ հայ ժողովրդի երաս
զանքների, ձգտումների, ցավերի ու տառապանքի, նրա
հոգու և իմաստության, նա եղավ հայ ժողովրդի լեզուն,
սրտագին լեզուն:

<<Վերք Հայաստանին>> դա գիրք չէ, միմյանց հետևից
շարված տառեր, թուղթ ու մելան, չափված, ձևած, դա՝
հոգուց պոռթկած, սրտի խորքից շղթայազերծված մրըր-
կաարշավ է՝ հրաբուխ:Ինչպես 1840 թվին դարերովլռած Մասիսը պոռթկաց կրակ ու բոց, և հեղեղեց, և
շարժեց հայոց աշխարհը բովանդակ, այնպես էլ նույն
թվին--Աբովյանի մեծ սիրտը... հեղեղեց և կրակ ու բոց
որոտաց, և շարժեց հայ ժողովրդի ներաշխարհը բովան-
դակ, և կայծակի նման ճեղքեց ապադայի մութն ումռայլը, ցույց տվեց փրկության ուղին--հայ ժողովրդի
ազատագրման--անկախության ուղին--պահպանումն ու
պաշտամունքը մայրենի քաղցր ու մեծասքանչ լեզվի,
լուսավորություն, անձնազոհ հայրենասիրություն, սի-
րալի, հերոսական քաջագործություն:

Զարմանալի՞, անհունորե՜ն զարմանալի հրաշք-
երևույթ է <<Վերք Հայաստանին>>:
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Այնտեղ Հայաստան՝ աշխարհն է իր տարերային-

տիտանային պեյզաժներով, որոնք դարձել են բնապաշ-

տական, կոսմիկական երաժշտություն, օրատորիաներ:

Այնտեղ հայ ժողովուրդն է՝ իր միֆական և պատմական

անցյալով, իր հին առասպելներով և ավանդություննե-

րով, մի հին ազգ, որը կռթնած դարերի վրա, զինված

իր երկաթե տոկունությամբ, իր հոյակապ ճարտարապե-

տության բեկված կոթողների շուրջը, թեև ցնցոտիների
մեջ, սակայն -հարուստ է փառավոր անցյալի ծիրանին
հագած...

Ես չեմ կարող որոշել թե՝ ի՞նչ է <<Վերք Հայաստա*

նին>>: Թողնենք նրա տեղը համաշխարհային գրականու-

թյան մեջ, դա երկրորդական, մեզ չհետաքրքրող հարց

է, սակայն նրա տեղն ու դերը մեր նոր գրականության

մեջ եզակի է, անմրցելի: Նա մեզ համար հավերժական

մի բան է, որին անուն չեմ կարող տալ:
Մեր գրական ամեն տեսակների սկիզբն է նա,-

դյուցազնական է և լիրիկական, բոցավառ դիդակտիկա,
ապոստոլիկ քարոզներ:

Սատիրա, յումոր, ֆոլկլորային անբավ նյութ, խառ-

նըված միմյանց հետ:
Հանճարեղ հանգույց ռոմանտիզմի, ռեալիզմի, նա-

տուրալիզմի: Անսանձ, փոթորկավառ երևակայություն,

անհանգիստ կայծակնալից հոգի, մտորումների, մտքի
թռիչքների, բուռն, հախուռն զգացմունքների մշտահույզ

օվկիան... և վերջապես մեր համազգային, դարերի և
դարերի պաֆոսը, մեր կիրքը-հայ ժողովրդի ինքնորո-
շումը, ձերբազատումը բռնակալներից, օտար տիրապե-
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տություններից, մի համառ, անխորտակելի, անփոխա-
բինելի պաֆոս...

Խաչ. Աբովյանը մեր նոր միֆն է, մեր նոր Մհերն է
նա՝ ազատադրված, շղթայազերծ:

Ժողովրդի իմաստուն բնազդը նրան չի մեռցրել: Քա-
րաշատ Հայաստանը նրա վրա քար չգցեց, որովհետև նա
չի մեռել, նա գերեզման կունենա միայն հայ ժողովրդի
հետ, իսկ հայ ժողովուրդը, ինչպես ամեն մի ժողովուրդ,
հավիտենապես անմահ է. նա երբեք չի մեռնի:

<<Խաչատուր Արովյանը և <<Վերք
Հայաստանին>> ճառից, 1940:

ԴԵՐ. ԴԵՄԻՐՃՅԱՆ

Մեր աշխարհաբարի մեծ նվաճողը մարտնչեց ոչմիայն այդ լեզվի հաղթանակի համար, նրա կռիվը նաև
այդ լեզվի բովանդակության համար էր, առաջին հերթին
գրականության, իսկ եթե մենք ուշադիր շարունակենք
մեր դիտողությունները՝ ապա կնկատենք, որ Աբովյանը
պայքարեց ի վերջո նաև գրական ժանրերի համար՝ իբրև
գրականության ձևավորման հիմնական խնդիր:

Լեզվի և դպրոցական այլ առարկաների ուսուցիչն
սկսեց աշակերտների ընթերցանության գրքից և վերջաց-
րեց լայն ժողովրդական գրական ստեղծագործությամբոԵվ այն, որ նա մինչև այդ գրել էր և <<դեն դրել>>, մինչև
այդ, որքան էլ գեղարվեստական տարերք ունենային՝
չէին դառել նրա հոգեկան կուտակման, նրա բուն էու-
թյան, նրա հուզական լիցքի արտահայտությունները:
Աբովյանը գտավ Աբովյանին <<Վերք Հայաստանի»-ով,
հայտնագործեց իրենչ
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<<Վերք Հայաստանիի>> ողնաշարը արևելյան վիպա-

սանությունն է, որի կառուցվածքի ու բովանդակության

մեջ մտել են եվրոպական ռոմանի էլեմենտները:

Աբովյանն առաջարկեց և ինքն էլ իրագործեց-ա

րևելյան վիպասանության ժանրը՝ իբրև ամենամոտ և

հսրազատ ժանրը իր ժամանակի ժողովրդի համար:

Ի՞նչ եղավ հետևանքը: Նա գործեց ահագին տպա-

վորություն իր ժամանակակիցների և հետնորդ գրական
ժողո-

սերնդի վրա: <<Վերք Հայաստանին>> դառավ
քաղաքի

մեր
խա-

վըրդի այն գիրքը, որ նա միշտ որոնում էր

նութներում...

Ժողովրդական գրականության սկիզբը- դրվել էր

ժողովրդին հարազատ ժանրով: Լեզուն ժողովրդական

էր, ոճը նույնպես, նյութը նույնպես: Գրական ուղղու-

թյունը չէր սկսված հեռվից, որ կարիք լիներ հետզհետե

մոտեցնել ժողովրդին: Նա արդեն ժողովրդի մեջն
այնպես,

էր:

Գիրքը կախարդեց հետագա ընթերցողներին

ինչպես և գրողներին:
«Խաչատուը Աբովյանի գրական

ժանրերը>> հոդվածից, 1941:

US. ԶՈՐՅԱՆ

Անցյալ դարի 30--40 թվականների հայ խավար

իրականության մեջ Աբովյանը պատկերանում է ինձ

ինչպես մի լուսավոր մետեոր, մի գիսաստղ, որի մեծու-

թյունը, սակայն, չհասկացան ժամանակի մարդիկ,
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ինչպես լեռան ստորոտում գտնվողները չեն կարողանում
գաղափար կազմել նրա բարձրության մասին:

Բայց հիմա, երբ ժամանակի հեռավորությունից
նայում ես այդ մռայլ իրականության, ասիական այն
խորին խավարին, _Աբովյանն այդ խավարի մեջ բարձ-
րանում է, ինչպես Մասիս սարը մեգ-մշուշից:

Շրջապատված ցարական անբարյացակամ չինով--
նիկներով, տգետ և ամեն մի լուսավոր ձեռնարկի թշնա-
մի հայ հոգևորականներով և իր <<չարն ու բարին>> չգի--
տակցող անգրագետ <<հայ հասարակով>>, _Աբովյանն ա-
ռաջին խոշոր կուլտուրտրեգերն եղավ մեզանում և մեն-
մենակ կատարեց այնպիսի դեր, որ հետադայում պիտի
շարունակեին ամբողջ ընկերություններ և հաստատու=
թյուններ: -

Նա Աբովյանը] եղավ մեր աշխարհաբար գրակա-
նության շենքի առաջին և հաստատուն սյունը:

Նա եղավ աշխարհաբարի ոչ թե <<առաջին թոթո-
վանքը>>, ինչպես ասել են ոմանք, այլ առաջին հրաբու-
խը: Այդ թոթովանքները_եղել են նրանից առաջ:

Աբովյանը եղավ իր ժամանակի ամենաներշնչված և
ամենաբազմակողմանի գրողը, որին հետևեցին սերունդ-
ներ:

Անցյալի հայ երախտավոր գործիչների շարքում՝
Աբովյանը ամենապայծառ դեմքերից մեկն է թե՛ որպես
գրող և թե՛ որպես ուսուցիչ: Մի խոսքով՝ որպես իր ժա-
մանակի լուսավորիչ:

144 «Մեծ երախտավորը» ճառից, 1933;

ՀՄ. ՍԻՐԱՍ

Անհնար է երբեմն սառնասրտությամբ հիշատա-
կել մեր նոր գրականության անմահ հայր Խաչատուր
Աբովյանի հավերժ պայծառ անունը:

Նա, վառվռուն հայրենասերը, իր անսպառ եռանդի
հախուռն ուժով ամեն կերպ աշխատեց ստեղծել այն
նորը, այն լավը, որ հավերժացրեց նրա անունը հետա-
գա սերունդների սրտում:

Այդ չքնաղ վեպը [<Վերք Հայաստանին>>] Աբովյա-
նի նվիրական զգացմունքների պոռթկումն է: Ինչպես
իր նկարագրած Զանգուն, որ Սևանա բարձունքից գա-
հավեժ թափով, հորձանքով, կռվով ու կանչով գալիս
անցնում է Արարատյան դաշտով դեպ Արաքսը, ապա դե-
պի հավերժական ծովը՝ այնպես էլ Աբովյանի ապրում-
ները, հույզերը այդպիսի գահավեժ, շշմեցնող, հուզող
թափով գալիս ու լցվում են հայ գրականության գետը և
ընթանում դեպի համամարդկային կուլտուրայի հավեր-
ժական ծովը:

Աբովյանի հիշատակի հավերժացման այս նշանա-
վոր օրերին չի դադարում մեր սիրտը կրծելուց նրա ող-
բերգական վախճանը, որ ինչպես էլ մեկնվի Աբովյանի
<<անհայտ բացակայելու>> վերսիան, պրպտումներն ինչ-
պիսի արդյունքների էլ բերեն, եզրակացությունը այս է,

Աբովյանն իր մահով ցանկանում էր ավելի առաջ
գնալ, ավելի արագ անցնել իր ճահճոտ միջավայրից
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դենը, գնալ հասնել այնտեղ ուր կհասկանան նրան, ուր
նրան սպասում են դափնե պսակներ: Եվ Աբովյանը հա-
սել է ահա այսօր մեզ, մենք գլուխ ենք խոնարհում նրա
պայծառ հիշատակի առաջ և անթառամ ծաղիկներով
պսակազարդում նրա գեղեցիկ գլուխը և նրան մեզ հետ
տանում ենք դեպի կոմունիզմ:

<<Բոցաշունչ հայրենասերը>> հոդվա-
ծից, 1940:

Հր. ՔՈՉԱՐ

Խաչատուր Աբովյանի ողջ գիտակցական կյանքը
ղել է պայքար խավարի, տգիտության դեմ, պայքար հու
գևորականության ու սխոլաստիկայի դեմ: Նրա գործու-
նեության որ շրջանն էլ վերցնելու լինենք, նրա կյանքի
և ստեղծագործության ո՛ր էջն էլ բացելու լինենք, կը-
տեսնենք մեծ լուսավորչին լարման ու էքստաղի մեջ:
Նրա հորիզոնի վրա միշտ որոտացել են ամպրոպներ և
նա երբեք այլ կյանք ու նպատակ չի ունեցել, քան ժո-
ղովրդական գործի համար մաքառելը:

Աբովյանն ուներ նախ և առաջ մի միսիա, մի մեծ
առաքելություն կյանքի մեջ-ժողովրդի վերածնությանը,
նրա ազգային զարթոնքին ու քաղաքակրթությանը ծա-
ռայելը:

Աբովյանն իսկապես հայ ժողովրդի մուսան էր, նրա
երգիչը, որ հալածվեց «ագռավների սև գնդից>>:
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Նա լԱբովյանը I մարդ է եղել, Մարդ՝ մեծատած
ռով, կյանքով ու զգացմունքով լեցուն, լուսավոր մտքով,
առաջավոր գաղափարներով, իր ստեղծագործությամբ ու
կյանքով քանդել ու անցել է իր ժամանակի ու միջավայ-
րի նախապաշարումների սահմանները, միջավայր, որին
ինքն էլ կապված է եղել շատ կապերով: Նրա կյանքը
հարատև այրման մի գործողություն է, մշտական այ-
րում, որ տեղի է ունեցել մերթ խաղաղ, մերթ բռնկել ու
բոցավառել է իր էությունն էլ: Նոր ժամանակի մեր գրա-
կանության դեմքերից ոչ մեկը թերևս այնքան խելահեղ
սիրով ու մոլեռանդությամբ չի սիրել իր ժողովրդին, ինչ-
պես սիրել է քանաքեռցի գեղջուկի զավակը, մարդկային
ոչ մի կիրք նրա մեջ չի հավասարվել նրա ժողովրդասի-
րությանը, սերն ու զգացմունքը նրա սրտից հոսել են հա-
խուռն թափով, գարնան հեղեղի պես չճանաչելով ոչ մի
ամբարտակ: Հանուն իր ժողովրդի վերածնության ու
պրոգրեսի, նա նույնպես հախուռն թափով ատել է նրա
թշնամիներին, պայքարել է նրա լուսավորության առաջ
կանգնած ուժերի դեմ:

Աբովյանը լուսառատ մի ջահ էր և այնքան էր նրա
փայլը մեծ, որ խավարամիտները մոտիկից կուրանում
էին նրա լույսից:

Նա [Աբովյանը] երազում էր ազատ տեսնել իր ժո-
ղովրդին, ազատ ու լուսավոր, վերածնված ու երջանիկ,
արձակված տգիտության և կրոնական խավարի թագա -
վորությունից, իր ազգային կյանքը կռելիս, տեսնել ժո-
ղովրդին ազատ, սերտ բարեկամության մեջ ռուս մեծ
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ժողովրդի հետ, որի հետ գուշակել է նա հավիտենական
կապ ու բարեկամություն:

Այս կապն անխզուն, այս սէր սրբազան, մնաս-
ցէ ի մէջ մեր ի կեանս յաւիտյան, -գրել է նա <<Զանգիի>>
մեջ:

Այսպես է ահա հայ ժողովուրդն այսօր:

<<Աբովյանի պայքարը հոգևորա-
կանության և սխոլաստիկայի դեմ>>
հոդվածից, 1910:

ԽԱՉԱՏՈՒՐ*ԱԲՈՎՅԱՆԻ
ԿՅԱՆՔԻ ԵՎ ՍՏԵՂԾԱԳՈՐԾՈՒԹՅԱՆ ՀԱՄԱՌՈՏ

ԺԱՄԱՆԱԿԱԳՐՈՒԹՅՈՒՆԸ

1 8 4 (5?)

է Ծնվեց Խաչատուր Աբովյանը Երևանի մոտ գտնվող
Քանաքեռ ավանում, Աբովենց հայտնի ընտանիքում,
Ավետիս և Թագուհի ծնողներից 1:

1 8 1 4
Աբովյանի հայրը Խաչատուրին Քանաքեռից փոխա-

1 Գրականության մեջ ենթագրություն կա նաև, որ Խաչաւ
տուր Արովյանը ծնվել է 1809 թվին:
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ՀԱՅԿԱԿԱՆ ԳԻՏՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐԻ ԱԿԱԴԵՄԻԱ Iդրեց Էջմիածին՝ դաստիարակություն և ուսում ստանա- Մ.ԱԲԵՂՅԱՆԻ ԱՆՎԱՆ ԳՐԱԿԱՆՈՒԹՅԱՆ ԻՆՍՏԻՏՈՒՏ

լու համար:

1 8 1 4 _ 1 8 1 9

Աբովյանը
դպրոցում:

սովորում է Էջմիածնի

1 8 1 9 կամ 1 8 2

Ժառանգավորաց

ԽԱԲՈՎՅԱՆ
Աբովյանը փոխադրվեց Էջմիածնից Թիֆլիս և սկսեց

սովորել մեծ գիտնականի համբավ ու հռչակ վայելող
Ղարադաղցի Պողոս վարժապետի մոտ, որտեղ արդեն
սովորում էին Ստ. Նազարյանցը, Առաքել Արարատյանը
և ուրիշները: Ե ՈՒ ԼԻՍԿԱ ՏԱՐ

-1 8 2 4 ԺՈՂՈՎԱԾՈՒ
ՈՒԹ ՀԱՏՈՐՈՎ

Ամառ (մոտավորապես): Աբովյանը գրեց <<Կարօ-
տութիւն նախնի վայելչութեանց Հայրենեաց իմոյ. ասա-
ցեալ ի 1824 ամի յԵրևան>> ոտանավորը և մի ուրիշ ոտա. ՇՈՐՈՐԴ ՀԱՏՈՐ
նավոր, նվիրված իր խնամակալ Անտոնին, որն ունի
կենսագրական բնույթ: Առայժմս, եղած տվյալների հաս
մաձայն, այս երկու ոտանավորները, որոնք ունեն թվա-
կաններ: համարվում են Աբովյանի գրական առաջին
ստեղծագործությունները:

Դեկտեմբեր 1. Աբովյանը իր դասընկերներ Ստ.
Նազարյանցի, Առաքել Արարատյանի և ուրիշների հետ
ընդունվեց Թիֆլիսի նորաբաց Ներսիսյան դպրոցը:
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ՀԱՍՌ ԳԻՏՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐԻ ԱԿԱԴԵՄԻԱՅԻ ՀՐԱՏԱՐԱԿՉՈՒԹՅՈՒՆ
ՆՐԵՎԱՆ 19

ԽԱԶԱՏՈՒՐ ԱԲՈՎՅԱՆԻ ԵՐԿԵՐԻ ԱԿԱԴԵՄԻԱԿԱՆ

ՀՐԱՏԱՐԱԿՈՒԹՅԱՆ ԱՆՎԱՆԱԹԵՐԹԸ
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1 8 2 6

Փետրվար 24. Աբովյանը ստացավ գովության վկա-
յագիր Ներսիսյան դպրոցի վերջին՝ երրորդ դասարանն
ավարտելու առթիվ և չմնաց այլևս իր ուսումը շարունա-
կելու դպրոցի հետզհետե բացվելիք չորրորդ և հինգե-
բորդ դասարաններում:

Գարուն: Աբովյանը Թիֆլիսից մեկնեց Հաղպատ՝
Եփրեմ կաթողիկոսից թույլտվություն ստանալու Վենե...
տիկի Մխիթարյանների մոտ գնալու համար և այնտեղ
շարունակելու իր ուսումը: Նրան այդ չհաջողվեց սկսված
ռուս-պարսկական պատերազմի պատճառով, ուստի և
Աբովյանն ստիպված եղավ վերադառնալ նախ իր հայ-
թենի գյուղը և ապա այնտեղից էլ Էջմիածին:

1 8 2 8

Աբովյանը Էջմիածնում վարում է թարգմանի և քար-
տուղարի պաշտոն Եփրեմ կաթողիկոսի մոտ:

1 8 2 9

Սեպտեմբեր 7. Էջմիածին եկավ Դորպատի (այժմ
Տարտու) համալսարանի պրոֆեսոր Ֆրիդրիխ Պարրոտը
իր մի քանի ուսանողների հետ՝ Արարատի գագաթը
բարձրանալու համար:

Սեպտեմբեր 9. Պարրոտը Էջմիածնից մեկնեց Արա-
րատի ստորոտը՝ Ակոռի գյուղը՝ այնտեղից լեռան գա-
գաթը բարձրանալու նպատակով: Պարրոտի արշավա-
խմբին միացավ Աբովյանը որպես ռուսերենին տիրապե-
տող, առաջնորդ և ուղեկից:
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Սեպտեմբերի 18. Պարրոտի արշավախումբը, առաւ
ջին անհաջող վերելքից հետո, կատարեց երկրորդ փոր-
ձը Արարատի գագաթը բարձրանալու, որը նույնպես ու-
նեցավ անհաջող վախճան:

Սեպտեմբեր 27. Պարրոտի արշավախմբին հաջող-
վեց բարձրանալ Արարատի գագաթը: Իր ստացած տպա-
վորությունները Աբովյանը հետագայում արտահայտեց
<<Երևակայութիւն ի վերայ ճանապարհորդութեան ի չև-
առն Արարատ 1829 թ. 27 սեպտեմբերի>> խորագրով մի
դրաբար ոտանավորի մեջ, որը նա գրեց վերելքից մեկ
ամիս հետո:

Նոյեմբեր 8. Աբուլյանը խնդրամատույց եղավ վան-
քից ազատվելու և Պարրոտի հետ Դորպատ մեկնելու՝
ուսումը շարունակելու նպատակով, որը սակայն մերժ-
վեց:

Դեկտեմբեր (մոտավորապես): Աբովյանը խնդրա-
մատույց եղավ կայսրին՝ իրեն թույլատրելու բարձրա-
գույն կրթություն ստանալու Մոսկվայի կամ Ս. Պետեր-
բուրգի կայսերական համալսարաններից մեկն ու մե-
կում:

Դեկտեմբեր 4. Աբովյանը ստացավ կաթողիկոսի
թույլտվություն-կոնդակը- վանքից արձակվելու և Մոսկ-

վա, Պետերբուրգ կամ այլուր մեկնելու՝ ուսումը շարու-
նակելու նպատակով:

1 8 3

Ապրիլ: Աբովյանը ստացավ Պարրոտից 4 ապրիլի
թվակիր նամակը, որով վերջինս հաղորդում էր, թե նրա
ցանկությունը կատարվել է. Պասկևիչը և լուսավորու-
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թյան մինիստր Լիվենը ընդունել են նրա խնդիրը և թույ-
լատրել ևն երեք տարի ժամանակով Դորպատ մեկնելու
և պետական ծախսով սովորելու այդտեղի համալսա-
րանում:

Հուլիսի սկիզբը: Աբովյանը գտնվում է Թիֆլիսում,
որտեղ նա ճանապարհորդական պատրաստություններ
է տեսնում Դորպատ մեկնելու համար:

Հուլիս 11. Աբովյանը մեկնեց Թիֆլիսից դեպի Դոր-
պատ:

Օգոստոսի 18. Աբովյանը հասավ Մոսկվա և իջևա-
նեց Լազարյան ճեմարանի հայկաբան Միք. Սալլան-
թյանի մոտ, անցնելով Նոր Նախիջևանի վրայով, որ-
տեղ նա կանգ առավ մի առժամանակ ծանոթանալով
Պատկանյան ընտանիքի և ուրիշների հետ:

Օգոստոսի 20 կամ 21. Աբովյանը մեկնեց Մոսկվա-
յից դեպի Պետերբուրգ:

Օգոստոս 25. Աբովյանը հասավ Պետերբուրգ, որ-
տեղ նա հանդիպումներ ունեցավ իր մանկության ընկեր
Ստեփաննոսի, Պարրոտի հոր և լուսավորության մինիս-
տըր Լիվենի հետ:

Օգոստոս 26. Աբովյանը մեկնեց Պետերբուրգից
Դորպատ:

Սեպտեմբեր 3. Աբովյանը հասավ Դորպատ և հե-
տևյալ օրն իսկ ներկայացավ Պարրոտին:

Սեպտեմբեր 5. Աբովյանն իր առաջին գերմաներենի
դասն առավ Պարրոտից:

Սեպտեմբերի 27. Պարրոտը Աբովյանի հետ միասին
մի հանդեսով տոնեց Արարատի գագաթը բարձրանալու
մեկ տարին:

18 3 1

Ապրիլի 5. Աբովյանը նամակ գրեց Գաբրիել և Պետ-

րոս Պատկանյաններին, որի մեջ հաղորդում էր իր Դոր-
պատ ժամանելու առաջին տարվա պարապմունքների և
հայրենիքի նկատմամբ տածած կարոտի մասին:

Սեպտեմբեր 4. Իր բարեկամների շրջանում տոնվեց

Աբովյանի Դորպատ գալու մեկ տարին: Աբովյանը սկսեց
սովորել նաև երաժշտություն:

1 8 3 2

Մարտ 2. Աբովյանը գրեց իր հայտնի նամակը նոր-

ընտիր կաթողիկոս Հովհաննես Կարբեցուն, որով հրա-

վիրում է նրան լայն հայրենաշինական գործունեություն

սկսել երկիրը բարեկարգելու և լուսավորելու նպատա-

կով:
Մարտ 3. Աբովյանը հանդիպեց իր հայրենակից

Բադալ Ֆարհատյանին մուրացիկի վիճակում, որը ծանր

տպավորություն թողեց Աբովյանի վրա: Այդ առթիվ նա

դրեց գրաբար մի ոտանավոր:
Մարտ 22. Վախճանվեց Գյոթեն: Հանճարեղ բանա-

ստեղծի մահը մեծ տխրության մեջ գցեց Աբովյանին:

Ապրիլ 1. Աբովյանը գերմաներենից հայերեն թարգ-

մանեց և իր օրագրի մեջ մտցրեց Գյոթեի մահվան առ-

թիվ գրված «Նեկրոլոգը»:
Ապրիլ 25. Դորպատ եկավ լուսավորության մինիստր

Լիվենը, որի հետ հանդիպում ունեցան Պարրոտն ու

Աբովյանը:
Հունիսի սկիզբ _հուլիս 19. Աբովյանը, մեծ մա-
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սամբ ոտքով, ճանապարհորդում է Դորպատի մոտ
մառանոց Ֆրիդրիխսհոֆ, այնտեղից անցնում է Մին-
տաու, Շյոնբերգ, Ռիգա քաղաքները և վերջապես Պոնի-
մոն, որտեղ երկար ժամանակ հյուրընկալվում է իր բա՜
րեկամ Գրասի ընտանիքում:

1 8 3 3

Հուլիս 24. Դորպատի ուսումնարանական- հոգա-
բարձությունը թույլատրեց Աբովյանին ուսման լրիվ ըն-
թացքը ավարտելու համար մեկ տարի ևս մնալու Դոր-
պատում:

Սեպտեմբեր 3. Աբովյանը իր պրոֆեսոր Բլյումբեր-
դի տանը ծանոթացավ ռուս նշանավոր գրող Վ. Ա.
Ժուկովսկու հետ:

Այս տարվա ընթացքումն է, որ Դորպատ է գալիս
հռչակավոր կոմպոզիտոր Հենդելը, որը տեղի ուսանող-
ներից 150 հոգուց բաղկացած մի խումբ է պատրաստում
և այդ խմբով համալսարանի դահլիճում համերգ է տա-
լիս: Երգեցիկ այդ խմբին մասնակցում է և Աբովյանը:

1 8 3 4

Մայիս 29. Աբովյանը խնդրամատույց եղավ Դոր-
պատի համալսարանի ռեկտորին՝ իրեն քննության են -
թարկելու համար, որը և հարգվեց համալսարանի ռեկ-
տորատի կողմից:

Հունիս 10. Աբովյանը Գուստհոֆից նամակ գրեց
Ներսես Աշտարակեցուն, որով հաղորդում էր ի միջիայ-

է

լոց և իր ուսման ընթացքի, անելիքների, ապագա ծրա-
գրերի մասին:

Նոյեմբեր 12. Աբովյանը ստացավ իր բարեկամ
Մսեր Մսերյանից նամակ, որից տեղեկացավ իր սիրելի
ուսուցիչ Հարություն Ալամդարյանի եղերական մահվան

լուրը, որը և մեծ վիշտ պատճառեց նրան:

Նոյեմբերի երկրորդ կես--դեկտեմբերի առաջին
կես: Աբովյանը խիստ կերպով ընդհարվեց Ֆ. Բուլգա.
րինի հետ,< որը ամենաանքաղաքավարի և անվայել
հղանակով մերժել էր իր խմբագրած <<Սևերնայա Պչելա>>

պարբերականում զետեղել Հարություն Ալամդարյանի
մահվան առթիվ Աբովյանի հոդվածը:

Դեկտեմբեր 16 (մոտավորապես): Աբովյանը Դոր-
պատից մեկնեց Պետերբուրգ՝ ռուսերեն լեզուն հիմնա-
վորապես յուրացնելու համար: Պետերբուրգում եղած
ժամանակ Աբովյանը մոտ ծանոթություն հաստատեց
ակադեմիկոս Խրիստիան Ֆրենի հետ:

18 3 5

Հունվար 23. Աբովյանը Պետերբուրգում հանդիպեց

իր մանկության ընկեր նկարիչ Ստ. Ներսիսյանին թշվառ

վիճակում և աջակցեց նրան ընդունվելու Պետերբուրգի

Գեղարվեստի ակադեմիան:
Փետրվար 7. Աբովյանը գերմաներեն լեզվով գրեց

<<Նոր վկայություն պ. պրոֆեսոր Պարրոտի Արարատի

գագաթը բարձրանալու համար>> հոդվածը, որը տպա-

գրվեց <<Սանկտ Պետերբուրգ Ցայտունգ» պարբերականի

34-րդ համարում:

157
156

© National Library of Armenia



Փետրվարի վերջերը: Աբովյանը Պետերբուրգից վես
րադարձավ Դորպատ և շարունակեց իր պարապմունք-
ները:

Հունիս 8. Աբովյանը Դորպատի համալսարանի ռեկ-
տորի ստորագրությամբ ստացավ վկայագիր այն մասին,
որ նա <<սկսած 1830 թ. սեպտեմբերի 3-ից մինչև սույն
օրը մնացել համալսարանում և իր վայելուչ վարքով
այդ ժամանակաշրջանում արժանացել է յուր ուսուցիչ-
ների լիակատար գոհունակության և վաստակել է նրանց
հավանությունը>>:

Սեպտեմբեր 4. Լրացավ Աբովյանի Դորպատ ժամա-
նելու հինգ տարին, և նա ցանկացավ վերադառնալ հայ.
րենիք, բայց որոշ հանգամանքներ ստիպեցին նրան մոտ
երեք ամսով հետաձգել իր վերադարձը:

1 8 3 6

Հունվար: Աբովյանը Դորպատից մեկնեց դեպի հայ-
րենիք:

Փետրվար: Աբովյանը հասավ Մոսկվա, անցնելով
Պետերբուրգի վրայով, որտեղ նա հանդիպում ունեցավ
կայսրուհու, լուսավորության մինիստրի և ուրիշների
հետ:

Մայիս 15. Աբովյանը հասավ Նոր Նախիջևան և
նույն օրն իսկ այցելեց իր սիրելի ուսուցիչ Հարություն
Ալամդարյանի գերեզմանը, որտեղ Նոր Նախիջևանի հա-
սարակության առաջ ճառ ասաց, գրեց և իր <<Սուգ ի վե-
րայ դամբարանի բազմերախտ ուսուցչի իմոյ Յարութիւն
վարդապետ Ալամդարեանց, ի 1836 ամի 15 մայիսի>>
գրաբար ոտանավորը:
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Գարնան վերջերը: Աբովյանը հասավ Թիֆլիս և ներ-

կայացավ կաթողիկոսին, որն այդ ժամանակ Թիֆլիսումն

էր գտնվում: Աբովյանը կաթողիկոսին ցույց տվեց վկա-

յագրեր և հանձնարարականներ և խնդրեց որ իրեն հնա-

րավորություններ տրվի աշխատելու <<հօգուտ հայ ժո-

ղովրդի կրթության» գործին: Կաթողիկոսը ամենավիրա-

վորական խոսքերով Աբովյանի խնդիրը մերժեց ասե-

լով՝ <<Հրամանո՞վ ես գալիս ինձ վրա, հավատից վտա-

րանդված, -դու լավ խմորել կարող ես անմեղների միտ-

քը, բայց նրանց կրթելը քո գործը չէ>>: Խորտակված

հույսերով Աբովյանը մնաց Թիֆլիսում:

1 8 3 7

Փետրվար 12. Աբովյանը նշանակվեց Թիֆլիսի նո-

րաբաց գավառական դպրոցի հաստիքավոր տեսչի պաշ-

տոնակատար և ռուսերենի, աշխարհագրության և պատ-

մության դասատու:
Այստեղ, դպրոցում, Աբովյանը ծանոթանում և

մտերմանում է թուրք լեզվի և գրականության ուսուցիչ,

ադրբեջանական նշանավոր գրող և փիլիսոփա Միրզա

Ֆաթալի Ախունդովի հետ:

1 8 3 8

Դեկտեմբեր 15. Աբովյանը դիմեց Էջմիածնի Սյուն-

հոդոսին և խնդրեց, որ իրեն ազատեն հոդևոր կոչումից:

Այս տարվա ընթացքումն է, որ Աբովյանը գրեց իր

հայտնի <<Տարերք արդի հայրենի» և «Քերականութիւն ի
պէտս հայ ժողովրդի ըստ Տապպի>> ուսումնական ձեռ-

նարկները:
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1 8 3

Հունվար 23. Էջմիածնի Սյունհոդոսը աղատեց Աբու
վյանին հոգևոր կոչումից համաձայն նրա դիմումի:

Սեպտեմբեր 8. Աբովյանը ամուսնացավ Թիֆլիսի
վերաբնակիչ Խրիստիան Ֆրիդրիխ Լոոզեի դուստր՝ Էմի-
լիա Լոոզեի հետ:

Այս տարվա ընթացքում է, որ Աբովյանը ներկա-
յացնում է Գիտությունների Ակադեմիային իր <<Տարերք
արդի հայերենի>> կամ այլ անվամբ «Նախաշաւիզ ի
պէտս նորավարժից>> այբբենարանը և «Բերականութիւն
ի պէտս հայ ժողովրդի ըստ Տապպի>> ուսումնական
ձեռնարկը գերմաներեն գրած մի բացատրականով, որ-
պես դիսերտացիա՝ Ղազանի համալսարանի հայոց լեզ-
մի ու գրականության ամբիոնի պրոֆեսորությունը
ստանալու համար, բայց մերժում է ստանում:

1 8 4

Փետրվար 26. Աբովյանին իրավունք տրվեց դպրո-
ցում դասավանդելու նաև ֆրանսերեն լեզու:

Փետրվար 28. Պաշտոնապես թույլատրվեց Աբովյա-
նին ունենալու իր մասնավոր դպրոց-պանսիոնը, որը նա
հիմնել էր դեռևս 1837 թվին, անպաշտոն կերսլով:

Մայիս 3. Աբովյանը ամենալավ հանձնարարակա-
նով միջնորդեց Անդրկովկասի դպրոցների վերատեսչու-
թյանը՝ իր խնամքին հանձնված դպրոցում թուրք լեզվի և
գրականության ուսուցիչ նշանակելու Ադրբեջանի հայտ-
նի բանաստեղծ Միրզա Շաֆիին, որի հետ Աբովյանը
նախօրոք ծանոթ էր և բարեկամական ամենալավ հա-
բաբերության մեջ էր գտնվում:
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Մայիս 31. Ծնվեց Աբովյանի անդրանիկ զավակը՝
Վարդան-Մորիցը:

Այս տարվա ընթացքում Աբովյանն ավարտեց իր
и

գլուխ գործոցը՝ հռչակավոր <<Վերքք Հայաստանի»պատ-
մական վեպը:

1 8 4 1

Մայիս 22. Աբովյանը Թիֆլիսում գրեց իր <<Ագնես>>

վերտառությամբ գեղարվեստական երկը:
Հուլիս 11. Աբովյանը գրեց իր <<Ֆողդորա կամ Որ-

դիական սեր>> թատերախաղը:
Այս տարվա ընթացքում Աբովյանը կազմեց <<Պա-

րապ վախտի խաղալիք>> ժողովածուն և գրեց <<Օվսանա>>

գեղարվեստական երկը:

1 8 4 3

Ապրիլ 5. Աբովյանը նշանակվեց ուղեկից...ևե առաջ-
նորդ ճանապարհորդ Մորից Վագներին, նրա Հա՜

ույաստանում կատարելիք ուղևորության ընթացքում:
Հունիս "1. Աբովյանը պաշտոնապես դիմեցՀԱնդըր-

an
կովկասի դպրոցների վերատեսչությանը և խնդրեց, որ
իրեն ազատեն Թիֆլիսի գավառական դպրոցի տեսչի
պաշտոնակատարի պարտականություններից և նույն
պաշտոնով նշանակեն Երևանի գավառական դպրոցում:

Հունիս 19. Աբովյանը արձակվեց Թիֆլիսի գավա-
ռական դպրոցի տեսչի պաշտոնակատարի պաշտոնից և
նշանակվեց Երևանի գավառական դպրոցի հաստիքա-
վոր տեսչի պաշտոնակատար:
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Հուլիս, 25. Ծնվեց. Աբովյանի դուստր՝ Զարման-
դուխտ-Ադելաիդան:

Հուլիսի, վերջ_-օգոստոսի սկիզբ: Աբովյանը Թիֆլի-
սից մեկնեց Երևան՝ իր նոր պաշտոնին:

1 8 4 4

կայացրեց_իր_
մասին, որը սակայն

Այս տարվա
նամակ գրեց Ներսես

պով մերկացնում
միածնում տիրող

հրաժարականը _պաշտոնից ազատվելու
մերժվեց:

ընթացքում Աբովյանը անստորագիր մի

կաթողիկոսին, որի մեջ խիստ կեր-:
էր հայ հոգևորականությունը և Էջ-
տգիտությունը:

Մարտ: Երևան եկավ գերմանացի բանաստեղծ ճա-
նապարհորդ Ֆ. Բոդենշտեդտը, որոնեց և գտավ <<Պարրո-
տի հայտնի ուղեկից>> Խաչատուր Աբովյանին և խնդրեց
նրա աջակցությունը իր ուղևորության ընթացքում:

Մարտ 28_սեպտեմբերի 15. Աբովյանը ակադեմի-
կոս Հ, Աբիխի հետ շրջեց Հայկական նահանգը և երեք
անգամ փորձ արվեց Արարատի գագաթը բարձրանա-
լու:

1 8 4 5

Փետրվար 15. Աբովյանը Երևանից գրեց իր նշանա-
վոր նամակը Ներսես Աշտարակեցուն, որով հաղորդում
էր իր հոգեկան ծանր վիճակի մասին:

Սեպտեմբեր: Աբովյանը անգլիացի ճանապարհորդՀ Դ. Սեյմուրի հետ բարձրացավ Արարատի գագաթը:
Աբովյանը ուղեկցում Է Հայաստանում ռուս հայտ-

նի ճանապարհորդ Մուրավյովին և հատկապես միասին
բարձրանում են. Արարատի ստորոտը՝ Ակոռի գյուղը, որը
1840 թվի մեծ հրաբուխի պատճառով կործանվել էր:

18 4 8

Փետրվար 21. Ներսես կաթողիկոսը հրավիրեց Աբո-
վյանին Թիֆլիս՝ դասավանդելու Ներսիսյան դպրոցում:

Մարտ 6. Աբովյանը երկրորդ անգամ Անդրկովկասի

դպրոցների վերատեսչին ուղարկեց իր հրաժարականը՝

պաշտոնից աղատվելու մասին:
Մարտ 11: Անդրկովկասի դպրոցների վերատեսչից

Աբովյանը ստացավ գրություն այն մասին, որ նրա հրա-

ժարականը ընդունված է:
Ապրիլ 2. Աբովյանը վաղ առավոտյան դուրս եկավ

տնից և այլևս չվերադարձավ:

1 8 4 7

Հունվարի վերջերը կամ փետրվարի սկզբները:
Աբովյանը Անդրկովկասի դպրոցների վերատեսչին ներ-
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Ա Ա ՏՈ ի Ա Ու ՎВ ԱՆ
ԵՐԿԵՐԸ ԱՌԱՆՁԻՆ ՀՐԱՏԱՐԱԿՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐՈՎ

1813

1, Աբովյանի
2. Աբովյանը
3. Արովյանը

թյան ջատագով:
Աբովյանը

փարը:
5.
в.

ման գործում:
8.
9,

10,
11.
12,
13.

դատությունը
14.

164

ԶԵԿՈՒՑՈՒՄՆԵՐԻ

Աբովյանը
Աբովյանը
Աբովյանի

Աբովյանի
Արովյանը
Աբովյանի
Աբովյանը
Աբովյանը
Եվրոպական

Աբովյանի
Աբովյանը

Թ Ե Մ Ա Ն Ե

ԵՎ ԶՐՈՒՅՑՆԵՐԻ ՀԱՄԱՐ

կյանքը և գործունեությունը:
և մեր օրերը:
ռուս և հայ ժողովուրդների բարեկամու-

և ժողովուրդների եղբայրության զաղա-

հայ մեծ լուսավորիչ:
հայ նոր գրականության հիմնադիր:
դերը հայ նոր գրական լեզվի կազմավոր-

<<Վերք Հայաստանին>>:
մանկավարժ:
հայրենասիրությունը:
որպես կղերականության քննադատ:
և ֆոլկլորը: I

իրականության ռեակցիոն կողմերի քննաւ
ստեղծագործության մեջ:

որպես առակագիր:

I

1. Նախաշաւիղ կրթութեան ի պէտս նորավարժից: Տըփ-
խիո, ի հայ ապ. եղբ. Արզանեանց:

1858
2. <<Վերք Հայաստանի>>, ողբ հայրենասերի: Պատմ. վեպ:

Թիֆլիո, ի ապ, Ներսիսյան դպրոցի հայոց: 275 էջ:

1862
3. Նախաշաւիղ կրթութեան ի պէտս նորավարժից: Մառն

առաջին: Տփխիս, ի հայ տոլ. Գ. Մելքումյանց և Հ. Ինֆիաճյանց:

1861
Պարապ վախտի խաղալիք, պարապ մարդու տանու

միտք: Տփխիս, ի ապ, Հ. Էնֆիաճյանի և ընկ., 137 էջ:
1897

Երկեր: [Խմբ. Ս. Տեր-Սարգոյան]: Մոսկվա, հրատ. Իս.
Իամհարյանց: 589 էջ:

1904
в. Անտիպ երկեր: 1. Թուրքի աղչիկը: 2. Բարեկամի մոտ:

Թիֆլիս, հրատ, այրի Կ. Աբովյանի: 39 էջ:
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1908.
Վերք Հայաստանի, ողը հայրենասերի: Պատմ. վեպ:

Թիֆլիս, հրաս, Բաքվի Հայոց կուլտուրական միության: SO I էջ:

1912

8. Հաղարփեշեն: Երգիծաբանություն էն բարի անձանց
վրա, որ մեր խալխին փուդն են գնում: Թիֆլիս, 20 էջ:

1933
9. Պարապ վախտի խաղալիք, պարապ մարդու տանու

միտք: Մոսկվա, <<Դասակարզային պայքտը> հրատ-չություն;
344 էջ:

1939
10. Բայաթինել: [Հատընտիր: Առաջարան՝ Ռ. Զարյանի]:

Երևան, Հայպետհրատ: 46 էջ:
11. Վերք Հայաստանի, ողբ հայրենասերի: Պատմ, վեպ:

Առաջարան Is խմը. Ռ. Զարյան: Երևան, Հայսետհրատ: էջ:
12. Ընտիր, երկեր: Երեք հատորով: Խմբ. Ռ. Զարյանի:

Հա. I. Վիպասանություն: Թատերագրություն: Երևան, Հայպետ-
հրաա: 346 էջ:

1910
13, Ընտիր երկեր: Երեք հատորով: Խմը. Ռ. Զարյանի:

Հա, Il. Բանաստեղծություն: Երգիծաբանություն: Մանկավար-
ժություն: Երևան, Հայպետհըատ: 400 էջ:

Նախաչտւիղ կրթութեան ի պէտս նորավարժից: Լու-
ռատիպ նմանահանություն: Առաջաբանով և ծանոթ. Ռ. Զար-
յանի: Երևան, Հայպետհրատ: -(Ա. - 22)-72---CIX էջ:

1911

17, Բանաստեղծություններ: Երևան, Հայսետհրատ: 76 էջ:
(Աբովյանի դրադարան 3):

18. Զրուցարան: Կազմեց և խմբ. Հը, Մուրադյան: Երևան,
Հայպետհրատ: 86 էջ:

19. Ընթերցարան: [Առաջաբանի փոխարեն՝ <<Երկու խոսք»
Հր. Մուրադյան]: -Երևան, Հայպետհրատ: 120 էջ: (Աբովյանի
գրադարան 6):

20. Թուրքի աղչիկը: (ռռաջարանի փոխարեն՝ <<Երկու

խոսք>> Սա. Զորյան]: Երևան Հայպետհրատ: 48 էջ: (Աբովյանի
գրագարան s):

21, Հազարփեշեն: [Առաջարան՝ Դ. Դեմիրճյան]: Երևան,
Հայպետհրատ: էջ: (Արովյանի գրադարան 7):

28. Մանկական բանաստեղծություններ, առակներ: Կաղ-
մեց, խմբ. և առաջաբանը գրեց Հը, Մուրադյան: Երևան, Հայ-
պետհրատ: 52 էջ: (Հայ դրողներ: Պատանի ընթերցողի զրագա-
րան):

23, Մատաղագառն: (Մանուկների համար]: Նկ, Բ. Մազ-
մանյանի: Երևան, Հայպետհրատ: 8 էջ:

24. Վատ ընկերը: (Մանուկների համար]: Նկ, Կաղալովի:
Երևան, Հայպետհրատ: 8 էջ:

1947
25. Երկերի լիակատար ժողովածու: Ութ հատորով: Խմբ.

կո՛լեգիա՝ Ավ. Իսահակյան (գլխ. խմբ.), Ե. Շահաղիզ, Սիմակ
Սահակյան, Խ. Սարգոյան: Երևան, ՀՍԱՌ Գիտ. ակաղ. հրատ,
(ՀԱՍՈ Գիտ. ակադ. Մ. Աբեղյանի անվան Գրականության ինս-
տիտուտ):

Հա, IV. խմբ. Սա Զորյան: Տեքստը, ծանոթագը, և անձ-
նանունների րառարանը պատրաստեց Հը. Մուրադյան: 385 էջ:

15. Առակներ: [Առաջարտն՝ <<Խ. Աբովյանի առակները» Հը
Մուրադյանի]: Երևան, Հայպետհրատ: 63 էջ: (Արովյանի դրադա-:
ըան N 5):

16. Բայաթիներ: Առաջարանի փոխարեն՝ պրոֆ. դը. Մ.
Աբեղյան]: Երևան: Հայպետհրատ; 26 էջ: (Արովյանի զրադարան
M 2:)
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Ն 9 Ա Դ Ա է
Աբովյան, Խ. Երկերի լիակատար ժողովածու: Ութ հատորով: Խմը.

կոլեգիա՝ Ավ. Իսահակյան (գլխ խմբ ). Ե Շահազիղ, Սի-
մակ Սահակյան, Խ. Սարդոյան: Երևան, ՀԱՍՌ Գիտ ակադ.
հրատ, 1917_1918 (ՀԱՍՌ Գիտ. ակադ. Մ. Աբեղյանի անվ
Գրականության ինոտիտուտ): Հա. IV. 385 էջ:

Աբովյան, Խ. Ընտիր երկեր: Երեք հատորով: Խմը. Ռ. Զարյան:
Երևան, Հայպետհրատ, 1939 _1940. Հա. I. Վիպասանու-
թյուն: Թատերագրություն: 346 էջ: - Հա. II. Բանաստեղ-
ծություն: Երգիծարանություն: Մանկավարժություն:400 էջ:

Աբովյան, Խ. Նախաշաւիղ կրթութեան ի պէտս նորավարժից: Լու-
սատիպ նմանահանություն: Առաջաբանով և ծանոթ Ռ.
Զարյանի: Երևան, Հայպետհրատ. 1910. (Ա-ԺԶ)--72--
XCIX էջ:

Արովյան. Խ Առակներ: Երևան, Հայպետհրատ, 1941. 62 էջ:
Արովյան, Բայաթիներ: Երևան, Հայպետհրատ, 1941. 26 էջ:
Աբովյան. Խ. Թուրքի աղչիկը: Երևան, Հայպետհրատ, 1941. 48 էջ:
Աբովյան, Խ Բանաստեղծություններ: Երևան, Հայպետհրատ 1941.

76 էջ:
Թումանյանը քննադատ: Կազմեց և խմբ. Նվ. Թումանյան: Երևան,

Հայպետհրատ, 1939. 470 էջ:
Իսահակյան, Ավ. Խաչատուր Աբովյանը և <<Վերք Հայաստանին»:

<<Գրական թերթ>>, Երևան, 1910, 6, 1 մարտի, 3 էջ:
Տերտերյան, Ա. պրոֆ. Արովյանի ստեղծագործությունը: Երևան,

Պետական համալսարանի հրատարակչություն, 1941, 388 էջ:
Շահազիզ, Եր. դոկտ. Խաչատուր Աբովյանի կենսագրությունը:

Երևան, Գիտ. Ակադ. հրատ-չություն, 1915. 219 էջ:168

Քոչար, Հր. Արովյանի պայքարը հոգևորականության և սխու
լաստիկայի դեմ: <<Սովետ գրականություն», ամո, Երևան,
1940, 10-11, էջ 171-199:

Մուրադյան, Հր. Խաչատուր Արովյան: Երևան, Մանկավարժ. ինս-
- տիտուտի հրատ , 1939, 96 էջ:

Ղանալանյան, Ա Արովյանը և ժողովրդական բանահյուսությունը:
Երևան, Արմֆանի հրատ-չություն, 1941, 143 էջ:

Խ. Աբովյանը մանկավարժ: Կազմեց Ս. Խուդոյան: Երևան, ՀՍԱՌ
Ուսուցիչների կատարելագործ. գիտա-մանկավարժ. ինու
տիտուտի հրատ, 1941, 1.44 էջ:

Ժամանակակիցները Խաչատուր Աբովյանի մասին: Կազմեց, նե-
րած. գրեց Հը. Մուրադյան: Երևան, Արմֆանի հրատա--
բակչություն, 1941. 128 էջ:
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ՈՎԱՆԴԱԿՈՒ Թ ՅՈՒՆ

Էջ

Սա, Շահումյանը Աբովյանի մասին .
Ռ. Զարցան Խաչատուր Աբովյան ...
Խաչատուր Արովյանը հայրենասիրության,

ժողովուրդների բարեկամության, լուսա-
վորության ու դաստիարակության, բնու-
թյան և սիրո մասին

Խաչատուր Աբովյանը Ռուսաստանի և
կուլտուրայի մասին .

Հայ գրողները Խաչատուր Աբովյանի մասին.
Խաչատուր Աբովյանի կյանքի և ստեղծագործու

թյան համառոտ ժամանակագրությունը.
Թեմաներ ղեկուցուծների և զրույցների համար
Խաչատուր Արովյանի երկերը առանձին հրա

տարակություններով
Ինչ կարդալ

101

117
137

149
164

165
168

ԽԱԶԱՏՈՒՐ ԱԲՈՎՅԱՆԻ ԿԻՍԱՆԴՐԻՆ ՆՐԱ
ՏՈՒՆ-ԹԱՆԳԱՐԱՆԻ ԲԱԿՈՒՄ (ՔԱՆԱՔԵՌ)

(Գործ արվ. վաստ. գործիչ Արա Սարգսյանի)
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Պատ, խմբագիր՝ Ա. ՍՏԵՓԱՆՅԱՆ
Սրբագրիչ՝ Ս. ՇԱՀԲԱԶՅԱՆ

Տեխ, խմբագիր՝ Մ. ՄԱՐՏԻՐՈՍՅԱՆ

ԵՏԱԿԱՆ
Гос Библис i

Է

ՀUDՌ-Apи

ԻԿՅԱՆԻ

Շապիկը՝ է. ՄԵԼՔՈՒՄՅԱՆ

ՎՖ 04284 Պատվեր 344, տիրաժ 1500,
Հեղին. 51/3 մամուլ, 53/4 մամ,
Հանձնված է արտ 17/VIII 1948 թ.:
Ստորագրվ. է ապ. 31/VIII 1948 թ.: << Ազգային գրադարան

ՀԱՍՌ Մինիստրների Սովետին
ա I ու I ու

կից Պոլիգը, և Հրատ, վարչ.
տպարան, Ալավեր-

գյան, 65, Երևան, 1948 թ.: NLO381275
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